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Cnoso pepaxkropa

HOamup MyxeTtauHos,

OTBETCTBEHHbIN cekpeTapb MexayHapoaHOro
MyCyrnbMaHCKoro dopyma, rMaBHbIM PeAakTop >KypHana
«MuHapeT Ucnamar, A-p Teonornm

up Bam, yBakaemble unTarenu! B HoBom Homepe

HAIIETO )KypHaJsa, puypodeHHoro k 1150-neTne-

My 106mI€eIo 3HaMeHnTOoro rtocoda A6y Hacpa
16" Myxammena ans-Papabu, KII0UeBOi ITOBECTKOMH cTaia
pous Cynusbl focroutumoro IIpopoka Myxammazna (1a 61a-
TOCJIOBUT €ro AJJIaX M TPUBETCTBYET!) B KI3HU MyCyIbMaH
nponroro u Hacroamero. ITocre Braropoguoro Kopana
cBezieHns 06 obpase xusnu [Ipopoka, ero Myaprle, paccy-
JUTETbHBIE HASUIAHUSA ABIAIOTCA HANO0Iee 3HaYUIMOMH, yH-
JTAMEHTATbHOH OCHOBOI MCITAMCKOTO BEPO-
yaeHus, mpaBa u 3TUKH. Ha nmpoTsxennn croneTnii B pas-
HBIX TOYKAX MUpPa IPEICTaBUTETN MHTEIEKTYaIbHOM 311~
TBI — GOTOCIOBBI, 3aKOHOBE/BI, HICTOPHUKH, (prutoorn —
06pamaircy K OGNIMPHOMY KOPIITYCY XaJICOB B IIOIBITKAX
OCMBICJTUTD OJ{HY 13 IIEHTPOOEKHDIX HEOJOTMUECKHIX CHIT
MyCyJTbMaHCKOTO CO3HAHUS, OCTABUBIIYIO YEJIOBEYECTBY
B HacCJIe/iFe KOHIENITHIO ITIOPaJTUCTIUIHOTO, THOKOTO TO3Ha-
HUA B TECHOH CBA3M C MEPBOUCTOYHUKAMI.

Hcropuuecku nponecc uarepnperanuu CyHHbI HUKOT-
Jla He MPEKPAIAJICS, U B KaXK/IyIO SII0XY OHA CJIYKMJIA HOBbIM
MYCYJIbMaHCKUM IIOKOJIEHUAM ITyTEBOJHBIM MASIKOM MCTH-
HBI B U€PE/IE CTPEMUTENbHBIX UBMEHEHUH U IOTPsCEHUH,

C KOTOPBIMU HEU30EKHO CTAIKUBAIACH MUPOBAs ITUBUJIM-
3a1Ms1. ABTOPbI MaTE€PUAIOB HOBOTO HOMEPA COCPENOTO-
YA BHIMAHUE Ha COIMATbHO-TIOTUTUIECKUX U 06pa3oBa-
TEJIbHBIX aCIIEKTAX XaJAUCOBEUECKOU repmeHeBTUKH. [1pn
paboTe ¢ HUMHI OCOGEHHO BaXKHBI PACCYAUTENbHAS TOCTIE-
JIOBATETHHOCTD U THOKOCTD MBIIUIEHHS B IPOTUBOBEC OTOP-
YUTEIbHBIM TEHJCHLIUAM, CJIOKUBIINMCS B HEKOTOPBIX
MYCYJIbMaHCKUX KPYrax, — HENPUMUPUMOM KaTerOpUIHO-
CTU, MAHWITYJISIIH TOJTYIIPABION 1 3a0Ty)KIEHUAM Ha TIOYBE
HEIOCTATOYHOM OCBEIOMICHHOCTH.

Ipencenarens JlyxoBHOTO yripaBieHus MycyabMaH Poc-
cuiickoii Pexepanum, mydruii meiix Pasun lalinytian
B CBOEM JIOKJIaJIe TOBOPHT O BayKHOM JUII 'PAMOTHOTO 60T0-
CJIOBA yMEHUH MHOTOILIAHOBO TpakToBaTh CyHHY ¢ 06pa-
IMEHNEM K OIIBITY (DAKUXOB-TIPENIECTBEHHUKOB, YTOOBI
PeasbHDBIH CMBICT Xa/[MCOB HE POTUBOPEYNT HA IIPOPOYe-
CKOU MyAPOCTH, HU Y€JIOBEIECKOMY 3HAHMIO. 3aMECTUTEh

Editor's Note

Damir Mukhetdinoy,
Executive Secretary of the Muslim International Forum, Editor-
in-Chief of “The Minaret of Islam”, Doctor of Theology

eace be upon you, dear readers! In the latest issue of

our journal, timed to coincide with the 1150th anni-

versary of the famous philosopher Abu Nasr ibn Mu-
hammad al-Farabi, a crucial theme became the role of the
Sunnabh of the venerable Prophet Muhammad (may peace
and blessings of Allah be upon him) in the past and present
of Muslims life. After the Noble Qur’an, information about
the lifestyle of the Prophet, his wise, judicious advice are
the most significant and fundamental basis of Islamic doc-
trine, law and ethics. Over the centuries in different parts of
the world, the representatives of the intellectual elite — theo-
logians, legal scholars, historians and philologists — have
turned to the general corpus of hadiths in an attempt to un-
derstand one of the centrifugal ideological forces of Muslim
consciousness, which has bequeathed to humanity the con-
cept of a pluralistic, flexible knowledge that is closely linked
to primary sources.

Historically, the process of interpreting the Sunnah never
ceased, and in each epoch it served new Muslim generations
as a beacon of truth in the succession of rapid changes and
upheavals that inevitably confronted world civilization. The
authors of the materials in this new issue have focused on the
social-political and educational aspects of hermeneutics as
applied to hadith studies. In working with the hadiths it is es-
pecially important to maintain a judicious consistency and
flexibility of thought as a counterweight to the depressing
tendencies that have characterized certain Muslim circles —
of uncompromising categoricalness, manipulation of half-
truths and delusions arising from insufficient knowledge.

The head of the Religious Board of Muslims of the Rus-
sian Federation, mufti sheikh Ravil Gaynutdin spoke in his
presentation about the ability, which is so important for liter-
ate theologians, of interpreting the Sunnah in a multifacet-
ed way by referring to the experience of earlier faqihs, so that
the real meaning of the hadiths does not contradict either
prophetic wisdom or human knowledge. The deputy head
of the department for religious affairs of the Turkish Repub-
lic Dr. Selim Argun examines the evolution of the interpre-
tation of the Sunnah in light of the influence of modernist

¢
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Ipencenarens Yupasienus no geaam pexurun Typerkoit
Pecnry6smmxn joxrop CeM ApryH paccMaTpUBaeT 3BOJIIO-
nuIo ToKoBaHNs CyHHBI B CBETE BJIMSTHHS HA MCJIAMCKUN
MUP MOJEPHUCTCKUX JBIDKCHHI, IPEIOCTEPEras OT OMACHBIX
HUTTUINCTUIECKUX KPaifHOCTE! U IPEAB3ATOMN JEKOHTEK-
cryanusanud. ITpo6iemMy MoBepXHOCTHOM HHTEPIPETALIIHI
XaJIICOB U €€ JAJIEKO WIYIIHe OCAECTBUS OXapaKTepPH30-
BQJI TAKXKE PYKOBOJMTEIb HAyIHO-HICCIEA0BATEIBCKOTO OTAE-
J1a B MyCyJIbMaHCKOM PEIUTHO3HOM oObenunennu beropyc-
cun Makcat OBe30B.

Ceronna CyHHA IPOJOIKAET UTPATh KOJTOCCATLHYIO POJIDH
B JKM3HU KaK TPAJUIIMOHHO MCIAMCKUX FOCYAAapCTB, TaK U
HEGOIBINNX 10 YHCJTEHHOCTH MyCyTbMaHCKHUX I'PYIIIT B CBET-
CKHX COITUyMaxX, O0BEANHAIONIIX IPEICTaBUTEIEH Pa3HBIX
KoHdeccuii.

JlokTop rurosorndeckux Hayk, npodeccop AdcaTTap Xaj-
U JlepOucaiu OCBATUI MaTEPUA PYKOIIMCHBIM TPyAaM
OCHOBOIIOJIOKHUKA KJIACCUIECKON MYCYyJIbMaHCKOH puto-
copun A6y Hacpa anp-®apabu B apxusax Typruu. Ilepe-
BOJ[ ITOJIHOI BEPCUU OHOTO U3 HUX — TpakTara «O pazyme»
(«®u amp-‘aKab») — B JKypHAIE MTPEACTABICH C KOMMEHTAPH-
AMU IABHOTO HAy9HOTO COTpyAHMKA LlenTpa apabckux u
HCIAMCKUX UCCIENOBAHMH, Tpodeccopa, JoKTopa dunocod-
cxux Hayk Taypuka M6paruma. ITpenncinosue T. M6parnma
K IIEPEBOJIy OCBEMAET CBA3b TPAKTATA C IPYTUMU COUMHEHUS-
mu anb-Papaby, a TakKe OHTONOTHYECKO-KOCMOTOHIYECKHH,
npodeTonorudeckuit, GeInuuTONOTNIECKUI 1 3CXaTOIOTU-
YeCKUi (COTEePHOIOrHIeCKUiT) aCeKThI (papabuiicKoi HOO-

JIOTUU.

ITyctes BeeBprmmmil Ajrax IpUMET HAIIA COBMECTHBIE YCU-
JIUS TIO BO3POIKJICHHUIO CJIABHOTO HACJIEINS BETMKUX IIPEJIIe-
CTBEHHMKOB U JlapyeT yMMe MyxamMMaza, MUp €My, IpOIBeTa-
HHE Yepe3 COXpaHEeHHe U IPEYMHOKEHUE 61aroCJI0BEHHOTO
3HaHus! #

movements on the islamic world, while warning again dan-
gerous nihilist extremes and biased decontextualization. The
problem of superficial interpretation of the hadiths and its
far-reaching consequences was also examined by the direc-
tor of scientific-research department in the Muslim religious
union of Belarus, Maksat Ovezov.

Today, the Sunnah continues to play a colossal role in the
life both of traditionally Islamic states as well as numerically
small Muslim groups in secular societies which bring togeth-
er members of different confessions.

Doctor of philology professor Absattar hajji Derbisali con-
tributed material on manuscripts of the founder of classical
Muslim theology, Abu Nasr al-Farabi, in the archives of Tur-
key. The translation of the full version of one of these, the
treatise “On intellect” (“Fi al-‘aql”) is presented in the jour-
nal along with the commentaries of the chief academic fel-
low of the Centre for Arab and Islamic research, doctor of
philosophy professor Tawfiq Ibrahim. T. Ibrahim’s foreword
to the translation illuminates the treatise’s connection with
al-Farabi’s other essays, as well the ontological-cosmological,
prophetological, felicitological, and eschatological (soterio-
logical) aspects of Farabian noology.

May the Almighty Allah accept our joint efforts at reviv-
ing the glorious legacy of the great predecessors and give the
ummah of Muhammad, may peace and blessings of Allah be
upon him, success through the preservation and increase of
blessed knowledge! #
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CyHHa — OCHOBa }XMBOM
namMmaTH o6MHbI AN

MydTuii weiix Pasunb MaHyTAUH,

npeacenartens JyXOBHOMO yrpasneHus MycynbMaH
Poccuitckon Menepaumnn n Coseta mydTmes Poccum,
KaHanaaT punocodckmx Hayk (Mocksa, Poccus)

BoicTynnenne mydtus weiixa Pasuna Minnytauda Ha Xl
MexxayHapoaHo# Hay4YHO-NPaKTUYECKON KOHdepeH-

uumn «4YreHus umenn Rnumakana bapyan» no reme «lpo-
6nema untepnpertauum CyHHbI: MHOroo6pasue noaxoznos
B ucnamckom 6orocnosum»:

Bo umsa Annaxa, Muocrusoro, Munocepanoro!

Xpasa Asnaxy, Tocriony Mupos! Mup u 61arociopenue ia
NpeGyAyT HaJi HAIIIM IPOPOKOM MyxaMmaJioM, ero cemMeii-
CTBOM U BCEMU CIIOJBILKHUKaMu! Mup Bam, MuocTs Ajuiaxa
u Ero 6;1arociosenue!

Aopozue yuacmuuxu u cocmu xongepenyun!

Moii mokTaj MOCBAIMEH TPoGIeMe HHTEPIIPETAIIH TTPO-
POYECKUX MpENaHIi — IPoGIeMe HEPEXOAAIEe aKTya bHO-
CTHU, CBA3AHHOM € KTIOYE€BLIMU BOIIPOCAMH MCJIAMCKOH peu-
ran. AJJTax CO3al MUP B COBEPINIEHHOM MOPAJKE, HACKOJIBKO
€T0 MOKET OXBATUTD Pa3yM YeJOBEKa.

ITOT MOPANOK MPU3BIBACT YETOBEUECKHI Pa3yM MPU3HATD
CymecTBOBaHue U rocroncTso Exnaoro Beemorymero bora, pas-
HOTO U TIONOGHOTO, KOTOPOMY HET. PeTuris, KOTopyio MOsK-

HO OITPEIEINTD KaK 60KeCTBEHHBIN OPAIOK, HAITPABJIAIONIII
Pa3yMHBIX TIOJIEH Ha cOBEpIIEHNe GIaTuX JIe]T 1o CBOEH BoJte,
TaK’Ke IIPU3LIBAET YeJOBEKA K Bepe, MOCTYITAHHIO U CIY)KEHUIO
bory.

Penurus, mpuBHOCA GOIBITOE YHICTIO HHAUBU/yaTbHBIX
1 COIMATBHBIX IPUHITATIOB BEPLI M1 HPABCTBEHHOCTH, YIUT
4yesoBeKa IMyTAM U MeTojaMm caykenus bory. Ha aty mcrumy
B Kopane ykaspIBaioT cieylomue asThr:

=

ool Lals ) el 3adl GBS ) Wi )

«Hecommenno, Mot omipuiau mebe Knuey 60 ucmune, noxaonai-
¢ oe Annaxy u 6yos uckpenen nped Hum 6 nocaywarnuu»'.
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The Sunna as the basis

20 of the living memory

Kynapm

of the community

Mufti Sheikh Ravil Gaynutdin,

Chairman of the Religious Board of Muslims of the Russian
Federation, Chairman of the Russia Muftis Counsil,

PhD. in philosophy (Moscow, Russia)

Mufti sheikh Ravil Gaynutdin's presentation at the 13th
international Galimjan Barudi scientific-practical confer-
ence on ‘The problem of hadith interpretation: the diver-
sity of approaches in Islamic theology".

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful!

All praise to Allah, Lord of the worlds! May peace and
blessing be upon our Prophet Muhammad, his family and all
his companions! May peace, mercy and blessings of Allah be
upon you!

Dear participants and guests of this conference!

My speech is devoted to the problem of interpreting the
prophetic traditions — a problem of enduring relevance that
is linked to crucial questions of the Islamic religion. Allah
created the world in perfect order, as far as the human mind
can grasp.This order calls on human reason to recognize the
existence and lordship of the One All-powerful God, who is
without equal or likeness. Religion, which can be defined as
divine order that directs rational people towards the perfor-
mance of good deeds in accordance with His will, also calls
humanity to faith, obedience and the service of God. Reli-
gion, in introducing a large number of individual and social
principles of faith and morality, teaches human the ways and
methods of serving God. The Qur’an points to this truth in
the following ayats:

ol 3 ks Al el 3 ST ) Wit 6

|

“Verily it is We Who have revealed the Book to thee in Truth: so
serve Allah, offering Him sincere devotion™

‘And they have been commanded no more than this: to wor-
ship Allah, offering Him sincere devotion, being True (in faith), to

! Qu’ran, 39: 2

¢
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«H 6vLr0 eaeno um cayicums Asnaxy, nosurnosamvca Fmy, ovimo
npaseorvimu, cosepuamv namas u dasamn saxam. H amo ucmun-
Has peaueus»®.

biaropoaHslii o6paser, a He abcTpakTHasA (opMyJIa BOC-
MTUTBIBAET B JIOAAX To6pogeTens. O6paser] mopokiaer
B JTyIIaX CMUPEHHE 1 TIOMOTAeT HaiTH IPaBUIbHLIH opu-
eHTHup B 3ToM Mupe. JIlo60itf MycyTbMaHUH OPUEHTHUPYET-

A Ha JKU3HEHHBIH MyTh, ABJIEHHBIH B Tpopodeckoii Cynne.
B Kopane coobmaercs:

eswysu’&é’sisa»;oeswi“” 5

Osaz35 (S0l 15505 (3543

«Heyacenu 8ot youeasemecs momy, wmo Hanomunarue npuwro
1 6am om I'ocnoda wepes 001020 u3 sac, wmobvl on moz npedocme-
peus 6ac u umobL 6bL MO2AU CMAMD 02000A3HEHVIMU, OCMEpe2ar-
acw gviemynums npomus Heeo? H moeda, 6vims mooicem, 6vt 6yoeme
NOMUAOBANBLY .

CyHHa IpesicTaBIgeT CO60# COBOKYITHOCTD U3PEYEHMIA 1
nesawii [Tpopoxa, B TOM 4nc/ie UMEIOMUX Ieb BOIIOTUTD
B JKU3HB ojoxenus Camennoro [Incanna Mycyrbman —
Kopamna, a Taxske 3aIIOTHUTD JTAKYHBI ¥ Pa3bACHATD HEOUe-
BUIHBIE KOPAHIYECKHE aAThI. B 3TOH cBA3M MOHATHA Kpaii-
HAA BaXKHOCTD TEMBI Xa/[FICOB — BBICKA3bIBAHUIA IIPOPOKA
Myxammasa, Mup emy 1 6jarociosenne Ajiaxa, — K KOTOpOi
BO BCE BITOXH 06PAMATIOCh MHOKECTBO BBLIAIOMIUXCA 60TO-
CJIOBOB MyCyJbMaHCKOTO MUpA.

TpagurmonHas KIaccHpUKaIAa XaucoB (JOCTOBEPHBIIA,
XOPOIIHIi, CTAGBIHA, TTOIETHHBIN) OCHOBAHA Ha CKPYITyIe3-
HOM M3y9eHUH UcHada — IMEeTIOYKU ITepeaaTankos caos I1po-
poxa. ITpu 5ToM Jjaxke JOCTOBEPHBIE IIEMTOYKH PACCKA3UUKOB
MOTYT CO/IepKaTh MPOTUBOPEYAIINE HA ITIEPBBIN BIWIAL IPYT
JIPYTY CBENEHNs; 6oJIee TOrO, M3BECTHDI JUCKYCCHH (axabos —
crIoABIKHIKOB ITpopoKa, — KacaroIuecs: OfHOTO U TOTO XKe
JiesTHIA Wn BbIcKasbiBauus [locrannnka Amraxa. B aTux
YCIOBUAX pa306paThca B TOM, KaKOM Xa/[FIC ¥ KaKas eTo Bep-
CHS JOCTOIHBI IPUMEHEHUS B MyCyTbMaHCKOM IIpaBe, — 3a71a-
4Ya OTHIONb HE U3 JIETKUX. FIMeHHO IM03TOMYy XafucoBeieHre
BCETIa JOTOTHATIOCH M OTPAHNMIUBAIOCEH (HuKxoM — IPABOBE-
JIEHIEeM, KOTOPOE He TOJIBKO YIUTHIBAIO B CBOCH IMPAKTHKE
aaTel Kopana n xaguce! [Ipopoka, HO 1 NCIIOTL30BATO UHBIE
MHCTPYMEHTAPHH IOUCKA OTBETOB HA CIOKHBIE JKU3HEH-
HbIE BOIIPOCKHI: KOHCOMUUPOBAHHOE MHEHHE GOTOCTIOBOB,
CY’KJIEHHE TI0 aHAJIOTHH, IPHHITUT MTPEATOITEHUA HAUTyd-
Imero, o6IeCTBEHHYIO ITOMb3Y, TPAUIIMOHHBIE HOPMBI TOTO
n mHOTo obmectsa. COGCTBEHHO, TIO 3TOH NIPHYHHE IMapu-
aT KaK CBOJ ITPaBIJI NCIAMCKUX 3aKOHOB 1 OKa3aJIC BECh-

Ma JKU3HEHHBIM U THOKUM, YIa9HO BIIFICHLIBATONIIMCS B 5KU3-
nennble peanun Cpennesexonna u Hoseitmero Bpemenn,

? Kopamn, 98: 5
* Kopamn, 7: 63

establish regular Prayer; and to practice regular Charity; and that is
the Religion right and straight ™

It is a noble example and not an abstract formula that de-
velops virtue in people. An example creates humility in souls
and helps them to find the right direction in this world. Any
Muslims orient themselves towards the life paths displayed in
the prophetic Sunnah. The Qur’an says:

§e J55 e 6535 b 333 $S5le O il
Gsass (K15 18585 63548

“Do you wonder that there hath come to you a message from your
Lord, through a man of your own people, to warn you — so that ye may
Jear Allah and happily receive His Mercy™

The Sunnah is the sum of the Prophet’s sayings and deeds,
including those which aim to embody in life the provisions of
the Muslim sacred scriptures, the Qur’an, as well as to fill out
gaps and explain difficult Qur’anic ayats. In this respect, it is
clear the importance of the subject of hadiths — the sayings
of Prophet Muhammad, may peace and blessings of Allah be
upon him, — to which so many outstanding theologians in
the Muslim world have turned in all ages.

The traditional classification of hadiths (authentic (Ara-
bic: m=s , Sahih), good (Arabic: . Hasan), weak (Arabic: ci=s
, Da‘if), fabricated (Arabic: ¢ 55+ , mawdii‘) is based on a scru-
pulous study of the isnad — the chain of transmitters of the
Prophet’s words. Moreover, even sound chains of narrators
can contain information that at first glance seems contradic-
tory. Moreover, there are discussions by the sakaba — the com-
panions of the Prophet — about the same deed or saying of
the Prophet of Allah. In these conditions, it is not an easy
task to decide which hadith and which of its versions should
be applied in Muslim law. This is why hadith studies have al-
ways referred to and taken into account figh — the study of the
law, which in its practice takes into consideration not just the
ayats of the Qur’an and the hadiths of the Prophet, but has
also used other methods for discovering answers to complex
life questions: the unanimous opinion of the theologians,
judgment by analogy, the principle of preferring the best, so-
cial benefit, and the traditional norms of a given society. Ac-
tually, it is for this reason that the shariah, as a compendium
of Islamic laws, has been so lively and flexible, successfully
adapting to the life realities of the Middle Ages and the ear-
ly modern period, as well as Muslim theocratic states and the
situation of Muslim minorities in modern secular countries.

In different epochs and different societies we see a broad
range of opinions about how to study and apply the hadiths
of the Prophet ranging from absolutizing them to complete-
ly ignoring them. On the basis of this division several schools

2 Qu’ran, 98: 5
* Qu'ran, 7: 63
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Mpe3unanym Xl Me>kayHapoAHOM HayYHO-NPaKTUYeCKon KOHPepeHUMn «4TeHns uMeHu
FanumpkaHa bapyam»

Presidium of the13th International Galimjan Barudi scientific-practical conference

MYCYJIbMaHCKUX TEOKPATUUECKUX FOCYIAPCTB U MYyCyJIbMaH-
CKUX MEHBIIUHCTB B COBPEMEHHBIX CBETCKUX CTPaHaX.

B pasHble 110X 11 B pa3HbIX COLMYMaX Mbl BUJUM IIHAPO-
KyIO HaJIUTPY MHEHUI OTHOCUTEILHO TOTO, KaK CJIE/lyeT U3y~
gaTh U TPUMEHATDH Xapuchl [Ipopoka, — oT X abCcomoTH32a-
LU JIO TIOJTHOTO 3a6Benusd. Ha ocHOBe aTOrO0 pasaeneHus
MHEHHUH B CBOE BPeMs JIasKe CIOKUIOCHh HECKOIBKO HIKOJ
MYCYJIbMaHCKOTO IIPaBa, KOTOPbIE 3aHAIM KPAHHIOIO 11031~
LIUIO B 3TOM BOIIPOCE, CTPEMSACH BOIIPEKU OOCTOATEIbCTBAM
BO 9TO OLI TO HUA CTAJIO IIPOBECTH B JKU3HDL GYKBAIbHDII
CMBICJI Xa/IICOB, JIayKe He 0OpaInas BHUMAHUSA HAa UX MHO-
ro3HauyHOCTD. JKU3HL paccTaBmIa pa3TmdHbIe H0TOCTOBCKIE
TEUEHUs IT0 MECTaM: GOJIBITMHCTBO OYKBaJTUCTCKUX YIEHUH
CO BpeMEHEeM IIPOCTO UCYE3NH (3aXUPHUTHI, ay3aUThI, Xalla-
BUTBI M1 JIP.), 2 EAUHCTBEHHAA JIOME/NIAs IO HAIMIX THEH XaH-
6aTUTCKas MKOJIA CTOJIKHYJIACH CETOAHA C HEOOXOAUMOCTDLIO
pedopMUpoOBaTL CBOM MIPE/ICTABICHUSA O IPUHIIUIIAX BbIHE-
CEHNA 6OTOCTOBCKUX CY/KIECHHI.

IToyuepkny: mamsaTb ymmbl o [Ipopoke, Mup emy, — 310
acusas namams. Ilogpaskanmre mpopoyeckoMy Hpumepy He
MOXeT 6BITh MexanumgeckuM. [Ipopoueckaa Cyrna oTpaxka-
€T OIIpEJIeJIEHHBIN 00pas deiicmeus. B 3TOi cBA3M He TepsaeT

of Muslim law were even founded in their time which took

an extreme position on this issue, trying despite circumstanc-
es and come what may, to apply the literal meaning of the ha-
diths to life, without paying attention to their ambiguity. Life
put these different theological tendencies in their place: the
majority of literalistic teachings simply disappeared over time
(the Zahiri, Awza’i, Hashawi and others), while the only Han-
bali school to survive to the present is struggling with the
need to reform its conceptions of the principles for making
theological judgments.

Let me emphasize: the ummah’s memory of the Prophet,
peace be upon him, is a living memory. Imitation of the pro-
phetic example cannot be mechanical. The Prophetic Sun-
nah reflects a certain form of action. In this sense, the task of
recreating a whole image of the Prophet is still important.
This problem can be solved not just by evaluating the authen-
ticity of a chain of narrators but by also offering an explanato-
ry commentary to hadiths.

The overwhelming majority of theologians initially con-
cluded that the hadiths should be examined only through
their accompanying clarifications, the sharh. The fact is that
every hadith is deeply situational: hadiths were said in a

¢
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CBOEH Ba)KHOCTHU 33/1a4a BOCCO3/IaHUA IIEJIOCTHOTO 0Opa3a
IIpopoxa. Pemenne aToii 3a1aun TpedyeT HE TOJILKO OIEHKH
JIOCTOBEPHOCTH LIETIOYKH IEPEJATUUKOB, HO M Pa3bsCHSIO-
IIETO KOMMEHTAPHUA K XaJIFCaM.

TTopasstionmee 6OJABIIMHCTBO GOrOCJIOBOB U3HAYAIb-

HO IPUILIN K BBIBOJLY, YTO Xa/IUChI CJIEJYEeT PACCMATPUBATD
TOJIBKO Yepe3 IIPU3MY COOTBETCTBYIOIIETO K HUM pa3bACHE-
HUS — wapxa. JIeso B TOM, 9TO JIOGOM XaaHC ABJISAETCS CYTy-
60 CUTYaTUBHBIM: XaJHChl IPOU3HOCIIIVCH B OIIpEJieIeH-
HOW cpeJie, B OIIPEIeJIECHHOM MECTE M 110 KOHKPETHOMY I10BO-
ay. Mnade roBops, Xa/[uc, MPOU3HECEHHDIN B KOHKPETHBIN
IIepUOJ, Yepe3 HEKOTOPOE BPEMSI Y3Ke MOT OBITh HE aKTyaIb-
ubiM. Vi jke: Xajuc, BbICKa3aHHbIH 10 nepecenenus [Ipo-
poka 3 Mekku, y:ke He COOTBETCTBOBAJ TPEOOBAHUAM, CJIO-
xusmmMca B Megune. Takas cutyanus IOJIHOCTBIO COOTBET-
cryeT xony Bpemenn — 1 B Cynne, u 8 Kopane cymecrsyioT
TaK Ha3bIBa€MbIe OTMEHEHHBIE OJ0KeHus (mancyx). ITo
9TOM NPUYUHE PAKTUYECKH JIOOO0M Xa/[1C JOJKEH COIIPOBO-
KIATH Wapx — KOMMEHTAPHI 60rocIoBa K CJIOBAM FUIU Jes-
nusm [Ipopoxa u ero criogBMSKHUKOB, — YTOObI IMaM MOT
COCTAaBUTDL BEPHOE CYXKJEHUE, UCXOJA U3 PACHIMPEHHOTO
IIOHUMAHMS CUTYaIllM, @ HE IIPOCTO U3ydas uchad Ha IPeJ-
MET €TO JOCTOBEPHOCTH / HEAOCTOBEPHOCTH. B aTOM 11 CocTo-
UT KJI0OYeBas Pa3HUIA MEXK/y CIIEIMAJINCTAMH B JIBYX OTPaC-
JISIX MCJIAMCKOTO OGOIOCIOBCKOTO 3HAHUS: CIIEIUaICTaMU

B Xa/[ICOBEJIEHUU U IIPABOBEJAMH.

Pasymeercs, ¢ TeuenneM BpeMeHU 3TH OYEBUIHbBIE BOIIPO-
CBI ITOJIYYUJIM CBOE JIOJIKHOE U COATAaHCMPOBAHHOE PA3BUTHE
B KM3HM MYCYJIbMAHCKOH IUBUIM3ALMH: MYXaA00Uchl U PaKuxu
3aHUMAJINCh KQXK/IbII CBOE TEMOM, HE BXOJA B JKECTKHE IIPO-
TUBOPEYHs MeKAy cO60i. OHAKO B HAIIY TIOXY JUCKYCCHS
AKTYaJIM3MPOBAJIACh, M MBI BCE YAIIlE CTAJIKMBAEMCH C TEM,
YTO PEJUTMO3HBIE AEATEIN U AKTUBHUCTDI, HE ABJIAIONIIECs
CHEIUaJINCTAMU B OOJIACTH ukxa U wapxa, TpesyioT u3Me-
HEHUS II0JI0O)KEHUH B IIPABOBBIX BOIIPOCAX, OCHOBBLIBAACH Ha
CBOEM Y3KOM, OyKBaJIbHOM IIOHMMAHHH TEKCTOB Xa/ICOB.
STU NPU3BIBBI OTHIONH HE CITOCOOCTBYIOT YMHUPOTBOPEHUIO
CUTyaIlU B MCJIAMCKHX CTPaHax, KOTOPbIE U 6€3 TOTO HaXo-
JIATCA B CJIOKHBIX COIUATLHO-TIOINTUYECKUX YCIOBUAX.

ITo aToi1 nprunHe 0GbACHEHNE POJIU U MECTA B JKU3HU
o0ImecTBa KOKITOr0 KOHKPETHOTO XaJFICa SBJISCTCS BETHMKON
MUCCHEN HbIHE JEHCTBYIOMMX NCTAMCKUX PETUTHO3HBIX Jled-
TeJel U UMaMOB.

Heo6xoxumo 1 ci1eyeT NpUMEeHATb CUCTEMY UapXa K T10-
JIABJISIONIEMY GOJIBITMHCTBY XaJFICOB, YTOOBI UX PEaTbHbII
CMBICJI HE IPOTUBOPEYIII HU IIPOPOYECKOM My/IPOCTH, HU
4YE€JI0BEYECKOMY 3HAHMIO.

Mup Bam, MunocTs Annaxa u Ero 6iarociosenue! #

certain environment, in a certain place and for a concrete
reason. In other words, a hadith pronounced at a certain
time might later no longer be relevant. For example, a hadith
narrated before the emigration of the Prophet from Mecca
already no longer fitted the needs of Medina. This situation
is fully in line with the passage of time, both in the Sun-

nah and the Qur’an there are so-called abrogated provisions
(mansuh). For this reason, practically any hadith must have a
sharh — a theologian’s commentary to the words or actions of
the Prophet and his companions, so that the imam can make
a true judgment based on an expanded understanding of the
situation and not just by studying the isnad for its authenticity
and inauthenticity. This is the crucial difference between spe-
cialists in the two branches of Islamic theological knowledge:
specialists in hadith studies and specialists in jurisprudence.

Of course, over time these obvious questions have received
a necessary and balanced development in the life of Muslim
civilization: muhaddiths and faqihs have both been occupied
with their topics without going into the deep contradictions
that divide them. However, in our time the discussion has be-
come relevant, and more and more we are encountering the
situation when religious figures and activists who are not spe-
cialists in figh and sharh are demanding changes in rulings on
legal questions, based on their literal understanding of the
texts of hadiths. These challenges certainly do not help paci-
fy the situation in Islamic countries which, even without this,
are mired in complex social-political conditions.

This is why an explanation of the role and place in the life
of the community of each concrete hadith is a great mission
for Islamic religious figures and imams at the present mo-
ment.

One must also apply the system of sharh to the overwhelm-
ing majority of hadiths so that their real meaning is not in op-
position to the prophetic wisdom or to human knowledge.

May the peace and blessing of Allah be upon you! #

[
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MuTepnperaymua xapucos

_—
AOMKHA PacCMaTpPUBaTbLCA ‘
B LL€/IOCTHOCTH
c Kopanom, CynHoi
u Cupon

A-p Cenum ApryH,
3amecTuTens npeacenatens YnpasneHus no genam
penurun Typeukoit Pecnybnukm (AHkapa, Typuums)

Bbictynnenue a-pa Cenuma ApryHa Ha XIll MexxayHapoga-
HO# Hay4HO-NpaKTUYecKo koHdepeHuUun «YTeHna MeHu
Fanumpykana Bapyau» no Teme «lpo6bnema uHrepnpera-
umn CyHHbI: MHOroo6pasue noaxonos B ucnamckom 6oro-
C/IOBUM»:

AccanaMyasieiikyM Ba paxmaTy/ulaXxy Ba 6apakaTyx!

IIpexne Bcero xouy nmodaarogapuTh My Tus meiixa Papu-
na latayTHAa — Ipencenarens J[yxOBHOTO yIpaBaeHU
mycyabmaH Poccniickoil @enepanyu u CoBera My Tres
Poccum, KOTOPEIiT CO6pAT HAC, OPTAHU30BAB Ty BCTPETY
B ITaMATH O BEJTMKOM HcJIaMcKoM yaenoM larummxane Bapy-
qm. ITo3BosbTe mepenaTh BaM MPUBETCTBUSA BCETO TYPEITKOTO
Hapoya 1 B IIEPBYIO OYepeb NCKPEHHEE IIPUBETCTBUE ITPE-
cezaTesa YIpasaeHud 1o genaM pexurun Typenkoit Pecry-
GITIKHL.

I’ bapyau aBIg€TCA aBTOPUTETHBIM U TOYUTAEMbBIM ITPO-
CBETHTENIEM, TIEATOTOM M MCJTAMCKIM PETUTHO3HBIM Jes-
TeJIeM, €rO TPYABI B OOJACTH TONTKOBAHUSA M MTPOBIKEHUS
Xa/[ICOB 3aCTYKUBAIOT 0COOOTO yroMuHaHusA. B Menpece
«Myxammanus», KoTopoe bapyan ocHOBasI, pyKOBOJCTBY-
ACDh NIEAMY JPKATUAN3MA, B yIe6HOE ITOCOOHE TaKKe BXOJIFIT
c6opruk Caxux MycmMa, 9TOGBI yaanecss MOIJIH 3HAKO-
muThea ¢ CyHHOI mpopoka MyxamMasa 13 mepBOUCTOYHIKA.

HsBecTHbIil TaTapckuit 6orocaos u mpocseruTens Hlnxa-
6yTaun Mapkann (ym. 1889) rucas, uro Besmyaiiniee dyno
ncramckoro [Ipopoka — 3To 06pa3 ero KU3HH, KOTOPOMY
OH y4IJT HAC B COOTBETCTBUU C [yXOM ITPOITOBEAYEMOTO TIPH-
3bIBa. TO Uy0, KOTOPOe MbI uMenyeM CyHHOI, JOIUIO 10
HAC Yepe3 Xauchl. Xa[uchl IePefaloT HaM He TOJTHKO MOBe-
nerns ITpopoka; OHE O3BOJIAIOT Y3HATH 060 BCEX ACTIEK-
Tax ero JKU3HU Kak ob6pasnosoro paba u [Tocrananka Bee-
BBLINTHETO, — OT BEAEHNUSA BOITH JIO €TO IOBCEAHEBHON KU3H,
OT ITOCTYITKOB B KAU€CTBE INTaBBI TOCYIAPCTBA U IO CEMEHHBIX
OTHOINEHUA.

C 3TOI TOYKH 3PEHUS XaIICHI — 3TO YHUKATLHBINA HCTOY-
HUK WHPOPMAIUN, KOTOPBIA 3HAKOMHUT U TPHOIIKAET HAC
x Hanemy IIpopoxky, mup emy. Xajucer u CyHHA TakxKe ABJId-
10TCA (PyHTAMEHTAIBHBIMU IIEHHOCTSMH, KOTOPBIE B3PACTH-
JI MyCYJIbMAHCKYIO KyJBTYPY M IIUBHIH3anio. biarogaps

The interpretation

of hadiths should be
considered in integrity
with the Qur'an, Sunnah
and Seerah

Dr. Selim Argun,
The Deputy Head of the Presidency of Religious Affairs of the
Republic of Turkey (Ankara, Turkey)

The Speech of Dr. Selim Argun at The 13th International
Galimjan Barudi Scientific-Practical Conference on the
topic "The Problem of Interpreting the Sunnah: the Diver-
sity of Approaches in Islamic Theology™:

Assalamu aleikum wa rahmatullahi wa barakatuh!

First of all, I want to thank the Head of Religious Board
of Muslims of the Russian Federation and of the Russia Muf-
tis Council Mufti Sheikh Ravil Gaynutdin, who has invited us
by organizing this meeting in memory of great Islamic schol-
ar Galimjan Barudi. Let me pass on to you the greeting of all
the Turkish people and, in the first place, the sincere greet-
ing of the President of Religious Affairs of Turkey.

G. Barudi is an authoritative and respected enlightener,
and teacher and Muslim religious figure, his work in the field
of interpretation and promotion of hadith deserve a special
mention. The Sahih Muslim was included in the schoolbooks
of madrassa of Muhammadia, which Barudi founded guid-
ed by the ideas of Jadidism, so that the students can get ac-
quainted with Sunnah of the Prophet Muhammad from the
first sources.

The well-known Tatar theologian and enlightener Sha-
habuddin Marjani (also known as Shihab ad-Din al-Marjani,
died in 1889) wrote, that the greatest miracle of the Prophet
of Islam is his lifestyle, which he taught us in accordance with
the spirit preached call. This miracle, which we call Sunnah,
reached us through the hadiths. The hadiths convey to us not
only the commandments of the Prophet; but they also allow
us to know about all aspects of his life as an exemplary servant
and messenger of Almighty Allah, — in wars and daily life, his
deeds as a head of state and as a member of family.

From this point of view Hadiths are the unique source of
information, which introduce and bring us closer to our
Prophet peace be upon him. Hadiths and Sunnah are also
fundamental values that nurtured the Muslim culture and
civilization. Because of Hadiths and Sunnah, all Muslim com-
munities, despite the vast geographical area of settlement,
differences in traditions and lifestyle, were able to meet in
a single area of faith and thought, to create unity about the
practice of spiritual life.

¢
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HIM BCE€ MYCYJIbMAHCKUE OOIIHBI, HECMOTPS Ha OOIMINPHOCTD
apeaJia pacceJeHus, PasJIndus TPAJUIUN 1 YKIaa sK13-

HHU, CMOIVIM BCTPETUTBCS B €AMHOM apeaJie Bephbl U MBICJIH,
CO3/[aTh €IMHCTBO IIPAKTUKH JlyXOBHOM SKI3HH.

C Tex op Kak MOJEPHUCTCKUE JIBIKEHUS HAdaIl OKa3bl-
BaTh BJUSHHE Ha UCJIAMCKHI MUP, BOIPOCHI CTEIIEHH JIOCTO-
BEPHOCTHU XaJHCOB U BEPHOCTH TOJKOBAHHS COXPAHSIIOT
CBOIO aKTyaJIbHOCTb. B HacTOsIIEe BpeMs MbI TAKKE BIIIM 1
KpaifHe paJiKaJbHbIe, U COBEPIIEHHO HUTMIMCTCKUE TIOIX0-
JIbI K IIOHUMAHMIO M UHTEpIpeTauu Xajucos. EcTe Te kpyru,
KOTOpBIE 3asBJIAIOT, uTo KopaHa 1ocTaTodHo i HOHUMa-
HUS MCJIaMa ¥ HET HY)KIbI B Xa/IMCaX, CChUIASCH Ha IPOOJIeM-
HbIE 06JIACTH Xa/[MCOB B LIENN Iepeaadn (uckad) U IPOTUBO-
PEYMBOCTH CMBICJIOB, IPU 3TOM CYLIECTBYIOT ITOIXOJBI, KOTO-
phle, HAOGOPOT, PACCMATPHUBAIOT KaK/(bIH XaJIlIC KaK “aifaT
Kopana”.

AT IBE KPAaHHOCTU IIOABEPTalOT COBPEMEHHBIX MYCYJIb-
MaH OIIACHOCTH OTXOKIEHUS OT TPAAUIUIT Tpopoka Myxam-
MaJia, MUP €My, ¥ UX 3a0BeHus. B To Bpems kax Bcsakoe cJio-
BO, feiicTBO 1 HacTapaeHue IIpopoka cBepImanucey u BJOX-
HOBJISUIICH C OIIPEJIeJICHHOM IeJIBIO U GbUIN COOPAHBI B BHIJIE
TEKCTOB B COOTBETCTBUU C YPOBHEM ITOHUMAHMS ITOCJIEOBA-
Teseif. ITyTh MOHMMAaHMS Xa/[MCOB, a TAKXKE ONPENENECHUs UX
JIOCTOBEPHOCTH, IIPOXOJHUT Yepe3 3HaHUE Toro, rnodemy Ilpo-
POK FOBOPIUI O 4E€M-IN00, UM ObLT BBI3BAH €TI0 IIOCTYIIOK, U
B KaKOH CHTyaIuu GbIJIO CKa3aHO TO MUIM MHOE CJIOBO.

JIBYOKEHU S, UCIOB3YIONME PEJIUTHIO JUISl pEeaTu3aIin
CBOWIX IleJIel, KaK, HalpuMep, cala(puThl WIN IPyTrye Tede-
HUSI, OTHOCSIIUE ce6s1 K IPABEIHBIM IPEKaM, 000CHOBBIBA-
1ot xazucamu ITpopoka cBoé Hacrue u Teppop. B peansno-
CTH — 3TO IOIBITKU BBIHECTH CY)KAECHUE U3 OTACIbHBIX Xa/[!-
COB, BBIPBIBas U3 Ie0cTHOTO yueHus IIpopoxa. ITormmas,
uro ITocranauk Anraxa 661 )KUBBIM BorLtomenneMm Kopana,
Xa/IICBI JIOJDKHBI PACCMAaTPUBATLCA B rie1ocTHOCTH ¢ Kopa-
Howm, Cynnoii u Cupoii.

OueBuHO, YTO MHTEPIPETAIMS X/IUCOB, KOTOpasi HE yIH-
TBIBAET OCHOBHBIE JJOIMAThI UCJIAMA, IIe/Tb TBOPEHHS YeJI0-
BEKA U IPUIHHY €ro OBITHS, BEJTHKYIO MynpocTh [ocnon-

HUX IIOBEJICHMI, a TAaK)Ke UTHOPUPYET G6OTaThI IIacT 60ro-
CJIOBCKHX TPYAOB, IOCBAIEHHDIX Xaaucam u 1400-1eTaemy
HCTAMCKOMY HACJIEANIO, OyeT JINIIeHA cMbIca 1 cyTu. Kpo-
Me TOTO, IONBITKA MHTEPIPETUPOBATH XaJIIC, HE YIUTHI-
Bast yCJIOBUI €r0 COOTBETCTBUS (bs,i), BUAOB (glsl), OIOKE-
HUIA €ro NepeaTINKOB U YCIOBHI €r0 IIPUEMIEMOCTH (3ls))]
dlas), MTOJIOIKEHMIT U3BIEKAEMBIX 13 HETO (p5>1), a TaKKe He
3Has NpUIHH, cnoasurmux [Ipopoka k TeM MM HHBIM CJI0-
BAM WUIN AEUCTBUAM (Coisd) 33955 wlwl), 6€3 yaeTa NCIoIb30-
BaHMA A3bIKa ITpopoka ¢ Toukn 3peHus MeTapOpPHUIHOCTH
HEKOTOPBIX BBICKA3BIBAHMIA, ABJISETCI KPATHE HEBEXKECTBEH-
HBIM ¥ HEOOYMAaHHBIM IITArOM, KOTOPBIN MOKET IIPUBECTU
MHTEPIPETATOPA K NIYOOKO OIIUOOYHBIM U JIOMKHBIM 3aKJIIO-
YEeHUSIM.

MycyapMaHCKUE ya€HbIe IPOILIOTO IPOAETIATH OTPOM-
HYIO PabOoTy B BOIIPOCAX TOJKOBAHUS M IOHIMAHUS XaJIFICOB,

Since then, as the modernist movement began to influence
the Muslim world, questions about the degree of reliability of
hadith and fidelity interpretation retain its relevance. Nowa-
days, we also see both extremely radical and completely nihil-
istic approaches to understanding and interpreting hadith.
There are some of those, who claim that Quran is enough to
understand Islam and there is no need in the hadith refer-
ring to the matter of the chain of transmission of hadiths (Is-
nad) and contradictory meanings, while there are some oth-
ers who, on the contrary, consider each hadith as a “verse of
Quran”.

These two extremes expose modern Muslims to the danger
of leaving the examples of the Prophet Muhammad, peace
be upon him, and their oblivion. While every word, action
and instruction of the Prophet was performed and inspired
for a specific purpose and were collected in the form of texts
in accordance with the level of understanding of the follow-
ers. The path of understanding hadiths, as well as determin-
ing their authenticity, goes through knowing why the Prophet
spoke about something, what caused his act, and in which sit-
uation a particular word was said.

Movements that use religion to realize their goals, for ex-
ample, salafism and other movements, who consider them-
selves to be righteous ancestors, justify their violence and
terror with the hadith of the Prophet. In reality, these are at-
tempts to make judgments from separate hadiths, pulling
them out of the entire teaching of the Prophet. Realizing
that the Messenger of Allah was a living embodiment of the
Qu’ran, hadiths should be considered in integrity with the
Qu’ran, Sunnah and Sirah.

Obviously, the interpretation of hadiths, which does not
take into account the basic dogmas of Islam, the purpose of
human creation and the reason for his existence, the great
wisdom of the Lord’s commands, and also ignores the rich
layer of theological works devoted to hadiths and 1400 years
of Islamic heritage, will be devoid of meaning and essence.
In addition, an attempt to interpret the hadith without tak-
ing into account its conditions (bs,s), types (glsf), the provi-
sions of its transmitters and the conditions of their admissi-
bility (15, &lus), the provisions extracted from it (¢5>1), as well
as not knowing the reasons that led the Prophet to those or
other words or actions (Cuusdl 53555 wlwl), without taking into
account the use of the language of the Prophet in terms of
metaphoric of some sayings, is an extremely ignorant and
thoughtless step that can lead the interpreter to deeply erro-
neous and false conclusions.

Muslim scholars of the past have done an enormous
amount of work in the interpretation and understanding of
hadith, taking into account the above principles. Due to the
importance of these works, most of them are addressed to
scholars who are specialists in hadith studies, figh, and oth-
ers.

In the hadiths that available to the majority of people,
one can sometimes find inaccurate and dubious sayings that

[
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[-p Cenvm ApryH sbicTynaet Ha Xl MexxayHapoAHo Hay4HO-NpakTU4eckomn Dr. Selim Argun speaks at the 13th International Galimjan Barudi Scientific-Practical

KoHdbepeHumnn "YTeHuns nmenmn fanumpkaHa bapyau” Conference
NPUHUMAs BO BHUMAHHE BBINIEYITOMSIHYTbIE IPUHITUIILI. contradict historical facts and religious precepts. Taking into
B cruty 3HaunMocT 3TUX paboT, GOJNBIINHCTBO U3 HUX ajipe- account the interests and needs of modern Muslims and
COBAHBI YYE€HDBIM, KOTOPBIE ABJIAIOTCA CIIEIUAINCTAMU B Xa/[1- their level of enlightenment, the importance of hadith stud-
cosesieHnH, (puKxe u Jp. ies, a deep and original research into the authenticity and

B ocTynHbIX U1 MacC XajucaX MHOTA MOYKHO BCTPe- weakness of hadiths that combine the Sunnah and Sirah of
TUTD HEZOCTOBEPHBIE I COMHUTEILHBIE U3PEUEHUS, KOTO- the Prophet Muhammad is again coming to the fore today. #

pbIe IPOTHUBOPEYAT UCTOPHIECKUM (PAKTaM M PETUTHO3IHBIM
noseseHnAM. IIpuHIIMasg BO BHUMaHNE HHTEPECDI ¥ TOTPe6-
HOCTH COBPEMEHHBIX MyCy/TbMaH U UX YPOBEHD IIPOCBETIe-
HUSA, BAKHOCTD Xa/IFICOBENEHNA, IMTyOOKNX 1 OPUTHHATLHBIX
HCCHIENOBAHMHA B 061aCTH JOCTOBEPHOCTH M CIAGOCTH Xaju-
cos, xoropnie couetaioT Cynny u Cupy IIpopoxa Myxamma-
Jla, CETOHA BHOBD BBIXOIUT Ha TEPBLIH IraH. #

¢
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OnacxocTb npoganauum
B XagMcoBeaYeCKomn
repmeHeBTHKe

Makcar OBsesoB,

pyKOBOAMTENb HAYy4YHO-UCCNeaoBaTeNnbekoro otaena 8 PPO
«MycynbmaHckoe pennrnosrHoe obbveanHerve B Pecnybnuvke benapycb»
(MuHck, Benapycb)

Boictynnenne Makcarta Osesosa Ha XlIl MexxayHapopa-

HOM Hay4YHO-NpaKTUYecKoi KoHdepeHUun «YTeHua UMeHun
Fanumpykana Bapyau» no Teme «lMpo6nema uHTepnperauyum
CyHHbI: MHOroo6pasue noaxonos B ucnamckom 6orocnosum»:

CBoif HE6OTBIIOI TOKIA] XOTET OBI IPEABAPUTD CTOBAMU
CITOABIKHIKA TPOPOKa MyxaMmaza, MUP U 6J1arocJI0OBeHIe
emy, Xyseiidpr n6H anb-Amana us xagncal, rie oH ckasa:

- 5T

08 plas adle alll o dll Jod5 Sellig G OB

_ 55%

5% Blea S ge It &85 5

«... O0bruno moou cnpawusaru Iocrannuxa Ainaxa, da 6aazo-
CA08UM €20 ANNaX U NpusemcmByem, 0 bAa20M, 5 Jce CRPAUUBAN €20
0 0ypHOM, ONACAACH, UMO IMO NOCMUSHEM MEHA. .. »

ITa NO3UNKA B CBOE BpeMsA C(hOPMUPOBAJIA BHIIAIOMIYIOC
mKouy puKxa — axiv ap-paii. Tax kak OHE 3apaHee 0OCyKaa-
JI TPOGJIEMBI TEOPETHYECKHUX BOITPOCOB TIPaBa JIo TOTO, KaK
OHM BO3HHKHYT, ¥ KOI/la Ipo6JieMa, Tpebyiomas IpaBoBo-

TO pa3pelnlenns, BCIUIBIBAIA, Y aXib ap-pali BCeTaa OB TOTOB
3apaHee OOyMaHHDII OTBET. B cBOEM BBICTYIIIEHNN 5 XOTE
6bI IpefocTepedh OT HAPACTAIOMEH TpodaHaIy B MOHNMa-
HUU Xa/IFICOB, KOTOPAsdg MMEET MECTO HA CETOAHANIHUIN JEHD.
Ecyi e npeanpuHATD JOJKHBIX TPOCBETUTETBCKUX Mep,

TO 3Ta Mpo6IeMa B GYIyIeM MOKET MIPUBECTU K KOJIIATICY
MyCyTbMaHCKOM MBICJIU I K HU3BEJICHUIO €€ IO HEBEKECTBEH-
HOTO yPOBHS.

IIpo6rema, 0 KOTOPOI MOHET PeUb, yiKe JOCTATOIHO ITPO-
ABHUJIA €6 CETOHA U HOCUT PAa3JIUYHbIE HA3BAHUA, OHO U3
KOTOPBIX — A MA3XAOUTIA.

Mp&1 Bce peKkpacHO 3HAeM O TIPOTUBOCTOSTHUHU, KOTO-
pO€e UMEe0o MECTO B MIPOIIIOM, MEXKTY ACXAl aib-Xxaouc u axiv
ap-pail, i CETOHA MBI CTAHOBUMCSA 3aJTOKHUKAMU JTABHETO
IIPOTHBOCTOAHHSA MEK/Y IBYMS I'PYIIIIAMH YIEHBIX B YCJIO-
BHAX HapaCTAIONIEH IeTpajaliiyl PEJIUTHO3HOTO IIPOCBele-
HUA.

! Anp-Byxapu, 3606, Mycium, 1847, A6y Jlayx, 4244.

The danger
of profanation in hadith
hermeneutics

Maksat Ovezov,

Responsible for scientific department of the Muslim
Religious Association in the Republic of Belarus
(Minsk, Belarus)

Maksat Ovezov's presentation at the 13th interna-
tional Galimjan Barudi scientific-practical conference on
"The problem of hadith interpretation: the diversity of
approaches in Islamic theology".

I'would like to start my presentation with the words of the
companion of the Prophet Muhammad, peace be upon him,
Hudhayfah ibn al-Yaman from a long hadith', where he said:

P
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“... People used to ask the Messenger of Allah peace be upon him
about the good times, but I used to ask him about bad times fearing
lest they overtake me...”

This position at its time formed the outstanding school of
figh — Ahl ar-Ra’y. Because they discussed the problems of the
theoretical issues of jurisprudence in advance before they
arise, and when a problem requiring jurisprudential deci-
sion emerged, Akl ar-Ra’y always had a a pre-thought-out an-
swer. In my speech, I would like to warn against the growing
profanation in the understanding of hadith, which is taking
place today. If proper educational measures are not taken,
then this problem in the future may lead to the collapse of
Muslim thought and to its relegation to an ignorant level.

The problem that will be discussed has already manifested
itself sufficiently today and has various names, one of which
is La Madhhabiya.

We are all well aware of the confrontation that took place
in the past, between Ashab al-Hadith and Ahl ar-Ra’y, and to-
day we are becoming hostages of a long-standing confronta-
tion between the two groups of scholars in the context of the
growing degradation of religious enlightenment.

Over the past several centuries, there have been a decline
in religious enlightenment and a general degradation of
Muslim thought to such an extent that gradually, according

! Sahih al-Bukhari 3606, Sahih Muslim 1847, Sahih Abu Dawud 4244.
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B Teuenune IMOCACTHNX HECKOJIBKNX BEKOB ITPONU3O0IILIIO
MaICHUE PEJIMTHUO3HOI'O IIPOCBEICHUS 1 061.[(2[?[ Ac€Trpagansi
MyCy]IbMaHCKOﬁ MBICJIN IO TaKOU CTEII€HU, YTO ITOCTEIICHHO,
COTVTACHO IMPOPOYECTBAM ITPOPOKa MyxaMMaz[a, CTAQHET ncye-
3aTb U IIOHUMAaHME PCINUTNN. U sTor nponecc nNpoJaIMTCI 10
TOrO, KaK CKa3aJl CaM ITPOPOK MYXaMMa,Z[Z

ol s o LS B spms 52 LY T

«Hcaam nanancs yjrcovim u 6ePHEMEs maxaice wyAcObIM, Kax u
nauancs. H Tyba (Oepeso 6 Paio) — wyncovim»?2.

To ecTh HACTYIHUT BpeMs, KOTA TOHIMATH FICJTaM CTaHET
Mastas rpynmna moneit. M neificTBuTebHO, CEeroHAIIHIN MTpo-
1ecc nmpodaHanuy | JyXOBHOM TEerpajlaliii TOILKO HapacTa-
eT. 9Ta MpobIeMa yCyryoIaeTCs M3BECTHBIM IIPU3BIBOM CJle-
JIOBATh JOCTOBEPHOMY Xa/IUCY, a HE YIEHBIM, ITO TPOTUBOPE-
uqur aitaty Kopana:

G315 ¥ (38 o) 3001 JaT 10108 () osh Il ) B e 1251 65

5983 §alaTs padl J55 e ) Gl 5830 ) Wisls L33 ey

«Mut nocvianu 00 meba NOCAAHHUKAMU MOABKO MydHcell, KOMO-
o erywanu omicposenue. Ecau evi ne 3uaeme, mo cnpocume obaa-
dameneii Hanomunanus (3uxp).

Mvt omnpasasau nocrannuxos ¢ scuvimu suamenusmu w Huca-
nuamu. A mebe Mo, nucnocaanu Hanomunanue (3uip) oas mozo,
UMOGBL ML PATBACHUA AI00AM MO, UIMO UM HUCTOCAANHO, U OAS TO2O,
UMOObL OHU NPUBAOYMAAUCH».

Psiyy cyHHUTCKUX yI€HBIX BBICKA3aJICS, UTO B JAHHOM asiTe
axn az-3uxp — 1o yaenole Mcmama. Tak kaxk Ajrax ckasan B
aTuX astax: Mot nucnocaaru Hanomunanue (3uxp), To ectb —
Kopan. TaknM 06pa3oM, MbI BUAVM, YTO BHENTHE KPACHBBIA
BBIBOJ] BeZieT K NpoTuBopeunio Kopany, a Taxoke k (paxrmae-
CKO¥1 TpodaHaIi CAKPAIBHOIO PEJIUTHO3HOTO 3HAHMS.

O npobieme a maszxabuiiu GbUIO CKA3aHO MHOTHMH, B
JIJAHHOM BBICTYIUIEHUH XOTEJIOCh ObI OCTAHOBHUTBCS Ha JBYX
HEGOJIBINX IPUMEPAX U3 00JIACTH IIPABA H BEPOYIEHUS.

Ceropus B cpefie MyCYJIbMaH CTAJIH OCOOEHHO MOJHBI-

MU CJIOBA YETBIPEX MMAMOB — «MOU MA3Xab — ymo docmosep-
1ol xaduc». PYKOBOJCTBYSICh 3TUM, MYCYJIbMaHE, IIEPEKH-
BAIOIIME CETONHSANIHIOI IOMYISPU3AIIIO PEJIUTHH, CTPOST
CBOIO PEJUTHO3HOCTH Ha JaHHOM npasmie. Ha npakruxe aTo
BBIDISZUT CJIEAYIONIMM O0PA30oM: MyCyTbMaHIH HAUMHAIO A
cobmozaTs pesruio, B IHTepHeTE U B )KUBOM OGIEHUN
CJIBIITUT 3TOT IOCTYJIAT, IIOKYIIAET PYCCKUIA IepeBox c6op-
HHKA XaJMCOB U HAYMHAET ITOCTYIIATh COOTBETCTBEHHO CMBIC-
JIy BCEX IOCTOBEPHBIX XaMCOB NoApsA. OIHAKO, KaK MbI 3Ha-
€M, JJOCTOBEPHOCTD Xa/Iica BOBCE HE JIAeT IIPaBa €ro IPak-
THUKOBATB, IPABO HA MPAKTUKY YCTAHABIUBACTC PaKuxom,

2 Myconm, 145.
* Kopamn, 16: 43-44.

to the prophecies of the Prophet Muhammad, the under-
standing of religion will also begin to disappear. And this pro-
cess will last until the prophet Muhammad himself said:

oyl g i S B8 spmems G LY T

“Islam initiated as something strange, and it would revert to its
(old position) of being strange. So good tidings for the stranger™.

It means that the time will come when only a small group
of people will be able to understand Islam. Indeed, today’s
process of profanation and spiritual degradation is only grow-
ing. This problem is exacerbated by the well-known call to fol-
low an authentic hadith rather than scholars, which contra-
dicts the verse of the Qur’an:

554155 Y 6558 o) 5301 Jal LG o] s Yoy ) L3 50 ELSST G5

595385 (4155 fadl] 055 s U S 3001 ) Wisls 3505 ozl

‘And We sent not before you, [O Muhammad], except men to
whom We revealed [the message], so ask the people of the message if
you do not know. [We sent them] with clear proofs and written ordi-
nances. And We revealed to you the message that you may make clear
to the people what was sent down to them and that they might give
thought ™.

A number of Sunni scholars have argued that in this verse
— the people of the message (Ahl al-Dhikr) — these are the scholars
of Islam. As Allah said in these verses: And We revealed to
you the message (al-Dhikr), al-Dhikr is - the Qur’an. Thus,
we see that an outwardly beautiful call leads to a contradic-
tion with the Qur’an, as well as to the actual profanation of
sacred religious knowledge.

Many have said about the problem of La Madhhabiya, in
this speech I would like to focus on two small examples from
the field of law and doctrine.

Today among Muslims the words of the four Imams “my
madhhab is the authentic hadith” have become especially fash-
ionable. Guided by this, Muslims, experiencing today’s pop-
ularization of religion, build their religiosity on this rule. In
practice, it looks like this: a Muslim, who begins to observe
religion, hears this call on the Internet and in live commu-
nication, buys a Russian translation of a collection of ha-
diths and begins to practice all authentic hadiths consis-
tently. However, as we know, the authenticity of the hadith
does not at all give the right to practice it, the right to prac-
tice can be established only by a fakih, who is able to deter-
mine one of the most important conditions for the practice
of hadith — is the hadith canceled or not, and also to corre-
late it with ayats and other hadiths. This requires a baggage
of knowledge that the layman does not have, but scientists

2 Sahih Muslim, 145.
* Qu'ran, 16: 43-44.
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KOTOPBII CMOT OIIPEETUTD OJHO U3 CAMBIX ITABHBIX YCIIO-
BUIT IMPAKTUKH XaJIFCa — ABAAETCA 3TOT Xa[IC OTMEHEHHBIM
WJTA HET, a TAK)KE COOTHECTH €TI0 C aATaMU ¥ JIPYTUMU Xa -
camm. J[;11 3TOTO HEOOXOANM Garask 3HAHUI, KOTOPBIX HET Y
OOBIBaTENA, HO €CTh Y yueHbIX. Kak pesysibrart, 9eoBek, cam
TOTO HE Bejlasi, COBEPINAET I'PEXU BMECTO GIaroeTe u.

YTo GyzeT ¢ TaKIM 4eJI0BEKOM, €CIi OH OTKpoeT Caxux
anb-Byxapu u mpounTaet Tam gocroBepHbIil Xaguc Ne 5117:

s pry )
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Coobmaercs, uro JIxxabup non ‘Aay/uiax u Cansama n6H
amb-AxBa‘, 1a GyeT JOBOJIEH UMM AJUTaX, cKazann: «(OnHax-
JIbI,) KOTJIa MBI y9aCTBOBAIH B GOEBBIX AeiicTBuAx, [Tocran-
HUK AJTaxa, ja 6,1aroCJIOBUT €ro AJulax M TPHBETCTBYET,
TPUINEN K HaM U CKa3ax: “Bam 6vui0 paspeutero saxmouamys épe-
MeHHbLE OpaKu, max saxaouaiime e ux”»*.

W orkpoet Caxux MyciiiMa 1 TPOYATAET TO JKE caMoe B
xaguce Homep 1404.

W s TOTBLKO IPYTUe XaAuChl, IPUBOJANINEC B UHBIX,
MeHee ITOMyIAPHBIX COOPHUKAX FOBOPAT 00 OTMEHE 3TOTO
MTOBEJIEHN, ¥ 3alIPeTe Ha Mym a BILIOTH 1o Cynaoro jgusa. Ho,
Kak ITPaBHIJIO, MEXKY IIPOYTEHNEM JOCTYITHBIX Xa/[FICOB 13
Caxux ap-Byxapn i IpodTEeHHEM XaJCOB U3 IPYTUX c60p-
HUKOB, JUI1 KOTOPBIX 329aCTYIO y’Ke HY;KHO BIaJeTh apabCKIM
A3BIKOM, MOKET IIPOHTH MHOTO JIET PEJTUTHO3HOM MPAaKTHKH,
ITOCTPOEHHOM Ha CYOHEKTUBHOM ITOHIMAaHIH MCTOYHUKOB
Hcmama. Takiv 06pa3oM, MHOTOJIETHSAS MTPAKTHKA Ha JOCTO-
BEPHOM XaJIlCe MOKET OBITh HE YeM MHBIM, KaK MHOTOJIET-
HIUM TPEXOM.

Ho rpex — 370 moi6enpl, a 9To 10 BOIPOCA AeHCTBATEND-
HOCTH BEPDI, UMAHA?

CymecTByeT OJIIH JOCTOBEPHBIH Xauc:

«ITepenaercs or M6n ‘A66aca o ToM, uro ITocranamk
(Mup emy 1 61arocoBenue Aytaxa) ckasair: B amy nous moi
Beetnazoti u Beesvrunuit I'ocnodb A8UAcs 10 MHe 8 HAUAYHUEM
oopaze. On cxazan mue: “Myxammao, 3naeuts au mot, 0 wem cno-
pam 6 evicutem conme? ‘A omsemun: “Hem”. Tozda Arnax nososcun
C8010 pyKy MHe MeCOy LONAMKAMU, U 5 NOUYECMBOBAN €€ NPOXAADY
y cebs ma epyou...»°

JlaHHDII Xaguc, TOABUBIINCE B pyccKosa3branoM MuTtepne-
Te, MOTIAJ B PyKH MyCyJIbMaH, KOTOPbIE ABJIAIOTCA OOHEKTOM
paccMoTpeHus B JaHHOM Jokaaze. [IpuHaB TekcT JanHoro
XaJyica B OTpbIBe OT aaToB KopaHa onpeaeraiomux moHnMa-
Hue maodxcasa,/ amneropun B Kopane u xajucax, HEKOTOpbIe
CTaJIi CTPOUTDL Ha HEM CBOe Bepoyoexaenue. U cyxrenne
OJIHOTO M3 HUX, BBIIVIAAEIIO CIEAYIOMIM 06pa3oM: IIPOPOK
Myxammas, MIp emy, GbLT CPETHETO POCTA, ITO IPUMEPHO

* Caxux anb-byxapu 5117.

® JloCTOBEPHBII Xaauc, ero nepegany ‘A6ay-p-Passak, Axman 1,368,
ar-Tupmusu 3233.

have. As a result, a person unknowingly commits sins instead
of good deeds.

What will happen to such a person if he opens Sahih al-
Bukhari and reads the authentic hadith no. 5117:
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Narrated Jabir bin "Abdullah and Salama bin Al-Akwa’:
While we were in an army, Allah’s Messenger peace be upon
him came to us and said, “You have been allowed to do the Mut’a
(marriage), so do it™*.

Or this person will open Sahih Muslim and read the same
thing in hadith number 1404.

And only other hadiths cited in other, less popular collec-
tions speak of the abolition of this command and the pro-
hibition of mut’a until the Day of Judgment. But, as a rule,
many years of religious practice based on a subjective un-
derstanding of the sources of Islam can pass between read-
ing the available hadiths from Sahih al-Bukhari and reading
hadiths from other collections, for which you often already
need to know the Arabic language. Thus, many years of prac-
tice on an authentic hadith can be nothing more than a long-
term sin.

But sin is not that bad when we compare it with the ques-
tion of the reality of faith, iman?

There is one authentic hadith:

“It is narrated from Ibn ‘Abbas that the Messenger peace be
upon him said: My Lord, Blessed is He and Most High, came to me
in the best of appearances. So he said: ‘O Muhammad!’ I said: ‘Here
Iam O my Lord! And I am at Your service.” He said: ‘What is it that
the most exalted group busy themselves with?’ I said: ‘[Lord] I do not
know.” So He placed His Hand between my shoulders, until I sensed
its coolness between my breast... ”®

This hadith, having appeared on the Russian-language
websites, fell into the hands of Muslims, who are the sub-
ject of this speech. Having accepted the text of this had-
ith in isolation from the verses of the Qur’an defining the
understanding of majaz/allegory in the Qur’an and had-
iths, some began to build their beliefs on it. And the judg-
ment of one of them was as follows: the Prophet Muham-
mad, peace be upon him , was of average height, it is about

1.80 m. Accordingly, if Allah put His hand between his
shoulders, then the growth of Allah should also be about
1.80 m. Consequently, the Essence of Allah, about 1 m and
80 cm tall.

I will not talk about whether this is 7ajsim as-sarih or not,
but it can be stated that the approach — “my madhhab is the
authentic hadith” among the ‘awam is just misleading. Thus,

+ Sahih al-Bukhari 5117

® An authentic hadith narrated by ‘Abdu-r-Razzak, Ahmad 1,/368, at-
Tirmidhi 3233.
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B paiione 1,80 M, cOOTBETCTBEHHO, €CIM AJUIAX ITOJIOKII
emy CBOIO PYKy MEKJY JIOIIATOK, TO POCT AJIaxa TaKKe J0JI-
JKEeH OBITh IpUMepHo B paiione 1,80 M, cierosarensao, Cymr-
HOCTb AJutaxa — poctoM okouio 1 m 80 cm.

SBnsgercs m 310 madiccum ac-capux, s He CTaHy TOBOPUTD,
HO MOKHO KOHCTATUPOBATh, UTO IOJXOJ «MOU MaA3XA0 — IMO
docmoseprniit Xaduc» B CPee ‘asam TOJIBKO JIUIIb BBOAUT B
3a0.IyK/J€HIE, TEM CAMBIM, BE/S CETOAHSANIHII UCIaM 10
IIYTH «0Mmyscernus» , Kak 3TO IPOUCXOIHUT C IPOIUTHPOBAH-
HBIM BBIIIE Xa[FICOM.

B cBsA3M € 5TUM BO3HUKAIOT 3aKOHOMEPHBIE BBIBOALI. Heo6-
XOJ[IMO IIPOBOJUTH MHTEHCU(DHUKAIIIO IPOCBETUTEIBCKUX
MEP C YKJIOHOM B Pa3bsICHEHHE MTOJIOKEHUS XN Cca C TOUKH
3peHHs NCTOYHNKOB mapuara. K cioBy, rannas kondepen-
U — BOKHBIN ITAr B 3TOM HAIIPABJICHUH.

KoMIIIeKCHOCTD B ITOXO/IE€ U3YUEHUST XU COB MOKET OBITh
JIOCTUTHYTA TOJIBKO B PAMKaX PACCMOTPEHUS UX CKBO3b IIPU3-
My GOTOCIOBCKOTO HACJIEHs YIEHBIX HcaaMa. Tak kak paH-
HUE yJ9EHbIE, IPE/CTABIISIONUE HAIIPABICHUE (HuKxy-c-caxada,

leading today’s Islam along the path of “estrangement “ as it
comes in the hadith quoted above.

In this regard, logical conclusions arise. It is necessary to
intensify educational measures with a bias towards making
the position of hadith in the hierarchy of sources of Shar-
ia. By the way, this conference is an important step in this di-
rection.

Complexity in the approach to the study of hadiths can be
achieved only within the framework of their consideration
through the prism of the theological heritage of Islamic
scholars. Since the early scholars representing figh as-saha-
bah direction developed an important principle: an authen-
tic hadith can be transmitted from the companion, but the
companion did not practice it. The inadmissibility of at-
tributing disobedience to the Prophet’s command to the
Companions leads to the conclusion, which is the only cor-
rect one — the Companion, who did not practice the words
of the Prophet, which he conveys, had an argument due
to which he did not practice the command of the Prophet

Makcat OBe3oB BbicTynaet Ha XlII Me><ayHapoAHON HayYHO-NPaKTUYeCKon KoHdepeHumn
"YreHuns umenn lanumaskana bapyau"

Maksat Ovezov speaks at the 13th International Galimjan Barudi Scientific-Practical
Conference

2 canTwbne 2024 1, Mockea
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BLIPAGOTAIN BAKHBIH IPUHIIUI: OT CIIOABUKHIKA MOXKET
nepezaBaThCa JOCTOBEPHBIH XafuC, HO IIPU 3TOM CIIO/(BIIK-
HUK HE IIPAaKTUKOBAJ ero. Hermo3somTebHOCTh TPHUITHCEI-
BaHUA CIOABIDKHUKAM OCTyNIaHus BeeHusa [Ipopoka mpuso-
JIIT K BBIBOJLY, KOTOPBII U ABIAETCA EAUHCTBEHHO IIPaBIIL-
HBIM, — CTIO/[BIKHUK, HE IIPUMEHABIINIA Ha IIPAKTHKE CJIOBA
ITpopoxka, KoTOpbIe OH IIEpEaeT, UMEN JOBOJ, Garogaps
KOTOPOMY OH He IIPAKTUKOBAJ ITePeaBaeMOe M BeJIeHUe
ITpopoxa. Kak mpumep, aTo MOKeT GLITH Iepeiada CIIOBIIK-
HIKOM OTMeHeHHOro xXanuca. Kak ckaszan cam I[Tpopox:

«ITepenatoT co coB Bypeiinpl n6H anb-Xyceiioa anp-Acia-
M, uto ITocranuuk, Mup eMy 1 61arocIoBeHIe ATaxa, CKa-
3 “Panvuie a 3anpewan 6am naseuiams MoUAbL, HO OMHBIHE
nasewaiime ux’»°.

31ech MBI MOKEM BHZIETH KOHCTATAIHIO (PaKTa OTMEHEI
ITpopokowm cBoero 6os1ee paHHETO BEJTEHUA. XOTA Xa[CHI O
He)KeJIaTeTbHOCTHU ITOCEMEHI MOTHI IIPOIOJIKAIH Tepea-
BATBCSA, HECMOTPS HA UX OTMEHY.

Taxske HY)KHO TOHUMATD, YTO MHOTOBEKOBOE HACJIEIe
YYEHBIX Ja€T TOTOBBII OTBET Ha TOT FUIM MHOM BOIIPOC, COTIO-
CTaBJIEHHBIN C allaTaMu U APYTUMH Xagucamu. Tem cambiM
cobpaHue XaJICOB — 3TO TOJIBLKO MaTepHaJl, HO MPaBIILHOE
€ro IIOHUMaHUe Coco6eH aTh yaeHbrii-paknx. Kak nepena-
ercs or umama Hlagun:

Iepenan Xadus az-3axabu (673-748 rr.x.), 4To yueHUK
anr-lapun, Pabua u6u Cyneitman (174-270 rrx.) cxasa:

LY osg « Dolall @il :aodl Clowol pasd JB =blad] Coaw iz I JB

«§ capmman, xak am-lllacdpuyu roBopr HEKOTOPHIM YYEHBIM
xajuca (acxab arb-xaauc): “Bow anmexapu, a mot aexapu’”>".

Tem cambIM, caTAdbI TOBOPIIIN, ITO alITEKAPH — TO
MyXaJyIUCHI, KOTOPBIE COGMPAIOT XaINChI, 4 IEKAPH — 3TO
axuxu, KOTOPBIE BHIHOCAT PENEHN (axKam) M3 XaJFCOB.
MprI Bce mpekpacHO MOHUMAEM, UTO 3a4acTyIO CaMOJIeIEHIE
MIPUBOAUT K 06paTHOMY 3(PPEKTy, TaK U caMOJIedyeHne B ce-
pe pesuruu, Kak MbI yOe/FUICh Ha IPUBEIEHHDIX BBIIIE MTPH-
Mepax, TakKe TPUBOAUT K 06paTHOMY 3(PPEKTy YCHICHIT
JIYXOBHBIX 60JI€3HEH U 3a0/1yKICHUA.

B cBeTe BBINEN3T0KEHHOTO CYUTAIO: aKTyaIbHOCTD JaH-
HOTO HAITPaBJIEHH U3YIEHNA XaJCOBEIIECKOTO MaTepraa
1 €r0 Hay9YHOTO OCBEIEHHA Ha CETOHAITHIH IeHb ABIACT-
€A KpaifHe BAKXHBIM HarpapiaenneMm. Hapsany c mposexenmem
ITPOCBETUTETHCKUX MEPOTIPUATHIHA, JOHOCAITIX IO MyCyJIh-
MaH BCIO MHOTOTPAHHOCTD U 60JIBIIOE KOJIYECTBO YCIOBHIA
JUIS TPaBIUIBHOTO TOHUMAHUA Xa/{ICOB, HEOOXOAMMa OTIpeie-
JeHHas 1o pedopM B chepe MyOoTUKAIIN ITePEBOIECKOM
JIUTEpaTyphl 1Mo Xaxucam. Kotopas 6yner BpIpaskeHa rIaBHBIM
ITPABIJIOM, TO3BOJIAIONNM U36€KaTh JTOKHOTO TIOHUMAHUS

 dror xaxuc nepegan umam Mycamum.

7 «Custp a’1sM as-Hybass1>, 10,/23.

transmitted to him. As an example, it can be a transmission
by another Companion of the cancelation of the hadith. As
the prophet himself said:

It was narrated from ‘Abdullah bin Buraidah that his fa-
ther said: the Messenger, peace and blessings of Allah be
upon him, said: “I used to forbid you to visit graves, but (now) vis-
it them™.

Here we can see a statement of the fact that the prophet
canceled his earlier command. Despite their cancellation, ha-
diths about the undesirability of visiting graves continued to
be transmitted, Also, we need to understand that the centu-
ries-old heritage of scholars provides a ready-made answer to
this or that question, compared with the verses and other ha-
diths. Thus, the collection of hadiths is only material, but a
scholar-fakih can give its correct understanding. As it is trans-
mitted from Imam Al-Shafi‘i:

Narrated by Hafiz al-Dhahabi (673-748 hijri) that the stu-
dent of Al-Shafi‘i, Rabia ibn Sulayman (174-270 hijri) said:

LY oy Dol (5] o] Glona] pamd JB =Ll G s ) JB

“I heard al-Shafi’i says to some scholars of hadith (Ashabul-

2997

Hadith): You are pharmacists, and we are healers

Thus, the salaf said that the pharmacists are the mu-
haddiths who collect hadiths, and the healers are the faki-
hs who make decisions (ahkams) from the hadiths. We all
perfectly understand that often, self-medication leads to
the opposite effect, and self-medication in the sphere of re-
ligion, as we have seen from the above examples, also leads
to the opposite effect of increasing spiritual illnesses and
delusions.

In the light of the above, the relevance of this direction in
the study of hadith material and its scientific coverage today
is an extremely important direction. Along with conducting
educational activities that convey to Muslims all the versatility
and a large number of conditions for the correct understand-
ing of hadiths, a certain amount of reforms is needed in the
field of publishing translated literature on hadiths. Which
will be expressed by the main rule to avoid a false under-
standing of the hadith, namely, to quote the text of the had-
ith translated into a foreign language together with its inter-
pretation within the framework of the classical theological
school. Which will be expressed in the definition of had-
ith status as repealing or canceled , as well as the determina-
tion of'its practical framework ‘am or khassin the light of the
Qur’anic verses and other hadiths on the subject, supporting
this by the statements is scholars.

Observance of these reformist rules in modern hadith stud-
ies will help to convey to Muslims the correct understanding

% This hadith was narrated by Imam Muslim.
7 “Siyar A'lam al-Nubala”, 10 /23
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Pabouas BcTpeya oTeeTcTBEHHOIO cekpetaps MM® [amupa MyxeTanHosa u
OTBETCTBEHHOrO 3a Hay4YHO-uccneposaTenbckuit otaen MPO B PB Makcata Ose3oBa

Working meeting of the Executive secretary of the MIF Damir Mukhetdinov and the
Responsible for scientific department of the MRA in the Republic of Belarus Maksat
Ovezov

Xa/lica, a UMEHHO — IIUTUPOBATh II€PEBEJCHHDIN Ha MHO-
CTPAHHBIHI A3BIK TEKCT Xa/IICA BMECTE C €TO TOJKOBAHUEM B
paMKax KJIacCHYIeCKOi 60TOCIOBCKOH IKOJIBI, KOTOpOe GyfeT
COJIEPKATD OIPEJEICHUE CTATYCA Xa[UCA KAK 0MMEHAI0ULL20
WU OMMEHeNH020, A TAKAKE OTIPEIETECHUE €TO IPAKTUYECKUX
paMoK ‘am uiu xacc B cBete aaToB Kopana u MHBIX XaluCcoB
10 TeMe, NOJKPEIIsAA 3TO BbICKA3bIBAHUSAMU YUCHBIX.

Cobmoienne TaHHbIX peOPMUCTCKIX TPABII B COBpe-
MEHHOM Xa/IUCOBEJCHUM ITO3BOJIUT JOHECTH IO MyCyIbMaH
MpaBUIbHOE IIOHUMAHUE BCETO KOJIOCCATBHOIO KOPITyca JIaH-
HOT'O UCTOYHUKA MYCYJIbMaHCKOTO 3aKOHa, IPEYIIPEIUTh
JlaibHEIIee PACTPOCTPAaHEHME IICEBJOPETUTHO3HOTO DKC-
TpeMu3Ma U 3a0.IyK/I€HHH, a TAKKe OTKPBITH IBEPU HOBBIM
GOTOCTOBCKIM BO3MOXKHOCTAM. #

of the entire colossal corpus of this source of Muslim law, to
prevent the further spread of pseudo-religious extremism
and delusions, and also to open doors to new theological
possibilities. #

¢
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Anb-Q®apabmu
«CoBepwieHHbIN rpag»
(rn. 26-30)

(Mepesog c apabckoro, npeguciosme
n koMmeHTapum T. Mbparuma)

Mpod., A-p Tayduk U6parum,

rMaBHbIN HAY4HbIN COTPYAHUK LieHTpa apabeckmx v MCNamcKkmx MCCnenoBaHui,
3aMecTuTenb NpeaceaaTens SKCNepTHOro coBeTa BbiClel aTTecTaunmoHHOM
KoMuccum Npu MUHUCTEPCTBE HayKu U BbicLLero obpasosaHus Poccuinckomn
®Depepauum no Teonornm

(MockBa, Poccus)

AJIb-®PAPABU «COBEPIIIEHHBIM I'PAJT»
(rn. 26-30)

B niy6simkanuu, nocssamennoi 1150-1etio Besmkoro
MycyabMaHcKoro Mbicaurens A6y-Hacpa anbs-®apa6u (870-
950), maércs nepeson Aty rias (NeNe 26-30) mraBHOTO
ero counHenns «CoBEPITEHHDIH Ipaj», KOTOPOE IPECTaB-
JIIeT COOOI HE TOILKO OPUTUHATLHBIN CHHTE3 aHTHIHON
rrocoduu 1 MycyTbMaHCKOM JOKTPUHBI, HO CTYKHUT TIep-
BBIM B MYCYIbMAaHCKOM Ky/IbType (pyHIaMEHTaIbHBIM TPaKTa-
TOM ITO TOIUTHIECKO prnocodum. Ilepesox, mpenuciosue
u xommenTapun noarorosyaensl T. K. M6parumom (Mucru-
TyT BocTokoBenenus PAH) npu yaactuu H. B. Egppemosoii
(Mucruryr prnocodpuu PAH).

B arom roay noy sruyoit IOHECKO Bech Mup ormedaer
1150-1eTre BesMKOro MycyIbMaHCKOro MpicauTens Ady-Hac-
pa anp-Papadu (870-950), «Broporo (mocre Apucroreris)
YIUTE/NS» 9eTOBEYECTBA.

TsopuecTBO anb-Papabu 3aI0KIIO OCHOBLI IABHOI MIKO-
JIBI PUITOCODCKOM MBICTH B MC/IaMe, U3BECTHOM KaK (ab-
cadpa, MM BOCTOYHBIN IIEPUIIATETU3M (Mawwa uitia). Tax
BIIEPBBIE B ICTOPUH BO3HUK KU3HECITOCOOHBIM, IIEPCITeK-
TUBHBIA CUHTE3 JBYX KPYITHBIX ITOTOKOB MUPOBOH KyJIBTY-
PBI, paHee pa3sBUBABIIIXCA (DAKTUIECKH U30IUPOBAHHO JIPYT
OT JIpyra, a IMEHHO MOHOTEUCTHYECKAs PETUTHO3HOCTD U
AHTUYHBIA MHTEIEKTYaII3M — CUHTE3, BIIOCTIEICTBUN BIOX-
HOBUBIINH KJIACCUKOB UYAEHCKONU 1 XPUCTUAHCKOU TEOJI0-
rud, Takux kak Maiimonny (ym. 1204) n ®oma AKBIHCKHIA
(ym. 1274).

O3HaYeHHBI CHHTE3 MOJTHEE BCETO Pa3paboTaH (UIo-
coom B kHUTE «B3MIAALI JKUTEIEH COBEPIIEHHOTO Ipaja»
(apa’ axas anve-maduna avs-padvis/ o) dysall Jal <T), cOKkpa-
ImeHHO nMenyeMoii «CoBepneHHbIi rpan». Jna ans-Papadu
¢urocodus npusBana pacKPLITh BHYTPEHHUH, IIyOUHHBIIHA
CMBICJI PETUTHAN; ¥ C STUX IO3UIUIA OH BBLIIBUTAET PUI0CcO(-
CKYIO TPAKTOBKY (DyHaMEHTaTLHBIX ITOJOKEHNI PETUTHO3-
HOH JJOKTPUHDI, TAKNX KaK euHCTBO bora u Ero aTpu6yTs!,
COTBOPEHNE MHUPA, aHTEJILI ¥ IPYTHE JTyXOBHBIE CYIECTBa,

Al-Farabi
“The perfect city”

(ch. 26-30)

(Translated from arabic, introduction
and commentary by T. Ibrahim)

Prof. Dr. Tawfiq Ibrahim,

Chief researcher of the Center for arab and islamic studies,
deputy chairman of the expert council of the Higher
attestation Commission under the Ministry of science and
higher education of the Russian Federation for theology
(Moscow, Russia)

boxbe ynpasienue MEpOM (IIPOBHUAEHUE, UTH TEOTUIIES ),
IPOPOYECTBO M OTKPOBEHUE, IIOTYCTOPOHHASA CYALOA JyIIH.
ITocKombKy e cIacThe (M HECIaCThe, COOTBETCTBEHHO)

B GyAyIeii )KI3HU OTIPEENAETCA BO33PEHUAMH U A€ THUAMI
B KII3HU HACTOAMIEH, TO aBTOP, €CTECTBEHHO, 60IbIIOE BHU-
MaHUe yeJsAeT U BOIPOCY O HAIYdIIeM yCTPOEHUH 3eMHOM
JKU3HHU, TPH KOTOPOM JOCTUTAETCSA MPEETHHO BO3MOKHOE
cyacTbe B 060ux Mupax. ITocemy dapaduiickuii «Coseprien-
HBII TPajl» OJHOBPEMEHHO CTaJl U IIEPBBIM (PYHIAMEHTalb-
HBIM COYMHEHHUEM IT0 TOTUTUIECKOH (PrIocopuu B MyCyIn-
MaHCKOM KyJIBType.

BrmMaHuIo YuTaTEN MpearaeTcsa IepeBos pparMmen-
Ta U3 COGCTBEHHO COIUANTbLHO-TIOJUTHIECKON JaCTH KHUTH,
B KOTOPOM TOBOPHTCS 006 OPTaHU3aIIH UAEaTHHOTO roCy-
JapCTBA U B CBS3M C 3TUM BBLIIEIAIOTCSA IIPOTUBOIIOTIOKHbIE
€My TUITBI TOCyAapcTBa. B aToM hparmenTe BUAHO cpean
IpodYero, Kak pajuKaabHO (pUIocod rmepepaboTan COOTBET-
cTByfomue KoHnennuy [1rarona, opueHTHpPyACh Ha KI3-
HeycTpoiictBo B Mequne spemén Ilpopoxa. Becbma axry-
aJbHOM MPECTaBIAETCA YHUBEPCATHCTCKO-TUIIOPATUCTHYE-
CKast MHTEHIIUA (PapabUiiCKOTO MOJUTHIECKOTO TPOEKTa,
BLIPAKEHHAHA, B YACTHOCTU, B MBICIH O COCYIIECTBOBAHIH
MHOYXECTBA COBEPIIEHHDIX I'PAOB, Y KAKIOTO U3 KOTOPBIX
UMeEeTCA CBOSA PEJIUTHA, HO BCE OHU COJIEHICTBYIOT JIPYT APY-
Ty B TOCTIDKEHIH MaTEPUATHHOTO U [yKXOBHOTO COBEPIIECH-
CTBa.

ITepBonauasbHasg BEpCUs EPEBO/A JAHHOTO (hparMeHTa
JlaHa B paMKaX MOATOTOBJIEHHOTO HAMU ITepeBOia BCEH KHU-
T, ONMyOGJIMKOBAHHOTO B aHTOJIOTUN « MycyrbMaHCKas UIo-
codpus: dpanscada» (Kazans: Uzx-o IYM PT; 2009)'. B xom-
MEHTaPHAX UCIIOML3YIOTCS TPH JIPYTUX TpakTaTa anb-Papa-
6u — «ITosmruka» (vin «I'paxkmanckas momurukar»; ac-Cutiaca
AneMadanuiiina,/ s i), «MsBredennsle masbb> (Dycyw
MYHMA3a ‘) i zua Jsad, NI DYcya anomadanu/ sl Jsad);

! B 0CHOBY IIEpEBOJA JAHHOTO (hpPAarMeHTa GbLI IIOJI0XKEH I1EPEBOJ
A.B. Carazeena «CpenneBexopast apaGo-mycybMaHcKas Guaocopus B mepeso-
nax A.B. Carageesa. T. 1» (M.: M3x. nom. Mapkanu; 2009. C. 168-178).
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B IUTHPYEMOM PYCCKOM IepeBoge — «AQOpPU3MbI TOCyap-
CTBEHHOTO JiesiTesis») u «O focrmkennn caactbs» (Taxcou
ac-ca‘ada/ ss\zud) Juass); BCE TPU TPAKTATA OYIYT IIUTUPOBATHCS
110 u3anuio: anb-Papadu. ConnagrbHO-3TUICCKUE TPAKTATSI.
Anma-Ara: Hayxa; 19732

26. IIOTPEBHOCTD YEJIOBEKA
B OBPBEJMHEHHNH U B3AIMOIIOMOIII?

Jocmusicenue cosepuiercmea 603modcHo moasKo 8 cooduiecmee

ITo mpupose cBOei KaXKAbIil 4eJOBEK YCTPOCH TAK, U4TO
1 11 COGCTBEHHOTO CYIIECTBOBAHUSA (Kbl6aM,/ plss), W JUIS
JIOCTHIKECHUST HAUBBICIIETO COBEPIICHCTBA (Kamas,/ JwsS),
eMy TpeGyIOTCst MHOTHE BEIIH, KOTOPBIX OH HE MOXKET JOCTa-
BUTB cebe ouH. Pajy JoCTIKEHN ST TAKOBBIX OH HY)KAACTCS
BO MHOXKECTBE JIIOJCH, KAXKABII U3 KOTOPBIX JOCTABISCT €My
KaKy10-1160 HeOGX0AUMYyIO Bellb. I1pu 3ToM Kaxb1il uero-
BEK 110 OTHOIIEHMIO K KayKJOMY HAXOJUTCS TOYHO B I10/00-
HOM IIOJIOKEHUU.

ITocemy b Yepe3 0ObEJIMHEHIE MHOTHX IIOMOTAIONINAX
JIPYT JIPYTY JIOAEH, I7je KaKAbIN JOCTABIISET KUKIOMY OIIpesie-
JICHHYIO JTOJII0 HEOOXO/MMBIX JUUISI €0 CYIIeCTBOBAHUS BEIIEH,
YEJIOBEK MOKET OGPECTH TO COBEPIICHCTBO, K KOTOPOMY OH
[IpeAHA3HAYEH 110 CBOEH mpupoe. JesaTeabHOCTb BCeX dIe-
HOB TAKOTO COOBIECTBA B COBOKYITHOCTH JOCTABIISAET KaXK/[O-
My 13 HUX BCE€ TO, B Y€M OH HY:KJACTCS JUIS CYI[ECTBOBAHUS 1
JIOCTYKECHUSI COBEPIICHCTBA.

Bor mmoyemy 4esoBedeckne HHANBU/bI, PA3MOXKHUBIINCH
1 32CEJIMB OGUTAEMYIO YaCTh 3€MJIM, O0PA30BAIN YeJOBEIC-
ckue coobmectsa (udmcmuma ‘am/ Slslsiz).

Pasznosudnocmu uenoseueckux cooduiecms

Cpeny 5THUX COOBIECTB eCTh ITOTHBIE (Kamus,/ dsS) 1
HEIOJHbIE (2ailp Kamuas) coobiiectsa. B cBoro ouepens moir-
HbIE COOBINECTBA OBIBAIOT TPEX BUIOB: BEIUKHE ( yama,/ ohe),
cpennue (8ycma,/ haws) M Masble (cyzpa/ s o).

Bennkoe coobuiecTBo — 00beIMHEHNE BCEX JIOJIEH, Hace-
JISTIONIMX 3EMJIIO ( anb-Ma Mypa,/ s yss=s))), CpeHEe — 00BeNU-
HEHUeE IIPEACTABUTENICH KaKOTo-1n60 Haposa (ymma,/ isi)

Ha OIPEJEJCHHON 9aCTH O6GUTAEMON 3eMJIH, Maoe — 00D
€IUHEHHE XUTEIEH KaKoro-1n60 rpana (maduna,/ i)

Ha TEPPUTOPUM OGUTAHHUS COOTBETCTBYIOIIETO HAPOAA.
HermnosHble coo61ecTBA COCTABISIOT KUTEIN OIPE/IeIeH-
HOTO ceneHus (xapiia/ i8), 3aTeM — KBapTana (maxais/
dee), yIAIBI (cunKa/ Sw), foma (mansurs/ Jze). Iocrexnee
ecTb HanmMeHbInee coobiecrso. Kak kBapTai, Tak u cese-
HUe, IPUHAMIEKUT IPajy, HO CeJeHUe MPUHAIICKUT Tpa-
JIy B TOM CMBICJIE€, YTO OHO €TI0 OOCIYKUBACT, KBAPTAJ XKe
MIPUHAICKHUT IPAJY B KAYECTBE €rO YacTU. YJIHIA SBJISIeT-
CsI 9ACTHIO KBAPTAIA, IOM — YACTHIO YIHIIBI, IPAJ — YACThIO

2 PY6PI/IK3.1II/IFI BHYTPH ITaB — OT HCPSBOH‘{I/IKOB.

¥ «O6beaunenne» — udxemuma‘ (¢ wa); «B3auMonomMonb» — ma ‘ayn (oslss).

TEPPUTOPUN HAPOJA, HAPOJ — 9aCTbIO COBOKYITHOCTH BCEX
obuTarenei 3eMIn.

Xapaxmepucmuxa cosepuiennozo coodwecmea
Benngaiimee 61aro (aws-xaip are-apoan/ JadVl ,.:l) 1 BBIC-
€€ COBEPIIEHCTBO (atb-KaManss arv-axca,/ a3¥ JLSI) mepBeii-
M 00Pa30M JIOCTUTAIOTCS TPAJOM, HO HUKAK HE MEHBIINM

COOOIIECTBOM.

ITockosbKy IpUpOa NCTHHHOTO GJ1ara TakoBa, 4TO OHO
obpeTaeTcs IO BEIGOPY U BoJIe (a 3JI0 TaKkKe oGpeTaeTcs 10
BOJIE M BEIOOPY, TAK UTO TPaJi MOKET CIIOCOOCTBOBATD JJOCTH-
JKEHHIO HEKOTOPBIX IIeJIeH, IPEACTABISAIONIX CO00i 3J10),
BCSKUI TPpaJi MOXKET IOCIIENIECTBOBATD JJOCTIYKEHUIO CIACThSI
(ac-ca‘ada/ ss\=.d1). I'pajsy, B KOTOPOM OGBEMHEHHE JTIOACH
VIMEET CBOEII IIeJIbIO B3aUMOIIOMOIIB B JieJIaX, KOUMH oOpeTa-
€TCSl ICTUHHOE CYACThE, SIBJISETCSA COBEPIIEHHBIM ( padvis,/
dlol3) rPagoM, U COOBIECTBO, TIE JIIOJYU TIOMOTAIOT APYT JpPY-
Iy B IEJISAX JJOCTYIKEHUS CIACThsI, €CTh COBEPIIEHHOE CO00-
mecTBo. Hapoz, Bce rpajisl KOTOPOTro IMOMOTaIOT APYT APY-

Ty B IEJISAX JOCTUIKECHUS CUACThS, €CTh COBEPIIECHHBII HApOZ.
TaxyM sxe 06pa3oM Bcs 06HUTAEMAs 3EMIIS CJIEJIACTCS COBEP-
IIEHHOI1, €CJTM HAPOJbI CTAHYT IIOMOTATh JPYT APYTY B IOCTH-
SKEHUU CUaCcThst!.

Coseputennniii epad cxodic ¢ eQUHIM Op2aHUSMOM

CoBepuIeHHbIH Ipajl 10J00€H IIEJILHOMY, 3/[0POBOMY
TeJIy, BCE OPraHbl KOTOPOTO IIOMOTAIOT JIPYT JAPYTY JJI IIOJ-
JI€PKKU U COXPAHEHUSA €ro )KU3HU. DTU OPraHbl pasjnda-
I0TCA MEXKJy COOOM, MPEBOCXO/sA OJJHU JIPYTUX 110 IPUPOJE
u cnocobnocTaM. Cpeayu HUX eCTh OAMH IVIaBHBIA OpraH —
cep/Ie; Opranbl, GJIM3KO CTOSINE K NIABHOMY OPIaHy,
KK/IbII M3 KOUX 110 IIPUPOJIE CBOEI HajleJIeH OIIPE/Ie/IeH-
HOM CIIOCOGHOCTBIO, C IOMOIIBIO KOTOPOI OH OCYIIECTBIIS-
€T CBOIO JIESITEJIbHOCTh B COOTBETCTBUY C €CTECTBEHHOM
I1€JIBIO IVIABHOTO OpPraHa; OpraHbl, HaJ[eJIEHHbIE CIIOCO6-
HOCTSAMH, C IOMOIILIO KOTOPBLIX OHH JEHCTBYIOT B COOT-
BETCTBUH C IEJIAMHU TEX OPTraHOB, KOUX CBA3b C IVIABHBIM
OpPraHOM HMYEM HE OIIOCPENOBAHA — 3TU OPTraHbl CTOAT Ha
BTOPOM CTYIIEHU; OPTaHbl, KOU OCYMIECTBJIAIOT CBOIO Jies-
TEJBLHOCTb B COOTBETCTBHUU C IIEJAMU TEX OPTaHOB, KOTO-
pble HAaXOAATCA Ha BTOPOH CTYIEHU; U TaK Jlajlee, BIIOTD
JI0 OOCITY;KUBAIONUX OPIaHOB, KAKOBBIE aGCONIOTHO HHU HAJ
YeM He IJIAaBEHCTBYIOT.

Touno Tax ’xe 06CTOUT AEJIO C IPafioM; KOO OOBEIMHUB-
IIECs B HETO WICHBI PA3JINIAIOTCSI MEXKITY COOOM IO CBO-
€l Ipupoze, IPEBOCXOJ APYT APyra I10 CBOEMY IIpepac-
10JI0KeHuIo. B rpaje ecth onpesieseHHblIi YeI0BeK — IJIa-
Ba (pa’uc/ ys,). Tam umeroTcs u moan, TPUOIIKEHHBIE K

4B mrase 33 roBOPUTCsI, UTO IMOCKOJIBKY PEJIUTHO3HOE, T.€. 00pas-
HO-CMMBOJIMYECKOE Oq)OPMJICHI/IC q)I/UIOCOqJCKI/IX UCTUH ObIBaeT Pa3HbIM, TO
BO3MOYKHO COCYIIECTBOBAHNE COBEPINCHHDIX I'PA/IOB, KOTOPLIC NCIIOBEAYIOT
PasHbI€ PEJIUTHN, HO BCE OHM CTPEMSTCA K OTHOMY CIACThIO U ITPECICAYIOT
€IUHYIO L1EJIb.
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IJIaBe B COOTBETCTBUM CO CBOUMU Pa3PAJAMU, KasKbI 13
KOMX COIJIACHO COOCTBEHHOM CITOCOGHOCTH U IIPEPACTIONO-
JKEHUIO OCYIIECTBIIAET TO A€HCTBIE, KOTOPOTO TPeGyeT mpe-
ceyemMas miaBoi nesb. TakoBble HAXOAATCS Ha IEPBOM CTy-
nenu. Huske UX cTosT Te, KTo IeicTBYeT COO6Pa3HO LeaM
MEPBBIX — 3TU 3AaHUMAIOT BTOPYIO cTyneHb. [lanee ciexyior
JIOJIU, IEACTBYIOIUE B COOTBETCTBUM C LEIAMU BTOPBIX. Tak
I10 MOPSAJKY PACIIONATAIOTCS YACTU TPajid, BILIOTH JIO TEX, KTO
JIEHCTBYET COIIACHO LENSM BbIECTOSAMMUX, CIyKa APYTUM,
HO UX CAMMX HUKTO He obciykuBaeT. OHU-TO M 3aHUMAIOT
IIOCJICAHIONO CTYIIECHb, IPEACTABIIAS COOO caMble HUBBI.

Omaunue zpasicdancroeo eduncmea om opeanuueckozo

OnHako opraHsl TeJa — 3TO €CTECTBEHHBIE (mabu ‘witia,/
&=ub) OpraHbl, M TAKOBBI UX CHUIBI, TOTA KAK WICHBI IPa-

JIa, XOTsI CAMU OHU U SIBJISTIOTCSI TAKXKE €CTECTBEHHBIMU, HO
HX [IPEAPACIIONOKEHUS U CIIOCOOHOCTH, IIOCPESCTBOM KOTO-
PBIX OHH OCYIIECTBIISIOT CBOM JEHCTBUS PAJU IPaJia, HE ecTe-
cTBeHHbIE’, 2 BOJIUTENbHDIE (upaduiitia/ Ls)y)).

Jla, wieHsl rpaja N3HAYATIBHO HAJlEICHBI IIPEBOCXOASIIINME
JIPYT Jipyra IpPUPOAAMH, JEeIAIONNMHI JAHHOTO YeJI0BEKa IIPH-
TOJHBIM JUISL OIIPE/CJICHHOM BEIH, a He st Apyroit. OxHako
OHM BBICTYIIAIOT WICHAMM I'Pajia HE TOJIBKO GIaroapst mMe-
IOIIEHCs Y HUX IIPUPOJE, HO U TAKUM BO3HHKAIOIINM B HUX
BOJINTEJIBHBIM CIIOCOGHOCTSIM, KaK PEMeC/Ia ¥ TOMy 01006
HOe. AHAJIOTHSIMU CHJI, CBOMCTBEHHBIX OPraHaM I10 UX IIPH-
poJie, Y WICHOB IPaja CIyXKAT UX BOJUTEIbHbIE CIIOCOOHOCTH
U IIPEPACTIONOKCHHUS.

27. O TJIABE [COBEPIIEHHOT'O] TPAJTA —
[ETO CTATYCE Y1 TPEBYEMBIX
CIIOCOBHOCTSX]

Ananozua c noaodicenuem cepoua é meae
M3 Bcex OpraHos TeJia MIaBHBIM OPraH sBJIsSETCs, KOHEYHO,
HamboJIee COBEPIIEHHDBIM KaK CaM IO cebe, TaK ¥ MO CBOMM
CBOMCTBaM: BCE, UTO C HUM pas/ieisieT KTO-TM60 UHOM, HaIu-
YEeCTBYIOT B HEM HaUIIPEBOCXOAHeH M ob6pazoM. Hrnke

* B «Adopusmax...» (c. 217) anp-Papabu BbUIEISET CIEAYIONME SATh
qacTeil COBEPIIEHHOTO rpajia: ocToitueiimue (agadvu,/ LoBl), macrepa crosa
(3asy anv-amscuna LV 993), usmepurenn (mykadoupyn,/ 5s)sés), BOUHBI
(myosmcaxudyn/ Hssl=e) n [no6biBaTenn] Gorarcrsa (manuitiiyn/ O s¥%).

K pocroitneiimmm oTHOCSTCS MyApens! (xykamd’ / «Se), paccynm-
TeJIbHbBIE JIofu (Myma ‘aKKbL/L}()H/Q}‘Lax‘LA) M JIIO/I1 AaBTOPUTETHOTO MHEHU S
KacaTeIbHO BAKHBIX e (3a6y arv-aapa’ fu avsymyp aa-usam,/ plasl) B
<)Y 993), a TaKKe CIKUTENN peTuruy (xamarim a()—r)un/gé.ﬂl dlas); K Ma~
crepam cioBa — puropuku (xymata’/ sLhas, Gyasea’/ «\2ls), mosrer (wy‘apa’/
el ysd), MyabIKAHTBI (Myasaxxunyn,/ O yiodke), capu / cekperapu (Kymmaﬁ/g‘L:S)
¥ JIP.; K MBMEPUTEISM — CUeTOBOABI (xyccad/ wlus), reomerpni (myxanducyn,/
Ogwige), Bpaun (amvibba /L), acrposorn (Mynaorcumyn,/ gamia) ¥ Ap.;
K BouHaM — patHuku (myxamuas,/ d3Es), crpakuukn (xapasa/ dhrss) u xp.;

K [oGbIBaTenn| GorarcTa —3eMieAebIbl ( famaxyn,/ Hs=>Y8), CKOTOBOBI
(py'am/5le,), xyrut (6a'a/dsL) 1 ap.

B mraronosckom «Jocyraperse» BMECTO IEpPBBIX TPEX yacTeii purypupy-

eT ogHa — GUI0CO(DI.

© «EcTecTBEHHOE» 31€Ch IIPOTUBOIIOCTABIISIETCS «BOJIUTEIbHOMY>, T.€.
OCyIIECTBIsIEMOMY IO [ cBOGO/E] BBIGOPA.

HETO PacloJaraloTcs APyrue OpraHbl, yIPaBIsIoOmue, B CBOIO
O4Yepe/ib, HIKECTOSAMMUMI OpraHaMM, IPUYEM UX yIIpaBJie-
Hue (putiaca/ &.b,) yCTynmaeT yIpaBaeHHIO DaBHoro. Toano
TaK jK€ U3 BCEX WICHOB I'PaJia IVIaBa ABJISETCs BO BCEM, UTO
€My CBOICTBEHHO, CAMbIM COBEPIIEHHBIM. Te KauecTBa, Kou-
MU OH 006JIaIaeT HAPsTy C IPYTUMU YIEHAMU IPajia, IPUHAJ-
JIeKaT eMy B Haubosiee coBepieHHoi popme. 3a num cieny-
IOT T€, KTO PyKOBOAUM UM, HO YIIPABJISET APYTUMMU.

Cpenn opraHoB Teja CHaJaIa JOKHO 00pa30BaThCA
cep/le, KOTOPOE TOJBbKO MOTOM YK€ CJYKUT IPUUUHOM
BO3HUMKHOBEHMS BCEX JIPYIUX OPraHOB, IOSABIEHUS B HUX
CIIOCOGHOCTEH U PACITONOKEHNUA UX B U3BECTHOM HOPAJIKE,
TaK YTO €CJIM KaKOH-HUOYh OPraH IPHUET B PaCCTPOICTBO,
TO UMEHHO Cep/Ie 06eCIeInBaeT YCTPAHEHNE 3TOTO pac-
CTpOMCTBA.

M3 COBOKYITHOCTHU €CTECTBEHHBIX JeHCTBUIA Tesa, COOT-
BETCTBYIOIUX €CTECTBEHHON LI IEPBOTO YIPABJISAIONIE-
ro oprana, 6JIM3KO PaCIOJIOKEHHbIE K ITIABHOMY OPTaHbl OCY-
IMECTBAAIOT HanbGoJiee BO3BbIMEeHHbIE JeticTeus. Huskecro-
AIEe OPraHbl COBEPIIAIOT MEHEE BO3BbIIECHHBIE JEHCTBUS,
U TaK Jlajiee, BIUIOTh /IO OPraHOB, BHIIOJHSAIONUX CAMbI€ HU3-
kue JieficrBus. TakoBbl ¥ BOJUTENbHBIE JEHCTBUS: YIEHDI
rpaja, KTo Haubosee 6/IM30K K IIaBe, COBEPIIAIOT JeHCTBIA
HamboJIee TOYETHDIE, UX ITOJYNHEHHbIE — MEHEee ITOYETHDIE,
U TaK Jlajiee, BIUIOTh JIO T€X YIEHOB, KOTOPbIE OCYIECTBIISAIOT
caMble Hu3Kue jeicrsua. Huskmii sxe xapaxrep geiicTBuii
06yCIaBIMBAETCS THO0 HUI3MEHHOCTBIO HX OOHLEKTOB, ITyCTh
JaXKe caMu JIeHCTBUSA OY€Hb HEOOXOIMMBI (TI000HO JAeATeNDb-
HOCTH MOYEBOTO Iy3bIPs U HIDKHIX KHIOK B TeJIe), TH00
VX MaJIOH ITOJIb30M, JIN60 Yepe3BbIYaiHOM JerkocTbio. Ha
1IOJIOOHDBIN MaHEP YCTPOEH U IPaJ.

M Boo61me, BO BCAKOM OOHEIMHEHUH, JACTH KOTOPOTO
€CTeCTBEHHO 00PA30M CJIOKEHDI, CBA3AHDI U YIIOPAOYEHDI,
BCEI/[a UMEETCsI IVIaBa, IIOJIOKEHUE KOTOPOTO OTHOCUTENBHO
JPYTHX 9IEHOB GYIeT TOYHO TaKUM JKe.

Ananozus c Ilepsonpuuunoii 6 xocmoce

Takx 06CTOUT JIEJIO U C COBOKYITHOCTRIO Cymux. OTHOMIE-
nue Iepsonpuniuna (ac-cabab ar-assans/ JsY) cuwdl) K Ipo-
YUM CYIUM IOJOOHO OTHOIIEHUIO OBEJUTENs COBEPIIEH-
HOTO Irpajia K Apyrum wieHam rpaja. CBo6oaHbIe OT MaTe-
puu cymue’ GIHKe BCETO PACIIONOKEHbI K ITepBonpuHIiIIy.
Hroxe caexyioT HebecHbIe Tea, 32 HIMH — MaTepUaIbHbIE.
U Bce onu noapaxkaror IlepsonpuHnmIy, pyKOBOJCTBY-
1oTca Ero npumepowm u caenyior Emy, kaxaas B Mmepy CBo-
UX CHJI. DTU BEIH, OHAKO, cTpeMsATcA K neau [lepsonpun-
IUIIa COOTBETCTBEHHO CBOUM CTETIEHAM: HU3IIAsS CIIEAYeT
LeJId TOM, YTO PACIIONOKeHA HECKOIBKO BbIIIE HEE, a Ta —
1es 60s1ee BLICOKO CTOAMIEH BENU, M TaK Jajiee, BIUIOTD JIO
BEIICi, He NMEIOIUX MeXAy coboii u [lepBonpudmnHoil HUIKA-
KOT'O IIOCPEHUKA.

7 Kocmuueckue HHTEJUIEKTDbI, I aHT'€JIbI.
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HMenHO B TaKOM MOPSIKE BCE CYIMIUE U CAECAYIOT eI
IMepsonpunnura. Te Bemu, KOTOPbIE CPA3Y MOTYIUIN
BCE HEOOXOAMMOE JIJIsI CBOETO CYIECTBOBAHUSA®, M3HA-
ganbHO nojpaxkaior Ilepsonpunnuy u creayior Ero
LeJIM, 3aHUMAasi caMble BbICOKME cTynieHu. Te ke, uTo He
IOJIYIHJIA C CAMOTO Havajla BCe HEOOXOAMMOE JIJIsl CBOE-
ro cymecrsoBanus’, ObLIN HaJICJICHBI CHIION, Grarogapst
KOTOPO¥ OHU JIBILKYTCA K OXKUTAEMOMY TPHIOOPETEHHIO,
caenysa B oM e Iepsonpunnuma. Takum jomken
OBLITh 1 COBEPINIEHHDII TPaJ] — B CBOUX JEHCTBUAX BCEM
YJIEeHaM I'pajia o06aeT CAeI0BaTh IETH €ro IePBOoIIa-
BbI, KaKJIOMy COOTBETCTBEHHO CBOEH CTEEHMU.

Ipupooicdennvie u npuobpemennsie Kanecmea
Bo mmaBe coBEpIIEHHOTO TPajia HE MOKET CTOATD OGO
YeNIOBEK; MO0 IIABEHCTBO 3aBUCUT OT ABYX BEIEi: BO-TIep-
BBIX, OT IPUPOJHOTO, BPOKIECHHOTO IIPEAPACTIONOKEHUSL
K ITaBEHCTBY, BO-BTOPBIX, OT BOJUTEILHOM CITOCOOHOCTH,
KOTOpast JONIOJIHSAET IIPUPOIHYIO TIPEAPACIIONO0KEHHOCTD K
YIPABJICHUIO.

Iepesiii 2aasa ynpasaaem, no ne noduunaemea

Ho ne Bcaxoit npodeccueii (cvina'a/ dsluo) MOKHO IIABEH-
CTBOBATBH — HAIPOTHUB, GOJIBITMHCTBO ITpodeccuii B rpaje
CyTb ITPpO(ECCUN, IPUTOAHBIE UMEHHO JUIST CJIY)KEHUSI; TAKO-
BBIMH SIBJISIIOTCS Y GOJIBITMHCTBO IIPUPOHBIX CIIOCOGHOCTEM
(pumap/ Jhs). Cpeny npodeccHii ecTb Takue, IMOCPERCTBOM
KOTOPBIX NIABEHCTBYIOT HaJl OJHIMHU IPOQPECCUAMHU, CIYXKA
JIPYTUM; @ €CTh TaKHe, KOUMH TOJBKO CJIYXKAT, HO OTHIOJb HE
IaBEHCTBYIOT. IToaTOMY B KauecTBe IpogeCCHy YIIpaBICHUS
COBEPUICHHBIM I'PAJIOM HE MOXET OKa3aThCs JIo6ast mpodec-
cuist YUIH JII06ast CHOCOBGHOCTbD.

IepBormaBHoe (ap-pa’uc anv-assans,/ JsY) yusyl) B KAKOM-ITH-
60 pojie He MOKET OBITH YIPABJISIEMO YE€M-TO APYIHM U3 TOTO
ke poza. Hanpumep, mIaBHBI OpraH Texa TakoB, YTO HaJL
HUM HE MOKET NIABEHCTBOBATh HU OJMH Jipyroii opran. M cue
OTHOCHTCS KO BCEMY, UTO SIBJISICTCS IIABHBIM B COBOKYITHO-
cTH Kakux-16o Bemeil. IToaTomy n npodeccust mepBoraBbl
COBEPIIEHHOTO I'Pafia JOJLKHA OBITh TAKOI, UTO €10 HE IO/
YUHAIOTCS KOMY GBI TO HA GBUIO BBIINIECTOSIIEMY; Haj HEil He
MOJKET IIABEHCTBOBATD KaKast ObI TO HU ObLIA MHAS IIpogec-
cus. Ero npodeccus ects Takas npogeccus, nejiu KOTopoit
IIOJJYMHEHBI BCE IIPOYre NMPOopeCcCHy; K Hell HallpaBJeHbI BCE
JICHICTBUSA B COBEPIIEHHOM I'pajie. ITOT YeJOBEK HE YIIPaBJIs-
€TCs HUKAKUM JIPYTUM 4EJIOBEKOM.

Iepseiimee xavecmso — cnocobrnocms coeQuHAMbCA
¢ eamensnoim pasymom™

8 HeGecHple cymye, peasun HaJUIyHHOTO MUPA.

¢ Peauu noUIyHHOI c(pepbl.

1 TTocaeaHmit U3 AECATH KOCMUYECKUX MHTE/UICKTOB, YIPABJISIOIHIT

TIOATYHHBIM MUPOM M1 /:['d.py]()H_lI/Iﬁ SHAHMSI JIIOASIM, BKIIOYAS ITPOPOKOB; HA
SI3BIKE aHI'€JIOJIOTNU — apXaHTel r}prl/II/UI.

Aby-Hacp anb-Mapabu Abu-Nasr al-Farabi

TakOBBIM JOJIKEH ObITH YEIOBEK, KOTOPBIH JJOCTHUT COBEP-
IICHCTBA, AKTyaJIbHO CTAB ¥ MHTE/UICKTOM / YMOIIOCTUTAIO-
UM, ¥ YMOIIOCTUTAEMBIM / UHTEJLIUTUGeneit (‘axay/ Jas 1
Ma Ky Jsisa) . A BooOpaxkatomast (mymaxaiutiuas,/ szs) €ro
CIIOCOGHOCTD CTAJIA TIPEEJIbHO COBEPIICHHON B BBINICYKA3aH-
HOM HaMU CMbICJIe!?: OHa BIIOJIHE ITPEAPACIIONOKEHA K TOMY,
9TOGBI HAsIBY MJIM BO CHE BOCIIPUHSATD OT JlesiTesbHOTO pa-
3yMa AP TUKYIAPUHA (0cy3 wittiam,/ &lss) — MX CAMUX MJTH UX
noxobusa'?, a Takxke nHTELIUTNGEANU — UX 1Togooud't. Ero

""" Ero ym cras IpeeabHo yTOHIEHHDIM, HAIIOA00UE IOHSITUIH, OTPEIICeH-
HBIX OT MaTEpUU.

12 B mraBax 24 u 25.

13 YyscTBeHHbIE (DOPMBI, BKJIIOUYAS CBEACHUSA O Oyaymux coobtusx. «ITo-
no6usi» — apab. myxaxuiiam, LS o,

" YyBcTBEeHHBIE 06PA3bl HEMATEPUATBHBIX PEAIMI — KOCMUYECKIX MHTEJI-
JIEKTOB (QHIEJIOB), A TAKXKE aOCTPAKTHBIE, TEOPETUIECKUE IOHSITUS / 3HAHUSL.

¢
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CTpajaTeabHbIN (MyHpa U/ J=iw) pasym'® oGpes coBepineH-
cTBO [nocTIIKEHNEM | BCeX 63 MCKTIOUEHHs HHTe/UIUruGe-
JINH, CAETABIINCH AKTYJIBHBIM PasyMoM ( ‘axab ou-1v-gpu av/
il Jae )16,

Korna crpagaTe/bHbIil pasyM COBEPIICHCTBYETCS [I1OCTH-
JKEHHEM | BCEX MHTEUIUTUOEIHE, aKTYaIbHO CTAHOBUTCS U
YMOITOCTHUIAIOMIUM, ¥ yMOIIOCTUIA€MBIM, 4 yMOIIOCTHIAEMOE
B HEM JIJIACTCS YMOIIOCTUIAIONINM, TO Y Y€JIOBEKA HOSBJIsI-
€TCSl HeKHIT aKTyaJIbHbBIA MHTE/UICKT, Ubsl CTEIICHb BBIILIE 110
CPABHEHUIO CO CTPAJATEIBHBIM PA3yMOM. DTOT HHTEIUICKT,
KOTOPBIiA Gosiee OTAEICH OT MATEPUH U OJIMIKE PACIIOTIO-
el K JleaTebHOMY pasyMy, Ha3bIBACTCS «IIPHOOPETCHHBIM
(mycmagad/ slaws) pasymom». OH CTAHOBUTCS YEM-TO CPEJ-
HUM MEK/y CTPAJIATeIbHBIM PasyMoM U JlesTeIbHBIM Pasy-
MOM; U €T0 YK€ HUYTO APYroe He OTieseT oT JesTebHoro
pasyma. Torna crpajgaTebHbIH pasyM jJeaaeTcs Kak Obl MaTe-
pueit-cyocrparoM (madda/ sske, mayoy’/ s sose)'’ juist mprobpe-
TEHHOTO pasyMa, a IPUOOPETEHHBIN pasdyM — juist Jlesarens-
Horo. Pagymuas ciocoGHOCTB'®, KOTOpAst €CTh IPUPOAHBIIA
Mozxyc" (xat’a mabu ‘witiia,/ syl ds), CTAHOBUTCS [CITOBHO]
Marepueii-cydcrparom juist Jesarensroro®’ pazyma, KakoBon
AKTYaJIbHO €CTh pasym?'.

Benb niepBas crynens, i€ 4eJ0BeK JCTACTCS YeI0Be-
KOM, — 9TO T, Ha KOTOPOM ITOSABJIACTCS IPUHUMAIO T
HPUPOJHBIN MOJYC, HPEAPACIIOIOKECHHBIN K TOMY, 4TOOBI
CTaTh AKTyaJIbHBIM HHTEICKTOM. TakoBas o6Imas Juis Bcex
Jozeit; u ot JleATespHOro pasymMa ee OTACISIOT JABE CTyIIe-
HU: CTAHOBJICHUE CTPAJATEIBHOr0? padyMa akTyaIbHbIM U
peanusanys nproopeTeHHoro pasyma. CooTBeTCTBEHHO,
ME3K/Ty YETIOBEKOM, JJOCTHUTIINM TOM IIEPBOII CTYIICHH YeJI0-
BEYHOCTH, U MEX/Y JesTeIbHBIM PA3yMOM HAJIMYECTBYIOT
ase crynenn. Ho ecin copepennsIii® crpagarebHblil pa-
3yM M IPUPOJHBII MOJIyC PACCMATPUBATD KAK HEUTO €/[U-
HOE, HAITOZOOUE CIUHCTBA, COCTABICHHOIO U3 MATEPUU
1 (pOPMBI, M €CJIH IAHHBII YeToBeK GepéTcs ¢ [aTolt cob-
CTBEHHO| UeIoBeYeCcKOil POPMOIt, 2 UMEHHO B KA4ECTBE
AKTYaJIbHO PEATU3YIOUICIOCs CTPAAATEILHOTO Pa3yMa, TO
Cero 4YejaoBeka orTgeseT ot Jesa e pHoro pasymMa b
oxna crynens. Korna ske IpUpoAHbIIA MOJYC IPUHIMACTCS
32 MATEPUIO JUISl [aKTyaIM3UPOBaBIIErocs |* crpajareapHo-
'O pasyma, CTPaATeIbHBIN — 3a MATEPUIO ISl IPUOGPETEH-

1> YeoBeyeckuit pasyM, IOJIYIAIONMI 3HAHKS OT BO3JICHCTBYIONErO HA
Hero JlesireIbHOro pasyma.

19 TakoB YeT0BEYECKUI PasyM Ha BLICIICH CTYIIEHU CBOETO PA3BUTHSL.
7 Hocurenem.
'8 YesroBeyeckas IMPeAPACIONOKEHHOCTD K PA3yMEHHIO, MBILLICHUIO.
19 3zeCh: IPUPOJHOE HEYTO.

20 B IIeKOTOprX py](()l'lI/lCﬂXZ CTpaZ['dTeJH)IIOI‘O; 3TON BepCI/II/I COOTBCTCTB}/CT

IIEPEBO: ...JUII CTPAAATEIIbHOTO padyMa, yiKe CACJIaBIICTOCI aKTyaIbHbIM
pasymom.

21 To ecThb CJIOBHO HHTEUICKTHAsI (hopMA.
22 Kak nmoTeHnuu.
% To ecThb CTaBIINIT AKTYAIBHBIM.

2 BeraBka COIIACHO OJHOM PYKOITUCH.

HOTO, IPUOOPETEHHBIN — 3a MaTepuIo 11 JleaTensHoro, u
KOIJ[a BCsI O3HAYEHHAs! COBOKYITHOCTb 6E€pETCs KaK erHas
BEIllb, — TOI/A 3TO U GYAET TE€M UEJIOBEKOM, B KOTOPOM IIpe-
6bIBaeT (xana/ J-) JlesTeabHBIN pasyM.

Ko TakoBOE MeeT MeCTO B 0OEHX YACTAX Pa3yMHOIT
CIIOCOGHOCTH — B TEOPETUIECKON CITOCOGHOCTH U CIIOCOG-
HOCTHU IIPAKTHYECKOI1, — a 3aTeM B BOOOpKAIOMIE crIoco6-
HOCTH, 3TOT YEJIOBEK OYAET «IIOJTydaTeIeM OTKPOBEHUST»
(anaasu wyxa ursii-x/ 4| & >3+ ). bor (BceBemnk OH 1 mpe-
BosHeceH!)® OTKpbIBaeT eMy [3HaHNE ] yepes IMOCPEACTBO
JesrenbHoro pasyma. To [oTkpoBeHue], 4To sMaHupyercs®
(mrar. gada/ p18) ot Bora (6aarociosen OH u Beesblimen!)?’
Kk /lesaTeIbHOMY pasyMmy, jajiee SMaHUPYETCs OT 3TOTO Pasy-
Ma K CTPaJiaTeJIbHOMY Pa3yMy dyepes IOCPENCTBO Ipruodpe-
TEHHOTO, a 3aTeM — K Boobpaxaloeii cnocobnocru. biaro-
Jlapst ®MAHUPYIOMIEMYCS HA CTPANATENbHBIN pa3yM ceil geto-
BEK CTAHOBUTCS «MyApenoM-priocopom» (xaxum gaiinicyd,/

Gsulé 05>), B COBEPUICHCTBE pasyMerommm®

, a 6iarozapsi aMa-
HUPYIOMIEMYCSI HA BOOOPAKAIOIIYIO CITOCOOHOCTH — «IIPOPO-
KOM-TIpE/IBEIaTeseM» (Habu Mynsup/ i s), BOZBEMAIONTUM
0 6OXKECTBEHHBIX [BEIAX| U YBETOMIISIONINM O I'PSJYIINX
YaCTHBIX [cOObITUAX]?.

ITon0GHBIHi YeJIOBEK HAXOAUTCS HA BBICIIEH CTYIEHU JIIOJ-
CKOTO COBEPIIEHCTBA U c4acThs. Ero gyma nmoaHocrsio coe-
JUHEeHA (Mymmaxuda,/ sixw) ¢ JlesITeTbHbIM pa3yMOM, KaK CHe
MBI U310, OH CBEAYIT B TIOGOM A€ CTBUM, C IOMOIIBIO
KOTOPOTO MOXHO JIOCTUYb CYaCThs. B 3TOM cocTonT nepseii-
mee TpeGoBaHMUE K IIaBe.

A pyaue xauecmea
Kpowme Toro, masa 1omKeH 061a1aTh IIPeKpacHoi Crroco6-
HOCTBIO K TIepesiade, B CIOBECHBIX 00pazax (maxiius, Juss),
BCETO €My BEJJOMOT0, YMETH XOPOIIO HAIIPABJIATE JTO/EH K
CYACTBIO M K TEUCTBHUAM, TOCPEICTBOM KOTOPBIX OHO JIOCTH-
raetcs. EMy mogo6aeT Taxyke MMETDb KPEIKYIO TeJIECHYIO CITY,
HEOOXOAUMYIO JUIsl BECHUS BOCHHbIX e,

% Agsa sa-Oucaria (J=3 5).

2 Y cxoauT.

7 Tabapaxa sa-ma‘ars (459 JH3).

* Pagymenue (ma‘axxyi/ Ji=s) 31€Ch, HAIO MOJNArATh, OTHOCUTCS K
IPAKTHIECKOI MyapocTu. B gapabuiickoit «[Tommruke» (c.124) cxazano:
«Ort JleaTeIbHOTO pasyMa Ha pasyM CTPA/[aTeIbHbIN SMAHUPYETCS Ta CHUIA, C
HIOMOIIBIO KOTOPOIT MOYKHO ONPEEIATH BEIN U ICHCTBIS 1 HAIIPABJISTH UX HA
JIOCTIDKEHHE CYACThs1» (IIEPEBOJ OTPEAAKTHPOBAH HAMU).

# ApaGCKuit TEKCT, COOTBETCTBYIOMMI (ppase «BO3BEMAIOIHM. .. COOBITH-
SIX», HE BIIOJIHE sICEH U, BUJIMMO, VlCHOp‘{eH.

30 (Boenupie» — apal. xapouiliia, o> B HEKOTOPBIX PYKOTICX — 0icy3 -
zZa/:'L:.‘»}?, «[oTHOCSIMECS K TPAKTHIECKON Pa3yMHOI CrJie | MapTHKYJISPUN».

ApaGckuii opuruHa Gppasbl, COOTBETCTBYIOMEI BEIPAXKEHHIO «061a/1aTh
IIPEKPACHOI CITOCOGHOCTRIO K ITepeate B CIOBECHBIX 00PA3ax BCEIO eMy
BEJIOMOT0», HE COBCEM IIIAJ[OK; BIIUMO, 3/IcCh TOBOPHUTCS HE 00 OIHOI
CITOCOGHOCTH, A O JIBYX — KPACUBOM CJIOTE€ M YMEHUN 00pa3HO OPOPMUTH
cooTBeTcTByIonmee 3uanue. ECIu Tak 1 KoJu elne yJecTb Ba acIekTa «IepBeii-
ero» TpeGOBAHMSI — COBEPIICHHBII yM 1 CHIILHOE BOOGPAXKEHUE, TO YNCIO
TpeGoBaHMi GYACT MECTh, U UMEHHO 00 9TOM IepedHe, HaJlo HoIaraTh, pedb
nzieT B 1. 28 (cM. npumevanue 32).

[
22 MUNALOL  MunaperVicnama/Ne 2/ 2020



28. [ITPUPOKJIEHHDIE] KAYECTBA I'VTABBI
COBEPIIEHHOI'O TPAJIA [M TPEBOBAHHUA
KITOCJIEAYIOIINM ITPABUTEJIAAM]

TakoB 3TOT IABA, HaJl KOUM HE DIABEHCTBYET HU OJMH
gesoBek. OH — [AyXOBHBII | mpeaBoOgUTENb (MMaM) U IIEp-
Bowiasa (ap-pa’uc avr-assats/ Js¥ s« V) COBEPIIEHHOrO Tpa-
J1a, COBEPIIEHHOTO Hapoaa (ymma,/ 1), Bceit oburaeMoit
(arv-mamypa/ s;sessll) 3€MIIHL

[eenaduams xauecms nepeozasvi-nepsoocnosamens

TToo6GHBIM YeTOBEKOM MOKET CTATh TOJBKO TOT, KTO
OT IPUPOJBI COYETAET B cebe JBEHA/IATH BPOXKICHHBIX
Ka4ecTs:

[1] mmeTs meTbHBIE OpraHbI (Mmamm arv-ada’/ sLasl ¢b),
CHUIBI KOTOPBIX XOPOIIO IIPUCIIOCOGICHBI ISl BHIIOTHEHHS
CBOMCTBEHHBIX 3TUM OPraHaM AEUCTBUI, — €CJI OPTaH BO3-
HAMEPUTCSA COBEPIIUTD KAKOE-TNOO0 AECTBUE, TO OH OCY-
LIECTBJISIET €TO0 C JIETKOCTHIO;

[2] xopomto moHNMaTh U IPEACTABIATD (0AaiTU) ato-Paxm
8a-m-macagsyp/ sadls o4l k=) BCE, ITO €My TOBOPHUTCS, OCTH-
rasi 3TO B COOTBETCTBHH C HAMEPEHIEM FOBOPSIINETO U PeaIb-
HBIM ITOJIOKEHUEM JIeJ1a;

[3] xopomto coxpansaTe B maMaTH (xcatiiiud arv-xugs/

Liall 1a) BCE, YTO IIOHUMAET, BUIUT, CJBIIIUT UM BOCIIPUHHU-
MaerT, He 3a0bIBasi [IOYTH HUYETO;

[4] 6BITH COOOPa3UTENBLHBIM M IPOHUIATETBHBIM (Oxcatiil-
U0 anv-humna,/ kil 1 , 3axu/ SS) — OOHAPYKUB MaJIEHIIMI
NPU3HAK KAaKOH-TIGO0 BEIH, OH OBICTPO YJIABJIUBAET €€ B TOM
acrexTe, Ha KAKOU YKa3bIBAET 3TOT IPU3HAK;

[5] o6manaTh BEIPA3UTEIBHBIM CIIOTOM (Xacan avy-ubapa,/
8Ll ), TIO3BOJISIIOIUIM €MY ITOJHOCTBIO U3 BSACHUTHCS;

[6] mo6uTh OGydeHME (MYXUOH AU-M-MA NUM/ 0l _s ) , TIET-
KO ITO/U[aBasiCh €My U HE UCIBITBIBAS TATOCTU OT HETO;

[7] 6brTE BO3EPIKAHHBIM (2allp wapux/ o, &) B €€, IATHE
U COUTUH, OT IPUPOABI U36eras [[Ipas3faHbIX] pasBIeIeHM 1
HCIIBITBIBAS OTBPAIICHNE K HCXOISAIIM OT HUX YJOBOJIBbCTBH-
SIM;

[8] mmobuTe mpaBay (Myxub6 au-c-coiK/ 3iall Ce) U €€
ITOGOPHUKOB, HEHABUAS JIOKD (My02u0 AUb-Ka3Ub/ OIS jasww )
U ee MPUCIEITHIKOB;

[9] GBITH BEUKOAYIIHBIM U GIATOPOAHBIM (Kabup arn-nagc/
obd] S MYXUOD AU KaApama,/ &) SU ), OT TPUPOABI CTOPO-
HSCH IIOPOYAIIHX JIEJI U OT IPUPOABI XKe CTPEMSICH K JI€STHUAM
BO3BBIIICHHBIM;

Ormernm TaKxke, uto B «M3B1edeHHbIX MaBax» / «Adopusmax...» (c. 218)
HABBIBAIOTCS CJIEYIOIHIE MIECTh TPEGOBAHMIA K «MCTHHHOMY IapIo» (aab-Maiux
Pu anv-xaxvika/ dadsd) 8 dlell), KOTOPBIIL 1 eCTh «I1epBLIit maBa» (ap-pa’uc
ane-aeeans,/ J;)JI Q«».:S).”)Z“MYZ[})OCT]) (anv-xurma/ daSJl), coBepmennas paccy-
JIUTEITLHOCTD (am-ma‘axxyiss am—mam.u/ﬂ ] J.E.v.‘:Jl), [ciocobHOCTB] OTIIITYHO
yoexnath (dncydam avvuxna’/ g LdYl 8392), [crocobnocTs| oTIMYHO OOpM-
J51Th B 06pasax (dwcydam am-maxiuns/ Jausd) ~), pusmdaeckas crocoGHOCTH
BECTU BOEHHBIE Jiesa (an-0xcuxad u-6adanu-x/ &4 Sla=dl) u oTcyrcTBre y HETo
TEJIECHOTO [He0CTaTKA |, MENAIONEro 3aHIMAThCS STUMU JleJIaMu (My3asaram
av-auua’ M’b-{):»cuxa()uﬁﬁa/iialeqdl ;L:..':,‘BH dsglye).

[10] mpesupats (xatiiiuna ‘unda-xy,/ sis &.a) TAPXAMBI,
AUHAPBI®! ¥ IIpoune MUpCKue 6Jara;

[11] oT mpupOABI TOGUTH CIPABEIIUBOCTD (MyXUGD AU
‘admv/ Jusll Cxe) U €€ TBOPIIOB, HEHABHJIS HECIIPAB/UINBOCTD,
IpUTECHEHHE (MY62U0 AU-3-3YAM BA-A6-0HCYD/ 35215 Mol jasse) T
UX YMHATENCH; TPe6OBATh CIPABEATMBOCTU OT CBOUX U OT
9y)KUX, HOOYK/ast K 9TOMY; OKa3bIBATD KEPTBAM HECIIPABE/-
JIMBOCTH IOAOGAIONIYIO, C €r0O TOYKU 3PEHMUs], IIOMOIIb; ObITH
CIPABEIIUBBIM ( ‘@0av/ Jas), HE YIPAMCTBYS U He IIpEnrpa-
SICh IT€PEJL JIIIOM CIIPABEAIMBOCTH, HO ObITH HEIIPEKIOH-
HBIM, €CJIM €TI0 IPHU3BIBAIOT K HECIIPABEINBOCTH WA K Jiyp-
HOMY BOOOIIIE;

[12] mpoABAATEL PEIMIMOCTD (Ka8U AAv-A3UMA/ dny3=)) $58)

B OTHOIIEHHH JieJId, KOTOPOE OH CIUTAET HEOOXOAUMBIM €TI0
COBEpIIATH, 1 GBITH IIPU STOM CMEJIBIM M OTBAKHBIM, HE 3HAS
CTpaxa ¥ MaJIOJyIIHs 2.

CoeuHeHNE BCEX 3THX KAYECTB B OJHOM YeJIOBEKe KpaiiHe
3aTPYAHNTEIBHO, TOCEMY JIIOJH, OJAPECHHBIE IIOAO0GHO IpuU-
OO, MOSIBJISIIOTCS JIMIIb, CIIEYs APYT 3a JPYTHM ITIOOANHOY-
K€ U BCTPEYaIOTCs OHU Ype3BbIYaiiHO penko. Ecim B coBep-
IICHHOM T'Pajie OKUKETCS TAKO YeJIOBEK U B HEM, KOT/a OH
BBIPACTET, OY/yT COYETATHCS MIECTh YIIOMSHYTBIX BBIIIE YCIIO-
BUI WM [XOTs 6bI] ST M3 HUX <...>™, TO eMy 1 GbITH I1a-
BOM cero rpaza.

Heobxodumsie xauecmea nocaedyowux 21ag

Komm sxe cryanTcs, 9To JaHHOTO YeJoBeKa He OOHAPYKHUT-
CA B TOT WX MHO MOMEHT, TO HA/UICKUT YTBEPAUTH 3aK0-
HBI, KOTOPBIE B CBOE BPEMS YCTAHOBIUI [ COBEPINEHHBII | ITa-
Ba 1 €My OJIOOHBIE TIABLI, €CJTH TAKOBBIE CIEOBAJIH JIPYT 32
Apyrom™.

BTopbIM ITaBoii, MpeeMCTBYIONTIM ITEPBOMY, JOCTOMH
CTaTh TOT, Y KOTO B IETCTBE 1 OTPOYECTBE COEAUHIINCH YIIO-
MSAHYTBIE Ka4eCTBA 1 KTO, BLIPOCIITH, YIOBIECTBOPAET CIEAYIO-
UM TITECTH YCTOBHAM:

ITepBoe — GbITH MyAPBIM (XaKUM/ 052 );

Bropoe — 3HaTL M MpUAEPKUBATELCA ( ‘anum/ He, Xapus/
Ll>) 3aKOHOB ¥ HPABOB, YCTAHOBJIECHHDIX /IS I'Pajia IEPBLIMU
[mmamaMu], cIezys MM BO BCEX CBOMX EHCTBHIAX;

# CepeGpsiHbIE U 30JI0ThIE I MOHETBI, COOTBETCTBEHHO.

%2 Banskuii mepevyeHb NPUPOKAECHHBIX KauecTs anp-Papabu gaer B TpakTa-
Te «O gocTinkeHun caacTbs» (c. 345), rie co cepuikoit na «Tocyraperso» Ilna-
TOHA OIPEAEIAET CBONCTBA IPETEH/ICHTA Ha 3BaHue (prutocoda. Ormernm,
YTO HU B 9TOM (hapabUilcKOM TPAKTaTe, HU B ILIATOHOBCKOM HE YIIOMUHACTCS
o nponurareabHoi uatyunun (Ne 4). B «locynapcrse» He TOBOPUTCS U O TOM,
uTO Gyaymuii masa,/ punocod GyeT BHICTYATh KaK OPATOP-IIPOIIOBEHUK
(Ne 5) ymm monkoBozery (NeNe 1, 12).

% BMecTO OTTOUMS B apabCKOM OpUrUHaze (PUIyPUPYET He COBCEM II0-
HATHAsA (Ppasa, HIPU3BAHHAS, IIO-BIUJIIMOMY, OIIPEJICIUTh, KAKOE U3 IIECTU Tpe-
Gosamnmii (cM. Bbinre, npumedanne 29) nckmodaercs. B atoit ¢hpase smaunTes
BOOGPAKEHNE, C KOTOPBIM, BEPOSITHO, CBS3AHO JaHHOe cokpaenue. Ho Bo3-
MOZKHO TaKKe, UTO PEUb HICT O BbIICACHHBIX (prnocodom B «H3BIeueHHbIX
rraBax» / «A¢gOpHuaMax...» MeCTH KadecTBax (cM. npumedanue 29), a oroBopka
OTHOCUTEJIBHO IISATU HO}lpaB)’MCBaCT OG'})CAV[HCHV[C B O/THO ITOCJICTHUX ﬂByX.

B «ITomuruke» (c. 127) n «3BaeyeHHbIX maBax»/ «Agopusmax...»
(c. 219) Takoit mocaeAyomuii mraBa GUIypUpyeT Kak Masuk ac-cynna (Ll
Adls), «[ pyKoBOASIIMIA] CONIACHO YHACJIEAOBAHHOMY 3aKOHY IIPABUTE/Ib> .
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TpeTbe — yMeTh BRIBOAUTD (doicydam ucmunbdam, bluz ssse)
3aKOHOIIOJIOKEHUSI OTHOCUTEIBHO BEIIEH, II0 KOTOPBIM OT paH-
HUX IPE/IIECTBEHHIKOB HE COXPAHIIICh COOTBETCTBYIOIITE
YCTAHOBJICHUS, CJIEAYS IIPU STOM ITPHMEPY ITE€PBBIX IMAMOB;

YeTepToe — 061ajaTh NPOHHUIIATEIBHOCTBIO 1 N300peTa-
TEABHOCTBIO (xcydam pasuiiiia/ &s, s3>, Kys6am ucmunbam,
blizul 853), TO3BOJISIONIMMY €My PACIIO3HABATH [ 3aKOHOYIIO-
PAROYNBATE] Te [HOBBIE] COOBITUS U IeJIa, KOTOPbIEC BO3HU-
KaIOT B €r0 IIPaBJICHIE U KOTOPbIE HE MO OBITH PEIIaMEH-
THPOBAHBI IEPBBIMU MIMaMaMU, B 3TOH CBOEH JIeATEIBHOCTH
CTapasch paju GJIarOIOJyd s IPaJia;

ITsaToe — yMeTh CJIOBOM CBOMM HANIPABJIATD (0acyoam upuad
UK ayAs/ JsiYy sli ) 83552) JIIOJEH K MCIIOJTHEHHIO KaK 3aKOHOB
IEePBBIX [IMaMOB], TaK ¥ BIOCIEACTBUHU YIPEKICHHBIX IO UX
IIpUMeEPY YCTaHOBJIEHUI;

IITecToe — o6aaTh KPEIKOH TeIeCHOH crtoil (ducydam
ma’mmun 6u-6a0anu-x/ i &b 8s2), TOTPEGHOH 17151 BEIEHHA
BOEHHBIX JIeJI, 3HATh BOCHHOE™ MCKYCCTBO, KaK B IIAHE CIIy-
JKEHUsI, TAK U B [UIAHE IIaBeHCTBa™.

Bosmosicrocms xonnezuaasnozo pyxosodcmea

Ecym xe He HalileTCA TAKOTO YEIOBEKA, B KOEM COYEeTa-
IOTCA BCE 9TU Ka4eCTBa, HO OY/IET {BOE, M3 KOTOPBIX OJIH —
OJlapeH MY/POCTHIO, a IPYTOi OTBEYAET OCTATLHBIM YCIOBH-
AM, TO TIABAMH TPajia CTAHYT 00a. A KOJTM 3TH KaJeCTBa OKa-
XKYTCSl pacIipeieJIEHHBIMU CPEIU HECKOIBbKUX TOAeit, Tak
YTO MyAPOCTD HAJTMIECTBYET Y OAHOTO, BTOPOE KAYECTBO —

y IPYTOTO, U TaK Jajiee BILIOTH JIO MIECTOTO, ¥ €CJIF OHM JIOTO-
BOPATCA MKy COOOI, TO BCEM UM BMECTE HAIICKHUT OBITH
BBICIIMMU WIaBaMu (ap-py aca’ avv-adadoin)®.

Korna ciiyaurcs, 9To B pyKOBOJCTBE OTCYTCTBYET
MYAPOCTD, TO JayKe MPU HAJTMIUH BCEX OCTAIBHDBIX KauecTB
COBEPUICHHBIN I'Paji OKKETCs 6€3 [ITOUIMHHOTO | maps
(marux/ dle), NGO JAHHBIA TPaBUTEIND (pauc/ ,.5,) He OyreT
[moroGaromuM] mapem, a caMmoMy rpajy rpo3uT ruéesns. Ecm
He Hali/[eTcsl KaKOTO-HUOYb MyAperia, KOTOPOTO MOKHO
6bUTO OBI IPUCTABUTD K 3TOMY IVIaBe, TO TPaji 9epe3 HEKOTO-
poe BpeMs HEeMUHYEMO ITOTUOHET.

* Cm. npumeyanue 29.

% B «M3BredeHHbIX DraBax» / «Adopusmax...» (c. 219]) coorsercrsyio-
muii mepedens (6e3 4eTKOTO BbIIEICHHS UX KOJIMYIEeCTBA) BKIIOYAET BTOPOE,
TpCTl)C u ‘{CTBCpTOC M3 BbIIICHA3BAHHDBIX Ka4Y€CTB, 3aTEM (bl/ll'ypl/lpylo'l‘: OTINY-
Hasi PACCYAUTENLHOCTD (dacydam pa’ii 6a-ma‘axiys/ Jass 9 §T ) 839>) KacaTeabHO
HOBBIX BCE BO3HUKAIOIIX BOIIPOCOB, KOTOPbLIE HE MOIIN GbITD IIpesycMo-
TPEHBI B IPEBHUX 3aKOHAX; OTIMYHAS CIIOCOOHOCTD YOeXKAaTh 1 0POPMISITH
B 0Gpasax (dwcydam uxna’ ea-maxius,/ Jus3g gld] 8392); CHOCOGHOCTD BEIEHUS
BOCHHBIX JIeJI.

¥ B rakoM ciydae (papaGHiiCKIil COBEPIICHHBIA IPaJ COOTBETCTBYET
MoHapxun /apucrokparun B «Tocyrapcerse» ITraTona.

Bepcus «M3piredeHHbIX m1aB» / «AdopusMos...» (c. 218) npexycmarpu-
BACT JIBE BO3MOKHOCTH KOJJIEKTHBHOTO PYKOBOJCTBA — M BMECTO IIEPBOTO
IJIABBI, ¥ BMECTO BTOPOTO IIABBI; MHOKECTBO TAKUX IIPABUTENICH B IEPBOM
cJlydae Ha3bIBAIOTCS! «JIyUITUME IaBaMu» (ap-py ’a(:a’(m@-aximp/)\.:b‘kll cLué)Jl)

M «IOCTORHBIMI (3a6Y ane-ghar/ Jadll 993), a MX IIpaBICHIE — «IIPABICHUEM
[cambIxX] gOCTOMHBIX> (pu’acam ars-apadvi/ LoVl dulsy), Bo BTOPOM XK€ —
«IIABAMH, [ PYKOBOSIIMMIE | COTIACHO YHACTEAOBAHHOMY 3aKOHY» (py’aca’
ac-nynna/:l;..dl clwdy).

29. ITPOTHUBOITIOJIOKHOCTHU
COBEPIIEHHOI'O T'PAJIA

CosepuieHHOMY rpajty IPOTUBOIIONATAIOTCSI HEBEKECTBEH-
HBIi1, HCYECTUBBII, IIEPEMEHUBIIHIIICS 1 3a6 Iy rpabrs.
A n3 yncra mogeit eMy IPOTUBOCTOAT COPHAKH (nasabum,
Culgy) Tpagckue™.

Hesgesicecmeennsiit 2pad

1. HeBexecrBeHHBIM (Oocaxuiuiiiia/ ilsl>) siBasieTcs rpaj,
JKUTEIN KOTOPOTO HUKOIZ[A HE 3HAM CYACThSI, 1 OHO HUKOT-
Jla He IPUXOJJIO UM B rOJIOBY. Jlaske ecsii UX HalpaBUTh K
CYACTBIO, OHU €0 HE IIOCTUTHYT U He TpuMyT. M3 6ar onun
3HAIOT JIMIIIb O T€X, KOTOPbIE MHSATCS TAKOBBIMU U IIOJIATAIOT-
sl IIEJIBIO KU3HH, — 3TO 3J[0POBbE, GOraTCTBO, HACJIAKCHIE,
CBOEBOJIME U ITOYET. B m1aszax mozeli HeBeskecTBEHHOTO Ipa-
Jla KOKI0€e U3 O3HAYEHHBIX OJIar sIBJISIETCSI CIACThEM, d BMe-
CTe OHM COCTABJLIIOT BeJIMJalIiee U IoJTHenee cyacroe. 3a
HECYACThE JKE CIUTAIOTCS IIPOTHBOIIOIOKHBIE YKA3aHHBIM!
60J1e3Hb, 6EAHOCTD, HEeHACIAKICHNE, HECBOCBOJIVE, HEIIOUYET.

ITecms pasnosudrocmeii nesesrcecmeennozo epada

DTOT rpaj] B CBOIO OYEPEAD MOAPABAEAICTCS HA HECKOJIBKO
rpaJioB, 4 IMEHHO:

(a) HEOOXOAUMBII TP (asvb-maduna ad-dapypuitiia/ s 5 5 ypal
4A4ll), sKETEIN KOTOPOTO CTPEMSITCS OTPAHIIUTHC HEOO-
XOJMIMBIMH JUISI CYIIIECTBOBAHUS TeJIa BEIAMHU — €0H, ITNTh-
€M, OZ(eK/I0M, JKMJINIIEM U COUTHEM, IIOMOTas Py APYTY
B JJOCTUKEHUU 3TOro’’;

(6) MeHsIBHBIHN rpaj (ar-maduna av-6addans/ Vs Lysa)*t,
JKUTEIA KOTOPOTO CTPEMSITCS [IOMOTATh APYT APYTY JUIst

* B «IToruTuke» He YHOMUHAETCS TPETHE THUII TPAJIOB — «II€PEMEHHB-
muiicst». [IpOTOTUIIBI TUX I'PAIOB IPUCYTCTBYIOT B BOCBMOM U IEBATOM
KHUTaX IIaTOHOBCKOTO «[ocymapersa», HO (hapabuiickas kraccupukammus —
HECKOJIbKO MHAs, 2 TEPMUHOJIOTUS 3/[€Ch — COOCTBEHHO MYCY/JIbMAaHCKAsL.

% TToMHMO «COPHSIKOB» TpakTaT «IToMMTHKA» YIHOMUHAET TAKIKE «/IHKa-
peit> (Gaxumuiiiiyn Gu-mmab’/ gdally O geasq2), GYKB. : JKUBOTHBIC TTO IPHPOJE);
0 Tex U Apyrux cM. ¢. 137-138, 164-168 sroro Tpakrara.

1 Cormacno «ITonuruxe» (c. 139), crmoco6er nproGpeTeHus BCero
HTOTO MHOTOPA3JINYHBI: 3CMJICACIHE, CKOTOBOJCTBO, OXOTA, Ppasboil 1 TOMy
nogo6uoe. Cpeay TaKUX rPajoB MOTYT GBITh TAKUE, B KOTOPBIX MMEIOTCS BCE
HCKyCCTBa,/ peMeciia, KouMu npuobperaercs Heooxoaumoe. Ho MoryT 6b1Th
U TaKue, Lie JUIs IPUoGPETeH s HEOOXOMMMOTO UCHIOIb3YETCs TOIBKO OJHO
peMecsIo — HallpuMep, 3eMIeAeIe.

B «Jocynapcrse» IlnaTon yeTko He BbIIEASET 3TOrO pa3psjia IpajoB U He
Ha3bIBAET €TO 110 UMEHM.

1 B HEKOTOPBIX PyKONUCSX (COOTBETCTBEHHO U M3/[aHMsX) «IToamTrkm»
BMECTO aab-6addans purypupyer aH—Hu.m/m/Zﬂ\)'jj\ («HU3MEHHBII» ), YTO, HAZLO
I10JIaraTh, IBJIAETCSA OIMUCKOI, NOO TaKas XapaKTEePHUCTHKA CBOICTBEHHA
JIPyroMy paspsity HEBEKECTBEHHOTO Ipajia — MoceAyiomemy B (papabuiickoit
KIaccuukanum.

B «ITonuruke» (c. 140) yka3pIBaeTcs, 4TO B MEHSUIBHOM I'Pajie JIIOAN
HAKAIUTMBAIOT CBEPX HEOOXOAMMOTO JIMIIb U3-32 JIOGBH K GOraTCTBY 1 aT4HO-
€1/ 3KaIHOCTH, PACXOYs TOJBKO Ha CAMOE€ HEOOXOAMMOE ISl (PU3IMIECKOTO
CyIecTBOBAHUSA. 3/1eCh GOTaTCTBA JOMOTAIOTCA BCEMU CIIOCOGAMU, KOMMU
IPHOGPETACTCS HEOOXOAMMOE — 3EMJIE/IETEM, CKOTOBOJACTBOM, OXOTOM 1
PaszboeM, a TaKKe TAKUMU BOJUTENbHBIMU C/IeTKaMu (MY ‘amarsam upaduiiia,/
3.3&1)1 OMalse), KaK TOProwils, apeHa U T.IL.

MensnbHBIH Ipaji OTIaCTU COOTBETCTBYET OJTUTAPXUU B TVITATOHOBCKOM
«Jocynapcrse».
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JIOCTHIKEHUsE GOTATCTBA, HO 3TO GOraTCTBO HE CJYKUT UM JUIsT
4ero-InGo NHOTO, A BBICTYIIACT IIE/IbIO BCCH XKI3HI;

(B) HU3MEHHBIII Irpaz (Madunam ars-xucca 8a-c-cykym,/ bsi.uls
dusdl dyae)*™? — TOT, II€ HKUTEIN CTPEMSITCS K HACTKICHHIO
€101, IUThEM, COUTUEM, U BOOOIIE BCEM, UTO JOCTABJISET
YAOBOJIbCTBUE YyBCTBAM HUIM BOOOPAKEHUIO, CTPEMUTCS K
320aBaM U BCIKHM Pa3BicdeHUsIM ',

(r) gecTomo6UBIIL rpaj (Madunam avv-kapana, i S dyas)*,
JKUTEIN KOTOPOTO CTPEMSITCS [IOMOTAT JAPYT JPYTY C TEM, UTO-
ObI X IIOYMTAIH ¥ IIPOCJIABIISIIN, YTOGBI O HUX 3HAIN U TOBOPH-
JIML IPYTHi€ HAPOJIBI, ITOOBI X HPEBO3HOCHIN 1 BO3BEIMUMBAIIN
CJIOBOM U JIEJIOM, YTOGBI MX OKPYIKAJIO BEJMKOJIEIINE U BIECK —
JI60 TIepes IPYrUMU, JIH6O JPYT IIEPEJ APYTrOM; M KKAbII
JIOGUBAETCS 3TOTO B MEPY CBOETO JKEIAHMUS I BO3MOKHOCT,

() BIaCcTOMOOUBBINA TP, (Maduram am-mazainiod, i)
dy4s), KUTEIN KOTOPOTO CTPEMSITCS TOCIIOJCTBOBATD U IIOKO-
PSITh OCTAJIBHBIX, CAMH HE JKeJIasi YCTYIIATh HU [TePej KeM —
HX BJI€YeT K cebe JIMIIb PAJOCTh OT obeanl (zarsba,/ ide)*;

(e) KOJUTEKTUBHBIN / HAPOJHBIHA Tpaj (asb-maduna arv-0xca-
MA UG/ Lo Ll al1) *°, JKATEITH KOTOPOTO CTPEMSITCS ObITh
cBOGOAHBIMU (axpap/ s),>1) — 1abbl KOKABII N3 HUX GbLIT BOJICH
JIeJIATh, YTO XOUET, HUYEM He CJACPKUBAsE CBOIO IIPUXOTh

(xasa/ ss»)"".

2 Hike, B 1. 37, urypupyer arv-maduna ac-caxvima,/ a3l duael, a
B «IMommruxe» (c. 89) — madunam avv-xucca/ duwsll &sds (B pycckom mepeBoje —
ropoz Huzocty; ¢. 140).

* Kak cxazano B «IToiutuke» (c. 141), oau cero rpajia J0MOraores
HanbosIee HACTAKAAIONIETO U3 BCETO STOTO PAJTH CAMOTO YIOBOJILCTBHS, A He
CTPEMATCS K TOMY, YTO HEOGXOIIMO HIIH IIOJIE3HO JUISt Tesa. ITOT TPaj y K-
TeJiell HeBEeKeCTBEHHbIX Fpaﬂ,OB U1 CHUTAECTCA CHACTIIUBBIM U JKECJTAHHBIM, 1460
JOCTIDKEHUE IIETH OHOTO BO3MOKHO MMEHHO TI0 MOIYIeHHN HEOGXOAMMOTO 1
NpUOGPETEHNH GOTaTCTBA.

“ Huxe, B .37, urypupyer ass-maduna Mb—de(lMuddd/i:AbSJ] Lol
B «ITomruke» (c. 147-148) ¢punocod numet, 4To 3TOT rpaj ecTh HAVIYIIIAN
U3 HEBEXKCCTBEHHBIX TPAJIOB; U B OIPE/ICJICHHOM OTHONICHHN OH ITOXOK Ha
rpaji COBEPIICHHBIN, OCOOEHHO €C/IM TOYECTH OKA3BIBAIOTCS YEI0BEKY CO00-
PAa3HO CTEIEeHN MOJIb3bI (B IUIAHE 6GOraTCTBA, HACIAXKICHUS U T.II.), KOTOPYIO
TOT JIOCTABJISACT JIPYTHM; OJIHAKO €CJIM UECTOTIOOHE MEPEiICT B HEM BCSKYIO
Mepy, TO JAHHBII TP/ CTAHOBUTCS TPAZOM THPAHOB (Madunam avs-0xcatbapun,/
Ukl Lyas), 1 eMy cKOpee CyKIeHO IPEBPATUTLCA B TPajL BIACTOMIOOUBBII
(madunam am-mazainiod)

STOT THII 'Pajia OTIACTU COOTBETCTBYET TUMOKPATHH B IITATOHOBCKOM
«[ocyrapcrBe» — Kak PABJICHUIO, OCHOBBIBAIOIEMYCS HA Y€CTOTIOONH.
Ho npu takoM npaBjieHn 9ecTOMOOUBBIE JTIOAN CONEPHIIAIOT MEKITY
COBGOii Ipesk/Ie BCETO B BOCHHOM 06IACTH, TOITOMY B OIIPEACAEHHON Mepe
TUMOKPATHH COOTBETCTBYET U CJICAYIONUIT TUII HEBEKECTBEHHOTO I'pajia —
BJIACTOJTIOOUBBIIL.

*» CoGCTBEHHO, BIACTOMOGUBBIM IPAJIOM ABJISETCS TOT, KOTOPBII
CTPEMHTCA K OJHOMY TOJBKO FOCIO/CTBY / TOKOPEHUIO, K HACTAKICHHIIO
HCKJIIOUUTEBHO 3TUM. Ecii sxe nmobeza joMoraeTcst paJit TOro, 4Toobl HOJTy-
YUTB NGO IPEAMETHI HEOOXOAMMOCTH, I60 GOTaTCTBA, TM60 HACTAKICHUS,
60 1oYecTH, MO0 BCE 9TO, BMECTE B3SITOE, TO HTO — BJIACTOIIOOMBLINA Irpaj
uHOro miaxa. 6o takue rpaibl BXOASAT B UHCJIO BBINICYOMSIHYTBIX TPAJIOB.
BiacromoGusbie rpajpl Goiee SBISIOTCS TPAJAMKI TUPAHUH (Madunam
an-0xcabbapun), HEXeIU UMU SBJIAIOTCS Ipajibl decTomoouspie («ITomuTuka»,
c. 152, 154).

OryacTu 9TOT rpaji COOTBETCTBYeT TMOKpaTnn y Ilnarona (cM. koHery
MPEBIIYNIEro IPUMEYaHuUsI ).

W, goGasuser «[omurukas (c. 139), cBoGoambIi rpaj (madunam are-
axpap/ anv-xyppuiiiia; Eu geigy] )p‘)ll diyde). DTOT IPaj COOTBETCTBYET AEMOKPATUI
B rIaTOHOBCKOM «Jocynaperse».

7B «ITosmrnke» fajuee ckasaHo: «M KUTeIn ero paBHbI — 10 UX 3aKOHY,

HHKTO HEC IMECT IPEATTOITCHUS IIPET APYTUM B KaKOM-TMOO OTHONIEHNH.
<..>Awnx PYKOBOAUTEID YIIPABIASIET UMEHHO I10 BOJIC CAMUX IIOAYNHCHHDIX 1

IToBeuTe/ N HEBEKECTBEHHBIX I'PAJOB CICAYIOT 3aBETY
(‘axd/ s14c) cBOMX rpaioB. Kaskplil M3 HUX YIIpaBIAET MOJ-
BJIACTHBIM €My I'P/[OM TAK, YTOGBI YOBICTBOPUTH COOCTBEH-
Hple HaMepeHus. CTPEeMICHNUS XKe JT0/ei HEBEKECTBEHHBIX
IpajioB, MOTYIINE CACIAThCS UX IEISAMHU, CYyTh [IEPEUNCICH-
HBIC HAMU BBIIIE.

Heuecmuentii epad

2. HeuectusbM (pacuka,/ d5.13) rpagoM sBISETCS TOT, BO3-
3PEHHS KOTOPOTO TAKOBBI, YTO U Y COBEPIIEHHOTO IPajia: OH
3HAET O cuacThbe, bore (BceBemnk OH U IpeBo3HECEH! ), BTO-
poIxX [pasymax] (ac-casanu/ is1)*, JlesarenbHoM pasyme n
BOOGIIE 060 BCEM TOM, UYTO MOTYT 3HATD FJIN HICIIOBEIOBATD
JKUTEJIN COBEPIIEHHOro rpaja. JlesHus xe ojeil atoro rpa-
Ja CXOZ(HBI C IEeSTHUSIMU JTIO/I€H HEBEXKECTBEHHBIX IPafoB*.

Hepemenuswuiica epad
3. [lepemenusmmiics (mybadours/ Juw)™ rpag — aTo TaKoi
rpaj, BO33PEHUsI U JCSHUSI KOTOPOTO B IPEKHUE BPEMEHA
ObUIM TEMHU K€, YTO U B COBEPIICHHOM rpaje. OJHAKO BIIO-
CJIC/ICTBUH OH U3MEHIICS, B HETO IIPOHUK/IM MHBIC HJCH, A
JESTHUSI €r0 CTaJIN COBCEM ApyruMu’’.

3abaydwuit zpad

4. 3abaypmmii (dama,/ .o rpaj IpeACTaBIsiET COGOI rpaj,
MICIIOBE/YIOMNI CIACThE ITOCIIC STOM KU3HH, HO CIACTHE
HenomHHOE; a 0 Bore (Bcesennk OH 1 npeBosHecen!), BTo-
phIX [pasymax] u JesTeapHOM pasyMe MMEeT B3IVISbI, KOTO-
PpbI€ HE TOAHBI HU JUIs [060CHOBAHUS IIPABEAHOTO IIOBE/E-
HUS |, HU JUIS IPUHATUA [faxe] 32 mogo6us u o6passl [1oj-
JIMHHBIX BO33PEHUI1] 06 03HAYEeHHBIX Bemmax. [lepBblil raBa
O3HAYEHHOTO TPaja BbyiaeT cebst 3a mosydarens [ boxbe-
ro] oTKpoBeHUs (WyXa UAAU-X/ 4] L>s), HE OYIyIN TAKOBBIM
B ICCTBUTEIBLHOCTH, ¥ UCIIOIB3YET ISl STOr0 OOMAaH U MOJ-
JIOT.

IToenurenn (my10k/ dsle) STUX IPATXOB IPOTUBOIIOTIOXK-
HBI TIOBEJINTEJISIM TPAIOB COBEPIICHHBIX; UX IIPABJICHUE IIPO-
THUBOIIOJIOKHO COBEPUICHHOMY; TO XK€ OTHOCHTCS M KO BCEM
[IPOYNM MX OOGUTATEIISIM.

IIpasumenu cosepuiennvix 2pados — cao6no edunas dywa
YT0 /10 IOBEIUTEJICH COBEPIICHHBIX IPAJIOB, CIIEAYIOMINX
APYT 32 IPyrOM BO BPEMEHH, TO OHHU HPEACTABISIOT COOOM

C006pa3Ho UX xkexanuio. M npu 61mxaiiimeM pacCcMOTPEHHH OOHAPYKUBAET-
Csl, 9YTO B ﬂCﬁC'I‘BM'l‘Cﬂl)HOC'I‘M Cpe}ll/l HHUX HET HU pyKOBOﬂV[TCﬂSI, HU ITIO/TYMHEH-
Horo» (c. 156; mepeBoj OTPEIAKTUPOBAH HAMH).

8 Crenyonue 3a Iepsonpuniunom (borom) kocMiIdeckne HHTE/IEKTHI
(aHrespr).

4 Bepeust «IToauTukn» 106ABISIET: U BUABI STOTO IPaja COOTBETCTBYIOT
BI/[AM I'PaJia HEBEXeCTBEHHOro (c. 163).

0 Yz mymabaoduas,/ &dsia.

1B «Tocyrapcrse» TI1aToH He BbE/IsIeT HOAOGHOTO THIIA IIPABJICHHUS, HO

ONMCBIBACT YETBIPE TUIIA «BbIPOKACHMUS» COOTBETCTBYIOIIX ("l')()pM TIPABJICHUST
(TI/IMOKpﬂTI/IIO, OJINTAPXUIO, JEMOKPATHUIO 1 Tl/IpaHI/I]O).

¢
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MamsaTHUK anb-Mapabuv 8 Anmatsl

Monument to Al-Farabi in Almaty

CJIOBHO €IMHYIO Aymy (1adc/ sui3), GAUHOTO BEIHOTO Ipa-
BuTessi. PABHBIM 06pasoM, €CJiu OJHOBPEMEHHO OKaxKyT-
€51 HECKOJIBKO COBEPIIEHHBIX IIPABUTEJICH — B OJHOM I'paje
MM BO MHOTHX — TO U BCE OHM BMECTE OYIyT SIBJISATH COOOM
KaK OBl €[IUHOTO HPABUTEIS, 4 MX YN — KK ObI CIUHYIO

ayny.

JTo0u xasicdozo panea maxsice nododonst edunoli dyue
TakOBBI U JIIOU KAXKIOTO U3 PA3PSIOB IPajia: CIe/ysl pyr
32 JIPyrOM B Pa3HbIC BPEMEHA, OHM BCE OOPA3YIOT KaK ObI €JIH-

HYIO BEUHO HpeGbIBalotyio aymy. Jlioau jannoro paspsia
OIIPEAEICHHOrO BPEMEHHU TAKKE COCTABJIAIOT CJIOBHO €/IH-
HYIO JIyIlly, HE3ABHCHMO OT TOTO, JKMBYT OHH B TOM € I'pajie
MM B PA3HBIX, OTHOCUTCS JIM 9T CTEIICHb K IABEHCTBY HIIH
K CJIY’KEHHIO.

Jsa acnexma cuacmea modeit coseputennozo epada

¥V kuTesiel COBEPIIEHHOTO Ipajia €CTh KaK OOIIHe BEIH,
KOTOPDBIE OHU BCE BMECTE 3HAIOT U JIC/IAIOT, TAK U JIpyrue
BEIY, IIPUCYIINE JIOJAAM JIUIID ONPEAEIEHHOTO Pa3psia Wil
OTIEALHBIM JUIaM. M Kaskblii JOCTUTAET NPEAETbHOTO CYa-
CTbsl IMEHHO Yepe3 IOCPEACTBO 00EUX IPYIII BeIel — 1
pasjiesgeMoi CO BCEMU JAPYTUMU, ¥ CBOMCTBEHHOH TOJIBLKO
JIOZAM €TO pa3psia.

Aywu modeit coseputennozo epada beeccmepmio

Eciin Kakp1ii HCIIOHSIET TAKKE Jea, TO Yepe3 HUX OH
obGpeTaeT COOTBETCTBYIOIIEE JAyIIeBHOE KA4eCTBO (xai'a/
iss) — Garoe (Oxcatiuuda/ si=) M BO3BBIICHHOE ((padsus,/
o). Yem gosiblie OH OyAeT 3aHUMAThCS JAHHBIM JEJIOM,
TEM CHJIbHEE U COBEPIICHHEE CTAaHET 3TO Ka4eCTBO — HAITO-
Ao6ue TOro, KaK JJOJIroe CTapaTeJbHOE YIPAKHEHUE B ITHCH-
Me HajlesIsieT YeJ0BEeKa MAaCTEPCTBOM B 9TOM HCKYCCTBE.
Ipu AU TEIBHOM 3aHATUU U IIOBTOPEHUH COBEPUICHCTBY-
€TCsI MACTEPCTBO, PACTET HACTAKIACHUE, CBSI3AHHOE C JaH-
HBIM J[yIIEBHBIM MOJYCOM, a YEIOBEK ele 6oee BO3payeTcst
HAJINYHIEM Y HETO 3TOrO MOJIyCa U CHJIbHEe BO3IIOOUT €ro.

Tak 06CTOUT JEJI0 U € AEUCTBUSIMU, TOCPEACTBOM KOTOPBIX
obGpeTaeTcst cyacThe: YeM OOIIbIIe, JOJIbIIE U IPUICIKHEE
OHM BBIITOJIHSIOTCS, TEM CHUIbHEE, TIOJTHEE U COBEpIICHHEE
CTAHOBHTCS IIPEAPACITOIOKECHHAS K CIACTBIO AyIIa, KAKOBAS
Bce Gostee 1 Gojiee COBEPIICHCTBYETCS, IIOKA HE [IePEeCTaHeT
HY)XKIATHCSI B MATEPHUI 2, JIeJIasiCh CBOGOIHOI OT OHOI, TaK
YTO JyIIa 5TA y’Ke He pa3pylIaeTcsi BMeCTe ¢ yHHYTOXKECHU-
€M MaTepUH U He HyKJAETCs B HEH JUIst CBOETO JaIbHEHIIEeTo
CYII[ECTBOBAHUSI.

Becmenecnocms nocmepmnozo Gvimus smux oy

Korza jynra orpenraercst OT MATepUH U TEJIECHOCTH, OHA
OCBOBGOKAAETCS M OT AKIUACHIHI (@ pad/ pl,sl), KoTOpbIE
MPHUBXOJAT K TEJIAM KaK TeJIaM — O Hell HeJlb3s yke Gosee
TOBOPUTH [, HAIIPUMeEP ], YTO OHA ABHIKETCS M IIOKOUTCS.
OTHBIHE €€ CIIe/AYeT OXaPaKTEPHU30BATh JHIIb B TOHATHSIX,
MPIINYECTBYIONINX TOMY, 9TO He sBJIsieTcsi Teaom. M moboe
OIMCaHMEe, KOTOPOE MOKET IIPHUITH YeI0BEKy Ha yM Kaca-
TEJIBHO TeJIa KaK TAKOBOT'O, JIOJDKHO OTBEPraThCs B OTHOIIIE-
HUU OTPEMIEHHOI [oT MaTepun] (mydapura,/ &;\is) gymu.
TToHSTB JKe U MPEICTABUTD ce6e TAKOE COCTOSTHIE JIIH —
JeJI0 HeoObIdaitHo TpyaHoe. C 3THX AYII TOZ06AET CHATDH U
BCe IIOOOYHOE, YTO COMYTCTBYET UM BBH/Y UX COCIIMHEHHO-
CTH C TeJIAMHU.

Hx nomycmoponnas undusudyauus
Ho oTpemennblie ymu npesx/e HaXOAUIUCh B Pas/ind-
HBIX MaTepusix. JlymeBHbIe ke KauecTBa 3aBUCAT — Y OJJHUX
B GOJIBIIEH, Y APYIHUX B MEHBIIEH CTEIIeHN — OT cMeceir”

"2 Tesie, B KOTOPOM HAXOIUTCS Jylla.

52

5 «Cmech» (Mmusadic/ z!) — TenecunIit cocras, 06pasosaHHbIil 6raronaps
COYETAHMIO YETBIPEX IIEPBOJIEMEHTOB (3EMJIM, BOJBI, BO3/yXa U OIHsI).

[
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TeJI, TaK 9TO KayKIbII OKa3bIBAECTCA TEM, KAKOBBIM €r0 00y-
CJIOBJIUBAET CMECh TeJIA, B KOTOPOM OHa HaxoauTcs. Orciona
HEN36EKHO CIIEAYET, ITO MOAYCHI [ OTPENEHHDIX] Iy JOJK-
HbI PA3JIMYaThCA BBUJLY UX IIPEKHETO PA3INUMSA. A TOCKOJIbKY
PasIuUMs MEKAY TeJaMU 6€CKOHEUHBI, TO U PA3JTUIUA MEKTY
[oTpemenHBIMI] ymIaMy TakKe 6€CKOHEUHD.

30. O COEJTMHEHUWH [BJIAKEHHBIX] YT
JIPYT C JIPYTOM>

Ecin us [Mupa cero] yxoaur rpymma [>kureseil CoBepiieH-
HOTO I'pajia] ¥ TeIa UX yHUITOXKAIOTCS, A AYIIN Y2Ke OCBOOO-
JUIACH [OoT MaTepuu ] 1 o6pesu cyacThe (ca‘ada/ ss\sw), TO
1M Ha CMEHY IPUXOJSAT APYrHe JIOH TOU JKe CTYIIeHH — OHU
3aHUMAIOT UX MECTO ¥ COBEPUIAIOT UX JeIICTBHS.

Korza e 1 TakoBbIE YXOJSAT U OCBOGOXKAAIOTCS [OT MaTe-
pHMH], TO JOCTUTAIOT TEX K€ CTYIIEHEH CYaCThsI, ITO U UX
npeanrecrBeHHnKN. Kasknas us stux [aym] coennnser-
ca (ummacann,/ Ja1) € TOTOOGHOM ce6e 1o BUAY, KOJIIIe-

CTBY ¥ KauecTBy [cuacTbst]®. ITockoIbKy OHM JINIIEHBI TEJ,
TO UX COEJIMHEHUE HE BI3bIBAET, KaK Obl BEJIMKO OHO HU
6bUIO, HIKAKOTO IIPUTECHEHUS APYT JPyra B aCIIeKTe MeCTa
(maxan/ 55s), 16O OHU BOOOIIE HE 3aHUMAIOT HUKAKOTO
MecTa: UX BCTPeYa ¥ COCAMHEHNE APYT C APYTOM HE TAKOBO,
KaKO€ y TeJl.

Yem Gosrble MOJOGHBIX MEK]Y COOOI1, OTPEIIEHHBIX [OT
Test] Ayll, KOTOpPbIE COEAUHSIOTCSCS JPYT € APYTOM HA MAHEP

COEIUHECHUA MHTEJINTUOETHHOr0""

(ma iy Jsime) ¢ MHTETT-
JIUTUGEIBHBIM, TeM GOJIbIIe U CUIbHEH OyfeT HacTaxe-

HHe (umusas/ sidl) kaoxaon n3 Hux. M Beaknii pas, Kak k
HUM IPHUCOCANHSIOTCS MTOCACAYIONHE [y |, HACTUKICHIE
BHOBbB IIPUOBIBIINX BO3PACTAET OT BCTPEYUN C IIPEALUIECTBYIO-
IMMU, 2 HaCJTKJeHHe (1433a,/53) IPEeIecTBYIONMX BO3pac-
TaeT OT IPUCOEAUHEHNI K HUM Hocieayiomux. Moo kaxmas
113 HUX YMOIIOCTHUTAET U CBOIO CAMOCTD, I MHOTHE JPyTrHe
TOZOGHBIE CAMOCTH, TO3TOMY KAI€CTBO YMOIIOCTUTAEMOTO

€IO BO3paACTacT.

 «Coepunenne» — apab. ummucan,/ Jlasl.

" Ha 1ogpo6HOM paszbsaCHEHNH 3TUX PaspsagoB GHaocod ocTaHABINBACT-
Cs1 B CJIE/TyIoIeil IIaBe.

° HemaTepHaibHOTO.

Mausoleum of Abu Nasr al-Farabi

Mag3oneit Aby Hacpa anb-Mapabu
B8 [lamacke in Damascus

Bospacranue [Hacgax)aeHus | COCAMHUBIIIXCS TaM
[To0GHBIX Mesky COBOI YT OAHOM TPYIIIIBI ] CXOXKE C BO3-
pacTaHueM MAaCTEPCTBA MKCIA B UCKYCCTBE IMUCAHUS GJ1aro-
JAPst JUIITEIbHOMY 3aHsTHIO IIIChbMOM; a IPUCOCAUHEHHIEC
OJIHOI [TpyIIIBI] K IPYroil 3aHUMACT, B OTHOUICHIH BO3PAC-
TAHMS [HACTAKICHUS | KKIOH U3 HUX, TO K€ MECTO, YTO U
CJIC/IOBAHIE OHOTO 3a JIPYIUM JCACTBUIM MICIA, JEIAI0NIX
€ro MacTEepCTBO CHIbHEE U coBepiuennee. ITockonbky npuco-
eArHeHHe [O4epeaHOI IPYIIIbI| IPOUCXOAUT GECKOHEUHOE
YHCJIO PA3, TO CHJIBI M HACTKACHUS KOKION U3 [fymr] ¢ Tede-
HHEM BPEMEHHU BO3PACTAIOT GECIPE/ETIBHO.

Tak e 0GCTOUT €10 U ¢ KaXKION U3 IOCIIEAYIOIUX Iy, #

¢
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CoumHenns
A6y Hacpa anb-Mapabu
B 6ubnuorexax Typuum

A6caTTap xapxu flepbucanu,
akagemuk HAH PK, gokTop dpunonormyeckmx Hayk,
npodeccop (Anmatbl, KaszaxcraH)

OBas dII0Xa, CBA3AHHAA C yCTAHOBJICHUEM HE3aBH-

CHIMOCTH Hallle#l CTPaHbl, TPEGYeT BOCCTAHOBICHU

HCTOPHYECKHX (PaKTOB U IMEET NPUHINITHATLHO BaK-
HOEe 3HaYeHHe JUIT COBPEMEHHOIT Hayku. Peun mieT o Hammix
HayYHBIX FICTOKAX, KOTOPbIE 3aMaTIUBaTINCh B COBETCKII
nepuos. Torbko Termepn MBI IMEEM BO3MOKHOCTD BOCCTa-
HOBJICHHS MOJTMHHOTO ITyTH CTAHOBJICHUSA HAYKH Ha 3eMJIe
HAIITIX OTI[OB ¥ JIETOB.

Bo MHOrUX 6MGIMOTEKAX BBHICIINX YIEOHBIX 3aBEICHITH 1
PYKOIIICHBIX (pOHIAX TOCYIAPCTBEHHBIX ONOINOTEK XPaHHUT-
€A HEMAJIO AaBTOPCKUX TPYAOB YIEHBIX M MBICIUTENEH, BBIXOJ-
II€B 13 HAIIUX CPETHEBEKOBBIX TOPOIOB M OCENEHHIH, IO CHX
ITOp He YBUJIEBITNX CBETA MU JIIOMATHIX BCKOIb3b.

BrI3pIBaeT BOCXHUINEHNE OOUIME TPYIOB, OXBATHIBAIONIHX
PasIUYHbIE TEMBI, HATMCAHHBIX YIEHBIMU 1 MBICTHTETAMI —
BBIXO/IIAMH U3 TAaKUX CPETHEBEKOBBIX ropojos Kasaxcrana,
xak Orpap (Papab6), Ceirnak, XKenx, Typkxucran, Tapas, ba-
sacarys. 9to A6y Hacp anp-Papadu, Xycam an-/lun Xyceiin
onH Asn Xasokax anb-Xanapu ac-Ceirnaku, Myxammen A6z
ac-Carrap anp-Keprepu, Xubaryna ar-Iypkucranu ar-Ta-
pasu, Myxiin ap/lun XKenpu, ‘Ana ax/Iun ar-Iypkucrann

1 Xomxa Axmer Macayn. Mivena aTux aBTopoB 0COGEHHO
YaCTO BCTPEYAIOTCA B PyKONUCHBIX (porax Typrmm.

Typrus cymena cobpaTh BCE 9TO IIEHHEHIIee HaydHOEe UH-
TeJUIEKTyaIbHOE HACJIE e, XPaHUBIICeCd Ha TPOTIKEHUH
BEKOB B KYJILTYPHBIX, HAYYHBIX U JYXOBHDIX IIEHTPAX BCE
bmxneit u Cpexneil Asum — B /lamacke u Xanabe, Mekke u
Memnne, Kanpe u Tyance. Typku cymenu co6paTs 1 coxpa-
HUTD X Ha IPOTKEHUN MHOTUX BeKoB. /le1o B ToM, uTo
Ha3BaHHBIE TOPOJA HaunHas ¢ 1517 roxa 6bumm mmog, Typer-
KuM BiragenueM. Bor nouemy B Crambysie — B IIEeHTPeE MOTY-
mecTBeHHOI TypIum — 1 B IPYrUX ropojiax CTPaHbI, HAIILTH
CBOE MECTO He TOJILKO IMIChbMEHHbIE PYKOITUCH, HO U IMIHbIE
Bemu npopoxos Mopaxuma, Memarra, MyxaMmana, a Takxke
xmoun ot Kaabwl, opyxue Xangos 1 Ipyrux BoeHada bHI-
KOB. 3/1eCh XPaHATCA U JIMIHbIE IICHMa ITOCTIEHETO MPOPOKa
Myxammasa. 9T 6ecrieHHbIe MIChMA XPaHAT KaK 3€HHITY OKa.

B Typriuu npupaerca ocoboe 3HaU€HUsS COOPY U COXPa-
HEHUIO MCJTAMCKHX TOKYMEHTOB M TaMATHUKOB, UX HAYIHO-
My U3y9eHHIO ¥ PACIPOCTPAaHEHMIO. B XpaHmIMImax cTpaHbl

The essays

of Abu Nasr al-Farabi
in the libraries

of Turkey

Absattar hajji Derbisali,
Academician of NAS RK, Doctor of philology,
professor (Almaty, Kazakhstan)

he new era associated with the winning of our coun-

try’s independence requires us to restore historical

facts and has a fundamentally important meaning for
contemporary scholarship. The issue concerns the scientific
sources that were hushed up during the Soviet period. Only
now do we have a chance to restore the truth path of develop-
ment of science in the land of our fathers and forefathers.

Many libraries of higher institutes and manuscript col-
lections of state libraries contain a large number of original
works by scholars and thinkers who came from our medieval
cities and towns, works that even now have not been pub-
lished or are mentioned only in passing.

The abundance of works elicits admiration, encompass-
ing as they do different themes and being written by schol-
ars and thinkers from such medieval cities of Kazakhstan as
Otrar (Farab), Sygnak, Zhend, Turkistan, Taraz, and Balasa-
gun. They include Abu Nasr al-Farabi, Husam ad-Din Hus-
sein bin Ali Hajjak al-Hanafi al-Signaki, Muhammed Abd as-
Sattar al-Kerderi, Hibattulah at-Turkistani at-Tarazi, Muhyi
ad-Din Jendi, ‘Ala ad-Din at-Turkistani and Hojja Ahmed Yas-
awi. The names of these authors appear especially frequently
in the manuscript collections of Turkey.

Turkey managed to collect all of this priceless scientific in-
tellectual heritage and to store it over the ages in the cultur-
al, scientific and spiritual centers of the entire Middle and
Near East — in Damscus and Aleppo, Mecca and Medina, Cai-
ro and Tunis. The Turks were able to collected and preserve
them over the course of many centuries. The fact is that these
cities, from 1517, came under Turkish rule. That is why Istan-
bul —in the center of mighty Turkey — and other cities in the
country are home to not just handwritten manuscripts but
also the personal effects of the prophets Ibrahim, Ismail, and
Muhammad, as well as the keys to the Kaaba, and the weap-
ons of the caliphs and other military commanders. Here too
we can find the personal letters of the last prophet Muham-
mad. These priceless letters are protected like the apple of
one’s eye.

In Turkey, special meaning is given to the collection and
preservation of Islamic documents and memorials, and
to their scientific study and dissemination. The country’s
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coGpaHbI KpynHeiimue (GOoHIbI PyKOIHCEH Ha apabCKoM, Iep-
CHJICKOM, JaraTaliCKOM M JIp. sI3bIKaX.

Bce cBeneHNns 1 JOKYMEHTBI, OTHOCSIIUECS K UCIAMCKOI
IUBIUIM3AIINN U XPaHAIIECs B GUGINOTEKaX CTPaHBbI, MOX-
Ho Haiit B ISAM Cram6ymra. ISAM — cokpamieHne oT Typert-
Kxoro u o3HavaeT «llenTp nsydenns ncirama». OH MOJUMHS-
ercs Imasaomy cosety Bakydos Typuuu. On pacnonoxeH B
KpacuBOM 37aHuU. B poHpI 6MGIMOTEKH IIEHTPA IOCTYIAIOT
HE TOJIBKO TPY/AbI, HanucaHHble B TypIiuy, HO 1 Bce uciam-
CKU€ M3/IaHUs CO BCETO MUpa. 3/1eCh MOTYT IIPELOCTABUTH KO-
TIHIO JIIOOOTO 13 3TUX TPYLOB. MOXKHO CMEJIO TOBOPUTD, UTO
B Typriuu npezserbHO 061eT9eH IPOIeCC N3yIeHNs BCEX Ma-
TEPUATOB, KACAIONIXCS IPONATraH/ibl HCJIaMa, IIPY ITOMOIIH
COBPEMEHHO TEXHHUKH, 3TO U MOKET CIIYKUTb IIPUMEPOM
Juis pyrux. ToMy cBHIEeTEIbCTBYET M BO3BMOKHOCTD OBICTPO-
TO IOJIY4€HUS 3JIE€KTPOHHBIX KON JIIOOBIX MATEPUATIOB, 13-
JTAHHBIX VUM XPAHSAIINIXCS B PYKOIIHCSIX B JIIOOBIX OHOIOTE-
KaxX CTPaHBbI.

OnHNM U3 0COGBIX YCIIEXOB, JOCTUTHYTHIX ISAM, MosxHO
Ha3BaTh uzganue 45 TomoB «McIaMCcKOM SHITUKIOTIETII».

Ecyi roBOpHUTE O PYKOIHCSAX HAITMX COOTEYECTBEHHUKOB,
COXPAHEHHBIX B PA3JINYHBIX GUGIHOTKAX M PYKOIINCHBIX (POH-
Jax Typriu, To B 3TOM Psily HEPBBIMU CTOAT ChIHBI OTpapa
(Papada). Tpyas! Berxoaes u3 OTpapa, HAMCAHHBIC HA Pa3-
JIMYHBIE TEMBI HA ApaGCKOM U IT€PEBEIEHHBIE HA ITEPCUCKUIA,
TYPENKUI 1 aHIMHACKUI A3BIKA, CTOAT 0c0060. M cpenn aTnx
mbIcuATenel 13 OTpapa nums sHImKIone ucta A6y Hacpa
anp-Orpapu ans-Papadu (870-950) crout ocobo.

3necw coxpanensl Tpyasl A6y Hacpa anps-®apadu o ¢u-
JI0co(un, TOTHKE, ICUXOIOTHH, (PYIIOTOTUN, MEAUIIIHE, MY-
3pIKke, reorpaduun. Yaennie Typoun ¢ 50-x rogos XX crose-
THS CTAIN CEPHE3HO U3YJaTh TPY/AbI BEJIUKOTO cbiHa OTpapa
U JlaKe MEePEBONTH UX HA TypelKuil A3bIK. Cpeay HUX KHUTH
anp-Papadu: «Knrabd ans-xypyd», «Kurab ar-raxmur», «Kn-
Tab anb-ubaa», «Knuraby-n kuitac», «Pucana Tan6ux ‘ana ca-
6rutn ac-ca‘aza», «ManTuk uHja anb-Papadu», «Pucansa pu
amp-aky», «Pycycy anb-MagaHu», «Knrab apa’ axiib anb-Maau-
Ha aJIb-(PAbLIsS».

Bmecre ¢ TeM 371eCh MOKHO BCTPETHUTD U APYTHUE IPOU3-
BEJIEHUS HAIIETO BEJUKOTO COOTEUYECTBEHHUKA, TAKHE KaK
«HMxca anp-‘yaym», «ac-Cuitaca anb-MaJaHuiiia».

B Typumm naxopurcs npoussenenus anb-Oapadu, nsgan-
uele B beiipyre, Kaupe, Terepane, Xaiinapabaze (Muxus),

B Oxcdopze 1 U3aHAbIE HA APAOCKOM, aHIIMHCKOM U He-
MerkoM si3bIkax. IToxoxe, yaenprx @pannym, Ay, lep-
manuy, [Tepcun, Typrun 6osbie nHTEpEcOBATN (PrToCOd-
CKU€ TPY/AbI, KHUTH I10 JIOTHKE U MY3BIKE.

Tpakrar «O pasyme» 6b1 onybnkosat B beiipyre B 1971
roxy. O HaxoxuTCs B 6ubamoreke Typerkoro ncropudae-
cxoro obmectsa. Tpyy «O puTopuke» — UccaeTOBaHNE, Ha-
nucanHoe Ha ¢panysckoM s3pike (1971). B aTom ke porge
MBI YBUZIEH MccaegoBanns Myxcuaa Maxay o KHUATe yIeHO-
ro «Kurab6 anpe-xypyd» («Kuura 6yks»), onyoJIMKOBaHHOM B
1971 roay B Betipyre.

archives contain an enormous collection of manuscripts in
Arabic, Persian, Chagatai and other languages. All informa-
tion and documents relating to Islamic civilization in the
country’s libraries can be found in ISAM in Istanbul. ISAM is
a Turkish acronym which means “Centre for the study of Is-
lam”. It is subordinate to the High council of waqfs of Tur-
key. It is situated in a beautiful building. The center’s librar-
ies take in not just works written in Turkey but all Islamic
publications from around the world. One can acquire a copy
of any of these works here. One can boldly assert that in Tur-
key the process of studying all materials concerning the prop-
agation of Islam has been made extremely easy due contem-
porary technology, a situation that can serve as an example
to others. This can also be seen in the speedy way that one
can gain access to electronic copies of any materials stored or
published in manuscript form in any of the countries’ librar-
ies.

The publication of the 45 volume “Islamic encyclopedia”
can be called one of the outstanding successes of ISAM.

In speaking of the manuscripts of our countrymen that
are stored in the different libraries and manuscript archives
of Turkey, the first one that deserves mention are the sons of
Otrar (Farab), especially those works of Otrar natives writ-
ten on different topics in Arabic and translated into Persian,
Turkish and English. And among these thinkers from Otrar,
special attention should be paid to the name of the encyclo-
pedist Abu Nasr al-Otrari al-Farabi (870-950).

Here we have works by Abu Nasr al-Farabi on philosophy,
logic, psychology, philology, medicine, music, and geogra-
phy. Turkish scholars started to seriously study the works of
this great native of Otrar in the nineteen fifties and even to
translate them into Turkish. The books of al-Farabi include:
“Kitab al-huruf”, “Kitab at-tahlil”, “Kitabu al- ibda”, “Kitab al-
qiyyas”, “Risala tanbih ’ala sabili as-sa’ada”, “Mantik inda al-
Farabi”, “Risal fi al-aql”, “Fusul al-madani”, and “Kitab ara ahl
almadina al-fadila”.

In addition, one can find other works by our great compa-
triot, such as “Thsa al-'ulum” and “as-Syasa al-madaniya”.

In Turkey there are works of al-Farabi that were published
in Beirut, Cairo, Tehran, Hyderabad (India), and Oxford, in
Arabic, English and German. It appears that it was his philo-
sophical works on books on logic and music that was of pri-
mary interest to scholars in France, England, Germany, Per-
sia and Turkey.

The tractate “On the intellect” was published in Beirut in
1971. It is located in the library of the Turkish historical so-
ciety. The work “On rhetoric” is a study published in French
(1971). In the same library we saw Muhsin Mahdi’s studies
on the scholar’s book “Kitab al-huruf” (‘The book of letters’),
published in Beirut in 1971.

Here too is an essay of the Otrar native published in Ox-
ford in 1895, as well as the following works: “Three works
of Farabi” in Turkish. In addition, there is the “Fusus al-
madani”, “The great book of music” and the “Philosophy of
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3nech e HaxoxATCA counHeHne cbiHa OTpapa, BoIIIe/ee
B Oxcdopze B 1895 roxy, a Taxxke npoussesenue «ITpu Tpyra
Papabu» Ha TyperkoM sa3bike. Kpome Hux — «Pycyc anp-ma-
JaHu», «bospimas kHura o Myspike» u usannag B 1961 roxy
B beiipyre knura «®Punocodus ans-Papadu». OHa BbIIUIA HA
AHIIMIICKOM A3bIKe, a «bobimas kaura o Mysbike Papadm»
6bL1a onryosnkosana B ITaproke B 1930-1932 roxs! Ha ppan-
Iy3CKOM A3bIKe. A TpakTaT «Anb-MajnHa anb-paablis» u3gaH
B Cramb6yse B 1956 rogy na Typenxom s3bike. Bce onn Haxo-
naTcs B aToM omze.

Tpakrar Besmkoro orpapna «Anb-Majuna anb-hagbuisa»
ObUI ITepeBeieH Ha TYPEeIKHi A3bIK. Komuu KHUTM MbI BUjie-
7 B yHUBepcHuTeTe AHKaphl. Henb3sa 6bu10 He 3aMeTUTD, ITO
c6op u ucciexosanue Hacrenus A6y Hacpa ans-®apabu y Ha-
IIUX TYPEIKUX 6PaTheB OCYIECTBAAETCA Ha MTOPATOK yCIIeT-
Hee, 9YeM y Hac.

Boobuie B 6ubanoTexax u pykonucHom ¢ouzue Typrym
MBI HallTA G0JIee CTa TPYAOB HANIETO BETUKOTO 3€MIIAKA.

A CKOJIBKO HaIHICaJ TPYAOB BETUKMIA yaeHbIi? CKOILKO €ro
ITPOU3BENEHUIT IONLIO 0 HAMMX AHei? Tak BOT mcceno-
BaTeJN U 6UGIMOrpadbl BEJINKOTO SHIUKJIONEAUCTa-Ppapad-
na M6n an-Hagmm (X B.), 61 Cang ans-Kypryou (XI B.),
anp-Baiixakn (1169), Hakyr am-Xamayn ap-Pymu (1229),
Joxaman ax/lun ane-Kudrn (1248), Mon Abu Ycaiioura
(1270), 6u Xammxkan (1282), anps-Kasynnn (1283), AGy
anb-Pua (1331), az-3axadu (1348), aJIb—I7IacpI/II‘I/I (1367),
ac-Cadau (1383), Xamxn Xammda(1609-1657), 6H ans-Mmax
(1657), anp-Akapu (1678) mpuBogsAT IPUMEPBI OTPOMHOIA
TpyrocrocobHocTy yueHoro. /xaman aa-/lmH HacaUTLIBAET
y anb-Papadu 6osee 70 Tpynos. N6H A6u Ycaiibura 6oee —
110 npoussenennii yuenoro.

IIpoussenenus A6y Hacpa anp-®Papabu, pacupocrpaHes-
HBIE TI0 BCEMY MUPY, ¥ CETOJHA HE OCTAIOTCA 6€3 BHUMAHUA
yaeHbIX. B aTOM I1are TpyAbl TYypemKoro yaeHoro Axmera
Arema 0co6eHHO 3HaUNTEIbHBL. OH co3nan 6ubmorpaduio
npoussenennii Aoy Hacpa n onybiukosain ee B Ctamoyse B
1951 roay. B 1973 roxy Mcmer bunapk n Hesxar Cedepixu-
oty usjianu B AHKape Han6osee nosnnyio «bubimorpaduio
Papabu».

CBoI0 /10110 B 3TOT TPYJ BHeC U mpodeccop ITurrcbypr-
cxoro yausepcurera CIOA Huxonac Pemap. B ero «Annora-
IIMOHHOI 6norpacdnn ars-Papabu», nsgannoii 8 1962 roxy,
puBOAUTCA criucok 6oee 100 mpousseeHnii OTpapcKo-

IO YYEHOTO, UX IIEPEBOJIOB Ha Jipyrue a3pikn. Heobxoxnmo
OTMETHTD U TPYALI U3BECTHOTO Ka3aXCTaHCKOTO IICUXOJIOTa,
JIOKTOpA Mearorudeckux Hayk, mpogeccopa Kazaxckoro ma-
IIMOHATHOTO yHUBepcuTeTa mpodeccopa Kybyryra Kapux6a-
eBa. OH Tarke coznan 6udmmorpaduio ans-Papadbu, He cuu-
TasACh C TPYAHOCTAMU.

OnHAKO 10 CHX ITOP TOJTHOTO, BCEOOHEMITIONETO IIPOU3BE-
JIEHNA O JKU3HU YIEHOTO, HanboJIee OTHOH 6ubrmorpadmm
€TO TPYIOB BCE ele HUT/e, HU B OJHON CTpPaHe He OIyOINKO-
BaHO. #

al-Farabi”, published in 1961 in Beirut. It came out in Eng-
lish, while the “Farabi’s great book of music” was published
in Paris in 1930-32 in French. The tractate on “al-madina al-
fadila” was published in Istanbul in 1956 in Turkish. They are
all stored in this library.

The tractate of the great Otrar native “al-madina al-fadila”
was translated into Turkish. We saw copies of the book in the
university of Ankara. We couldn’t help noticing that the col-
lection and study of the legacy of Abu Nasr al-Farabi by our
Turkish brothers has been carried out far more successfully
than by us.

Overall, we found more than one hundred works by our
great compatriot in the libraries and manuscript collections
of Turkey. How many works did the great scholar write? How
many of his works have survived to our day? Researchers and
bibliographers of the great Farabian encyclopedist have col-
lected examples of the scholar’s enormous industriousness.
These researchers include Ibn an-Nadim (10th century), Ibn
Said al-Kurtubi (11th c), al-Bayhaki (1169), Yakut al-Hamawi
ar-Rumi (1229), Jamal ad-Din al-Kifti (1248), Ibn Abi Usay-
biga (1270), Ibn Hallikan (1282), al-Kazuini (1283), Abu al-
Fida (1331), Az-Zahabi (1348), al-Yafigi (1367), As-Safadi
(1383), Hajji Halifa (1609-1657), Ibn al-Imad (1657), and al-
Akari (1678).

Jamal ad-Din attributes more than 70 works to al-Farabi.
Ibn Abi Usaibiga attributes more than 110 works to the schol-
ar.

The works of Abu Nasr al-Farabi scattered around the
world attract the attention of scholars even today. In this re-
gard the works of the Turkish scholar Ahmet Atesh are par-
ticularly significant. He created a bibliography of Abu Nasr’s
works and published it in Istanbul in 1951. In 1973 Ismet Bi-
nark and Nejat Seferjioglu published the most complete
“Bibliography of Farabi” in Ankara.

Nicolas Reshar from Pittsburgh University in the US also
made a contribution to this work. In his “Annotated biogra-
phy of al-Farabi”, published in 1962, he lists more than100
works of the Otrar scholar, along with their translations into
other languages. One should also note the works of the fa-
mous Kazakhstani psychologist, doctor of pedagogy, and pro-
fessor of the Kazakh national university, professor Kubugul
Zharikbaev. He also created a bibliography of al-Farabi, de-
spite all the difficulties.

However, up to the present there has been no complete,
comprehensive work on the life of the scholar, a totally com-
plete bibliography of his works is still not to be found and has
not been published in a single country. #
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Awanor — 310 KOrga mboi
APYr ApYyra noHMMaem

M MOXXeM BMecTe YTO-TO
caenarb

Tomaw MuukeBuy,
MydTuIA, rnaBa Bbicliero coBeTa MyCybMaHCKOro
penurnosHoro coto3a Monblum (Bapwasa, MonbLia)

OJIyMECAIT IO/l KPLUIOM GEIoro opia». ATy Kpa-
(( n cuByio pasy IpUIyMaIU KyPHATUCTDI, TIUIITY-

mue 06 ucaame B [loapmme. 1 ona coorsercrny-
er uctuHe. Beap B cTpane, KOTOpas CAUTAETCSA OIIOTOM
KarosudecTsa B EBporie, B cTpaHe, IJi€ OJOBUHA HACEJICHUS
PETYIAPHO NPUHIMAET y9acTHe B 6OTOCTYKEHUAX, UCTIaM
MIPUCYTCTBYET YKe MeCTh BEKOB. OH NPU3HAH roCylapCTBOM
1 BIIOJTHE MOKET Ha3bIBAThCS PEJTUTHEH TPAAUIIMOHHOM.
OG6 5TOM B CBOEM BBICTYILICHUH Ha 15-M Mexaynapoanom
MycyabMaHCKOM popyme B bepimne rosopu mydruii IToan-
i Tomam Murnkesmd.

43-1eTHHUII VIaBa ITOJIBCKOI MyCyJTbMaHCKONH OOIUHBI —
aBTOPUTETHBIN PEIUTHO3HbIN AesTenn crpanbl. G 2000 mo
2017 rox on 661 wienoM OOGbETMHEHHOTO COBETA KATOJI-
koB 1 MycynbmaH B [Tosbmre. ITo ero nnunuatuse B psjge
ITOJBCKUX TOPOIOB OLLIN TPOBEEHDI JIHI MOTUTBEI 32 MUP H
CIPABEAIUBOCTD, JIH1 MycyIbMaHCKOM KyabTypbl, JHu Tatap-
ckoif kynbTypbl. Tomam MunkeBuy SBJISETCs CO3/aTENEM U
YJIEHOM PEJIKOJIIIETUN eXeKBapTaabHbIX Przeglad Tatarski
u MycyabMaHckoil Rzeczpospolita. ITo ero mnnnmaTuse ¢
2014 roga nzgaerca «ExerogHux noibckux ratap». OH yuTa-
€T JIEKIIUU 110 UICTOPUM UCJIaMa, IUAJIOTy KYJIBTYP U Pelu-
ruii B crpate u 3a pyoexom. To, aro B Cyxosose B 2017 roxy
OTKPbLICS UCJTAMCKUN TATAPCKUI KyJIbTYPHBIN IEHTP, — TaK-
xe 3acyra Tomama Munxesnya.

JBaxanr myTuii Iogbmm yrocransaica BLICOKHX TOCy-
JlapCTBEHHLIX Harpay crpanbl — Cepebpsanoro Kpecra 3acy-
ru (2006) u 3oxororo Kpecra 3acayru (2011) — 3a paGory
C MyCyJIbMaHCKOM OOIMHOM 1 pasBUTHE MEKPETUTHOZHO-
ro juasora. C Tomamem Munkxesuuem B iy pa6oTel 15-ro
MesxaynapoaHoro MycyabMaHCckoro ¢popyma B bepmme mobe-
CeIoBaJI HAIll KOPPECTIOHAEHT:

— YBaxkaeMmbI1ii My Tuii, s Bepmackoro ¢popyma
BBIOpaHa TeMa MeXXPeJTUrHo3HOro guanora. Bel cormacu-
TeCh, s AYMalo, YTO JHAJIOT — ABJIEHHEe MHOTOYPOBHEBOE,
B HEM MHOT'O aCIIEKTOB — COIHATLHBIH, IOTATHIECKHIA,
KyJIbTYPHBIH, peJIAru03HbIi, naeonornyeckui. Hackonn-
KO 3Ta TeMa Ba)kHa JIs Bac, rraBbI MycyIbMaHCKOH 06mu-
HBI TOCYapCTBa, KoTopoe B EBpone BocnpmHIMaeTca Kak
6acTHOH XpHCTHAHCTBA?

Dialogue is when we
understand each other
and can do something
together

Tomas Mitskevich,
Mufti, Head of the Higher council of the Muslim religious
council of Poland (Warsaw, Poland)

crescent beneath the wing of a white eagle».
(( This was the beautiful phrase coined by jour-

nalists writing about Islam in Poland. And it
corresponds to the truth. In a country that is considered
to be the heartland of Catholicism in Europe, in a country
where half the population regularly attends religious servic-
es, Islam has found a welcome for over six centuries now. It is
recognized by the government and can certainly be called a
traditional religion. This was the subject of a talk by the Muf-
ti of Poland, Tomas Mitskevich, at the 15th Muslim Interna-
tional Forum in Berlin.

The 43-year-old head of the Polish Muslim community is
an authoritative religious figure in the country. From 2000
to 2017 he was a member of the United council of Catholics
and Muslims in Poland. On his initiative a number of Polish
cities held Days of prayer for peace and justice, Days of Mus-
lim culture, and Days of Tatar culture. Tomas Mitkevich is a
founder and member of the editorial board of the quarter-
ly journal Przeglad Tatarski and the Muslim paper Rzeczpos-
polita. On his initiative, «<The Annual of the Polish Tatars»
is being published since 2014. He gives lectures on the his-
tory of Islam, and intercultural and interreligious dialogue
in Poland and abroad. It is also due to the efforts of Tomas
Mitskevich that an Islamic Tatar cultural centre was opened
in Suhovol in 2017.

The mutfti of Poland has twice been awarded the country’s
top government honors, the Silver Cross of Honor (2006)
and the Golden Cross of Honor (2011), for his work with the
Muslim community and the development of interreligious di-
alogue. Our correspondent talked to Tomas Mitskevich dur-
ing the 15th Muslim International Forum in Berlin:

Dear mufti, the Berlin forum is focusing on the topic of
interreligious dialogue. You would agree, I believe, that
dialogue is a multi-level phenomenon, that it has many
aspects — social, political, cultural, religious, and ideo-
logical. How important for you is this topic, as head of a
Muslim community in a country that is seen as a bastion of
Christianity in Europe?

— Dialogue between religions is important and useful not
just for the religions themselves but for the whole of society
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— Jlnayor Mexy peIUrusMU BaskeH U II0JIe3€H He TOIBKO
JUISL CAMMX PEJIUTHIA, HO U JUIsl Bcero obmectBa. OH CIyKUT
B3aMMOIIOHUMAHMIO. Pesurny paszHble, HY»KHO HOIBITATh-
€Sl IOHSATH, B UM PasIMIue U 94TO Y Hac ecTh obmero. Ecau
3TO MOHMMaHUE BO3HUKHET, TO JAUAJIOT oayduTcs. beayc-
JIOBHO, HE IO K )KITOMY BOIIPOCY MBI, IIPEJCTABUTEIH Pa3HbIX
peJIUruii, MoKeM BCTYIIUTH B auasor. Ho ects Hexue Tema-
THYECKHUE IPOCTPAHCTBA, TJie MBI MOKEM BCTpETUThCA. Jlua-
JIOT — 3TO KOTJA MBI JIPYT Ipyra IOHMMAEM 1 MOKEM BMECTe
ugTO-TO cAienath. Ipuseny ognn npumep. Mycyreman B IToss-
e okos1o 40 Teicay, nygees — 12 toicad. OyeHb MaIeHD-

Kas uyneiickas oomuHa. Ho moydaniocs Tak, 4ro B crpaHe
2013 ropy 3anpeTHIN pUTYAIbHBIA YOOI CKOTA JUISI KOIIep-
HOTO U XaJISUTBHOTO MTPOU3BOJCTBA. J[0 3TOTO Ciydas y Hac

He GbUIO COBMECTHOM PaGOTHI C MyAEHCKOM OOIUIMHOM, ObLIN
KOHTAKTBI TOJBKO Ha Pa3HOTO POJa OPUITNATBHBIX BCTPE-
Yyax, HO BO3HUKIIAs Ipo6ieMa Hac oObeuHIIa. BMecTe Ham
YAAJIOCh PENIATH 3TOT BOIIPOC, HO Kak? Yepes rocyrapcraen-
HBII cys. MBI — Mycy/JIbMaHCKasl 1 UyAelicKas OOIHa — BIIep-
BBI€ BMecTe ozanu B BepxosHslii cyx [Toxbmm skanoby, aro
TOCYAAPCTBO YIEMJISET IPABA BEPYIONHUX. BhuN n3ydeHsI
BCE JTOKYMEHTBI HAIIUX OpPraHu3anuii. B mojo6HbIX ciyda-

Ax upekTuBbl EC IMEIOT MpenMyecTBO HaJi HaIlMOHAJIb-
HBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM. HO MBI uepes roj mosyanim moso-
JKUTEJIBHBIA PE3yJIbTaT: IO PEIEHHIO CYa C TOTO JHS, KOTIa
MIPOIILIO 3AKIIOUUTEIBHOE CYIeOHOE 3aCENAHNE, MBI MOT-

JIV IPOBOJIUITH PUTYAIBHBINA YOOI CKOTA U HAJTAIUTH BHOBD
CBOE XaJISJIBHOE U KOIIEepPHOEe Ipou3BoAcTBo. ITpasna, 1o cux
riop ITosrbckoe rocyrapcTBO He BHECIIO JIOTIOTHEHMIA B COOT-
BETCTBYIOINIA 3aKOH, HO MBI PA60OTAaeM Ha OCHOBE pelle-

HuA cypa. OTMedy, ¢ 3TO IPOGIEMO MBI CTOJIKHYJINCH B
2013 roay, HO 10 CHX MBI MHOTOE JI€JIA€M BMECTE C UYLeHCKON
obmuuoi [Toapmmu. Yro kacaercsa karoaukos, To ¢ 2001 roga
B ITospme nposoguTcs JleHsb ncaama B KaTOJINIECKON IepK-
Bu. Mannmarusa ncxoamaa or OGbeIMHEHHOTO COBETA KaTO-
JINKOB U MYCYJIbMaH, yTBEPsKAeHHOTO IToIbCKOM enrcKonais-
Hol KoH(pepennuei. f 06a3aTeILHO B MEPONIPUATHUAX 3TOTO

Jusa ygacrsyio.

— B cBoeM BeICTyIIeHMM Ha popyMe Be1 ymomsany-

i 0 3aKoHe, KOTOPHIi 6bUT NpHUHAT B Iobine eme B
1936 roay B oTHOmMIEHNMHU MycCy/IbMaH cTpaHbl. Pacckakure
0 HeM HoJapoGHee.

— 9rtum 3akonoM Ilonbckoe rocyraperso opunuaabHO
npusHaIo uciam. ITosbina craza mepBbIM rOCYAAPCTBOM
EBpoml, koTOpoe 3To cenano. JJo 3Toro Toabko B ABCTpIH
B 1912 roay MycyibMaHCKO# OOIMHE GLUIN IPEAOCTABICHBI
PEIUTNO3HbIE CcBOOO/IBI, HO I1OCJIE pacnaja ABcrpo-Benrpun
3TOT 3aKOH Y)K€ He UMeJI CUIBL. B cOOTBETCTBHM € 3aKOHOM
1936 roga nmonbckue MycyJIbMaHe MOTYT IO/UIEPKUBATD CBA3N
CO CBOMMH €lnHOBepLamMu 3a rpanureil. Coszanubii B 1925 ro-
Jy MycyIbMaHCKHUI PeIUTAO3HBIA COI03 TOJIYIII BO3MOK-
HOCTDb UMETD JIBMGKIMOE U HEABMKUMOE UMYIIECTBO. Bakgbl
OCBOOGOK/JINCH OT HAJIOTOB. My(THIi, IMaMbI 1 My3/31HBI

as well. It helps with mutual understanding. Religions are
different, one needs to try and understand what their differ-
ences are and what we have in common. If this understand-
ing arises, then you can have dialogue. Undoubtedly, not
every question allows us as representatives of different reli-
gions to enter into dialogue. But there are certain themat-
ic spaces where we can meet. Dialogue is when we under-
stand one another and can do something together. Let me
give an example. There are about 40 thousand Muslims in
Poland, and 12 thousand Jews. The Jewish community is
very small. But it turned out that in 2013 the ritual slaugh-
ter of animals for kosher and halal meat production was
banned in the country. Before this, we hadn’t worked to-
gether with the Jewish community, contacts only took place
at different types of official meetings, but this new prob-
lem united us. Together, we succeeded in solving this prob-
lem — but how? Through a state court. Both of us, the Mus-
lim and Jewish community, submitted a complaint for the
first time to the high court of Poland stating that the gov-
ernment was limiting the rights of believers. All the docu-
ments brought by our organizations were studied. In such
cases, the directives of the EC take precedence over the na-
tional legislation. But a year later we got a positive result: ac-
cording to the court’s decision, from the day that the final
court session took place we were allowed to carry out ritu-
al slaughter and to carry on with our halal and kosher meat
production. True, the Polish government still has not made
amendments to the relevant law, but we are working on the
basis of the court’s decision. I would point out that we en-
countered this problem in 2013, but we are still doing a lot
together with the Jewish community of Poland. As for the
Catholics, since 2001 there has been a Day of Islam in the
Catholic church. The idea came from the United council of
Catholics and Muslims, as confirmed by the Polish bishops’
conference. I always take part in the events of this Day.

— In your talk at the forum you mentioned the Law on
Muslims that was passed in Poland as early as 1936. Could
you give more detail on that?

— It was by means of this law that the Polish state official-
ly recognized Islam. Poland was the first country in Europe
to do this. Until then, it was only in Austria in 1912 that the
Muslim community was granted religious freedoms, but af-
ter the collapse of Austria-Hungary the law fell out of use. Ac-
cording to the 1936 law, Polish Muslims can maintain ties
with their coreligionists abroad. The Muslim religious union,
which was created in 1925, was given the chance to own mov-
able and immovable property. Waqfs were exempted from
tax. Mulftis, imams and muezzins were recognized as clergy
and received a government subsidy. Of course, the 1936 law
has historical significance for us. It is still active today, that
is, more than eighty years later. The 80th anniversary of its
passing was commemorated at a very high level — in the Pol-
ish parliament. Separate provisions of this law are certainly
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GbUTH TPU3HAHBI yXOBEHCTBOM. MM BBIIEIsSIICH TOCYRAp-
crBenHble cyocupnn. Koneuno, 3axon 1936 roza numeer s
Hac ucropudeckoe 3Hadenne. OH IeHCTBYET 10 CUX IIOp, TO
ectb yxe 6osee 80 eT. 80-51 roAOBIMHA €TI0 IIPUHATHS OTME-
4Jayach Ha OYEHb BHICOKOM YPOBHE — B ITOJBCKOM IapJia-
MenTe. OTIETbHBIE TTOTOKEHH 3TOTO 3aKOHa, 6e3yCJIOBHO,
yKe yCTapeJIi ¥ He OTBEYAIOT CETOIHANIHEMY BPEMEHH, HO
OH OCTAeTCA OCHOBOI HaIIeH Kku3HN. MBI IpeITpUHIMaeM
ITOTIBITKY TOMEHATH HEKOTOPBIE €TO CTAThU U JOTOBOPUTD-
€A C TOCYTaPCTBOM, HO TIOKA OH OCTA€TCS TAKUM, KaKUM ObLT
HanmycaH u npuHAT B 1936-M roxy.

— BbI e1Ba 11 He €TUHCTBEHHBIN U3 BHICTYNABIINX Ha
¢opyme, kTO 0GpaTHI B3IIAN B HPONLIOE MyCyTbMaHCKOMH
OGIIUHBI, KTO BCIOMHII 00 ypokax ucropuu. Onu jis
Bac BakHb1? Korga BbI caMu, cTaB pykoBoaHuTeIeM 06IIM-
HbI, HAYa/IX BIMCHIBATh B 3Ty HCTOPHIO HOBbIE CTPAHUIBI?

— Ecii ThI He 3HAEIIL HCTOPUU CBOETO HAPO/IA — 3HAUUT
TBHI He 3HaeIb 1 ce6s. [Toaromy, mpesxe gem o cebe pac-
CKa3BIBATh, HYKHO PACCKA3aTh 06 NCTOPHH Hapo/ja. A UCTO-
pus TaTap, ciaefoBaTeabHO, U ucTopus ucaama s Ilosb-
nre HacuuTeiBaeT 60see 600 sret. Ha Bcex Berpeyax, e 6b1
OHM HU IIPOXOJMJIN U KaKasi Obl ayAUTOPUsI HU ObLIAa — MOJIO-
JIEKDb WM IETH, BCET/A 3TO MOUEPKUBACTCS: TATAPbI-MYyCyJIb-
MaHe OSABUJIMCh Ha IIOJIbCKOM 3emiie 6 BekoB Haszaj. boib-
IMIIHCTBO TaTap-MycyabMaH B I[Tobie 65U BOEHHBIMU, OHI
CBOIO XKHU3HD OT0KM 3a ITombckoe rocyraperso. O6 sToM
BCera Ha O(UIMAIBHBIX BCTPEYAX CAMOTO BHICOKOTO YPOBHS
HAIIOMMHAIOT: TaTapbl CIy:KUI OTedecTsy, ObLIN €ro 3aluT-
nukamu. [ToaTomy y mycyapman Ioasmm ocoboe momosxke-
HUE, OTJIMYHOE OT IOJIOKEHUS APYTUX HAPOAOB JAPYTUX UCIIO-
Beslanuit. UTo KacaeTcs IMIHO MOUX ITPEJKOB, TO CPEAU HUX
OLUTH U PYCCKHE, M KPBIMCKHE TaTaphl. Y KayKI0H TaTapCKOM
cembu B [TosbIe XpaHUTCS POJOCTOBHASA, POAOCIOBHOE JIpe-
BO, KOTOPOE MOKa3bIBACT, OTKY/IA IPOUCXOAUT Ta UIN MHAS
cembs. CemeliHasi ICTOPUS B OCHOBHOM IIPOC/IEKUBAET-
cs 1o XVI Beka. Cpeir MOUX IPeAKOB 6bL1u nmaMsbl. Iep-
BbIi MydTuii IToasmm goxrop Axy6 Hlunkesny (1884-1966)
OLUI IEPBBIM B HAIIIEM POJTY, KTO MOCBATHII CBOIO JKU3HD CITy-
sxeHuio Beesbimuemy. S — Bropoii. Jlo 1925 roga nonbckue
MycyJIbMaHe NouuHAnnCch Myrusaty Taspuabt. B 1925 roxy
npomen cbest MycyabMman [obmm, 6611 cozian Mycyiib-
MaHCKHI pEJTUTHO3HBII 0103, ObLT U36pan My THii ITosrs-
mu. MycyrbMaHCKas OOIIMHA CTala CAMOCTOATENLHON. MeHs
BpI6pamu B 2004 roxy, Tak 9To A yxKe H60see 15 et Bo3mias-
ns110 o61IHY. Korna Mensa BIGpa Ha 3TOT BBICOKHIA TTOCT,
MHe 6bU10 Beero 27 seT. JIo 3TOro s n3ydas HCIaMCKIE HAyKu
u apabckuii a3pik B Cupun, Cyrane, a BbICIIEE PEJTUTHO3HOE
o6pasoBanue noxyaun B Mexune, B CaytoBckoil ApaBum,
OKOHYMJI TaM MapuaTckuil gaxyasreT Mcmamckoro mHCTUTY-
Ta. Y Hamero MycyJbMaHCKOTO PEJTUTMO3HOTO COI03a HaJla-
JKEHbI IMPOKHUE MEKTYHAPOJHbIEC KOHTAKTBI, B TOM YHUCJIE U
C KpBIMCKMM My TuaToM. OnuH pas g yxe moceTmn Kpoiv.
CBs31 ¢ KPHIMCKUMH MYCYIbMaHaMH y HAaC OLIIN BCETa, OHM

e
f

out of date and don’t meet today’s needs, but it is the foun-

dation of our life. We are making efforts to change certain of
its articles and to reach an agreement with the government,
but as yet it has remained the same as when it was written and
passed in 1936.

— You are almost the only one of our speakers at the fo-
rum who looked back at the past of the Muslim communi-
ty and recalled the lessons of history. Are they important
for you? When did you yourself, as head of the community,
begin to contribute new pages to this history?

—If you don’t know the history of your nation, then you
don’t know yourself. So instead of talking about myself, I
need to talk about the history of the nation. So, both the his-
tory of the Tatars and the history of Islam in Poland is more
than 600 years old. At all meetings, no matter where they take
place and who the audience is, young or old, we always em-
phasize this: Muslim Tatars came to the Polish lands six cen-
turies ago. And not as a result of wars, but at the invitation of
Grand Duke Witold. He invited the Tatars to protect the bor-
ders of the Polish Duchy.

The majority of Muslim Tatars in Poland were soldiers,
they laid their life down for the Polish state. They always re-
mind people of this at official meetings at the highest level:
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He npexpamamch. Pasao kax u ¢ Kasanbio, n ¢ Mocksoii,

B TOM 4HcJIe ¢ JIyXOBHBIM yIIpaBjaeHHeM MycyabMaH Poccuii-
cxoii Peepanyy, MOTOMy ITO MBI BCE OJJHOI HAI[MOHAIBHO-
cru. MbI — Tarapel. KopHI y KpBIMCKHX TaTap 1 Ka3aHCKUX —
pasuble, HO MbI B [Tosbnre ux He pasgensem. Tarapsr s

HAC — €UHBII HAPOX,.

— ITonpmma — npurpaHMYHAasA CTPaHa KJaccumdeckou Boc-
Tounoi EBponsr. Hackonbko Te mpo6reMbl, ¢ KOTOPBIMI
cronkHynaach 3anmagaaa EBpona, xapakTepnsr 11 Iloxs-
ckoro rocygapcrsa? EcTb cienudguka?

— Hauny ¢ camoii ocTpoii mpo6seMbr — MurpanTos. ITos-
Ia U3HAYATbHO KaTETOPHMYECKH He XOTe/Ia UX IIPUHUMATD 1
TaK 1 He OTKPBLIA JUI HUX CTPaHy. ITO MO3UINA U3BECTHA B
Espocorose. I[Tonbmmma 3agB11a, 9TO MPEAITOINTAET OKA3BIBATE
ITOMOTITH HyKTAIOMIMCS B HEI HEITOCPEICTBEHHO B MECTaxX
MIPOKUBAHUA MUTPAHTOB. OO BACHAIOCH 3TO GOAZHLIO, UTO B
CTpaHy IPHEAET GONBITOE KOJTUMIECTBO JIOAEH IPYroi KyIbTy-
PBI, APYTOii pEIUTuH, COBEPINIEHHO JPYTUX TPAIUIIUI U IIpa-
B 6b1THs. B Iosbie 92% nacenenust — KaTOIMKNU, CTPa-

Ha OYeHb KOHCEPBATUBHAA B peaurno3nom miane. K mam,
MycCyIbMaHaM-TaTapaM, OTHOCATCS Kak K CBOMM, KaK K POJI-
HBIM. A apabckas KyJabTypa, HOCHTEIAMU KOTOPOU ABIAIOT-
€A MUTPAHTBI, — IT0O MHEHHUIO TIOJIAKOB, COBCEM JPYTas 1 UM,

Tatars served their Fatherland, they were its defenders. Thus
the Muslims of Poland have a special status, which differs
from that of other peoples who confess different religions.
As far as my own ancestors are personally concerned, they in-
cluded both Russian and Crimean Tatars. Every Tatar fam-
ily in Poland preserves its genealogy, a family tree which
shows where a particular branch of the family came from.
Family history can mainly be traced back to the 16th centu-
ry. Among my ancestors there were imams. The first mufti of
Poland, Doctor Yakub Shinkevich (1884-1966), was the first
in our extended family to devote his life to serving the Al-
mighty. I am the second. Until 1925 Polish Muslims were un-
der the authority of the muftiate of Taurides. In 1925 there
was a conference of Muslims in Poland, and the Muslim re-
ligious union was created, and a mufti of Poland was cho-
sen. The Muslim community then became independent. I
was chosen in 2004, so I have been head of the communi-

ty for more than 15 years. When I was chosen for this high
post, I'was only 27 years old. I had been studying Islamic sci-
ences and Arabic in Syria and Sudan, and I got my higher Is-
lamic education in Medina in Saudi Arabia, where I gradu-
ated from the shariah faculty of the Islamic university. Our
Muslim religious union has established broad international
contacts, including with the Crimean muftiate. I have visited

Tomalu MMLLKeBl/IH BbICTYyNaeT Ha XV 3acegaHumn ME)K,CLyHapO,CLHOI’O MYCYNbMaHCKOro
dopyma B bepnuHe

Tomas Mitskevich speaks at the 15th meeting of the Muslim International Forum in Berlin
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nosigKaM, uyxzaas. Bropas npo6iema — MHTepHET, OTKyna
MOJIOIEKD CETOIHS YePIIaeT BCIO MH(OPMAIIHIIO, B TOM UHC-
Jie 1 mary6Hyio Juis Hee. Ha ¢popyme roBopmiu 06 3ToM, roBo-
pun ¢ Tpesoroit. Ho 51 ybexaeH: MbI He MOKEM MOJIOJEKH
3aIpeTUTh N0ab30BaThcsd MuTepueTom. Ham 3anper nude-
ro He jact. f gymalo, MbI caMM JJOJDKHBI 60JIbIIE PAGOTATD

B MH(OPMAIIIOHHOM IIPOCTPAHCTBE, CO3/1aBaTh CBOU Caii-
TBI, B HUX JlaBaTh 60sIblIe nHpopManud. To ecTh MbI JOK-
HBI ITPE/UIOKUATD MOJIOJIEKU CBOI CEPhE3HBIN 1 MHTEPECHDIIH
xoHTeHT. B ITosbIne y Hac €CcTh CBOU MYCYJIbMAHCKUE CAliThI,
KOTOpBIE JAIOT HHPOPMAITUIO IT0 UCIAMY, ITO TATAPCKOM KyJIb-
Type. MBI meyaTaeM KHUTHY 110 ICTOPUH U KyJIBType TaTap.
Ho 310 He 3HAUUT, 4TO MOJIOABIE MycyabMaHe IToxpimu GyayT
YUTATh TOJILKO HAC. YeT0BEK BCEra OCTAeTCsI YETOBEKOM.
YTo6BI HOHATH XOPOIIEe, OH JOKEH 3HATh U 11oxoe. Tor-
Jla OH HAUYHET Pa3jIndaTh JOOPOo U 3710. HelToBek caM JJOJKeH
3HATh, Kya eMy uaru. HekoTropble roBOpAT — B PEJIUTUU HET
npemoxpatuu. I Ha 310 Bcerma orsevaio: «Her! Ber omuba-
erech! B pesrum ecTh 1eMOKPATHUS, IOTOMY UTO Y KasK[0-

IO BEPYIOLIEro ecTh CBO60a — cBOGO/Aa BeIGOpar. Eme oxaa
npo6JeMa, KoTopas BoJaHyeT 3anajgayio Espory, — crpou-
TeJIbCTBO MeueTell. Y Hac oHa He crout. B [Tosbmre ceriuac
15 mMeuerTeii, aTOro KomIUeCcTBa BIOJIHE ocTaTo9HO. K TOMY
ke 3axoH 1936 roza HaM MO3BOJISIET, €CJIM BO3HUKHET HEOO-
XOJIMOCTB IOCTPOUTH MEUETh MU HCIAMCKHI IEHTP — 6e3
npo6aem!

— A mycynbmaHCcKasn Mmonogexb B Ilonbme — uyro ee ceii-
Jac BOJTHyeT?

— Ecsmn gecTHO, TO caMblIif OCTPBIN BOIIPOC, € KOTOPBIM
YacTO U KO MHE OOPAMAIOTCS, U K MOMM KOJUIETaM, — KakK
BECTU CeOs C JEBYNIKOMH, IPUHAJIEKAIEH K IPYrOi PeJIUTUn.
W e Bynka-MyCyIbMaHKa IIO3HAKOMIUIACH C KATOJTIKOM —
4TO eii genarh? OHU MOGAT APYT APYTra, XOTAT ITOKEHUTHCS,
HO KaK UM OBITh, €CJI OHH UCIIOBEAYIOT PA3HBIC PEIUTHH?

S uM 0GBACHSAIO: HUKAXa HE OyJeT IToKa Balll H30PAHHUK He
CTaHET MYCYJIbMAaHUHOM. A YTO BaM JI€JIaTh JajIblne? JTO yiKe
BAII JINIHBINA BBIGOP U Banie JnIHOEe pemenue. HekoTopeie
MOJIOZIBIE JIIOJH — CBOGOJHBIE, PACKPEIIOIEHHBIE — 3TOTO HE
ITOHUMAIOT ¥ TOBOPSIT: PEJIUTHS IPU3BIBACT K JIUAJIOTY, 4, BBI,
MmydTuii, 3anpenaere HuKax? Kak Takoe MoxkeT 6b1Th? OHI
HE TIOHUMAIOT, 4YTO €CTh HOPMBI IapuaTa, KOTOPBIE IIPECTy-
IaTh HEAOMycTUMO. ITpuxXoanTCs OOBACHATS.

— VBakaeMblii My THii, Kakue TeMbI Bbl X0oTen 06cy-
JHUTH CO CBOMMHY €BPONEiiCKIMHU GpaThsMH B OyaynieM?

— Temy «Mcmam u 3akon». IlocmoTpeTs, kKakue 3aKOHbI
B OTHOIIEHUHU HCJIaMa JAeHcTByloT B EBpone, kakue B Poc-
cun. Kak cBeTCKOE rocyapcTBO, 3aKOHOAATENBCTBO CBET-
CKUX FOCYAPCTB PEarupyeT Ha MOSIBICHHIE MyCyJIbMAHCKIX
o6muH B EBpore, yimeMIeHs! U ITpaBa MycyabMaH. MoxeT
OBITh, IPOBECTH CPABHUTEILHBIA AHAIN3 U OIIPECTUTD,
9TO MBI, MycyJIbMaHe EBPOITbI, MOMXKeM CieIaTh APYT JUIs JIpy-
ra. Bropoii BOIpoc — NaMATHHKHN MyCyJTbMaHCKOM KYIBTYPbI

Crimea once before. We have always had ties with Crimean
Muslims, and they haven’t ceased. The same is true for Ka-
zan, and Moscow, including the Religious Board of Muslims
of the Russian Federation, because we all share the same na-
tionality. We are Tatars. Crimean and Kazan Tatars have dif-
ferent roots, but in Poland we don’t make a distinction. For
us, Tatars are one people.

— Poland is the borderland country of classical Eastern
Europe. How typical for Poland are the problems that are
encountered by Western Europe? Is there something spe-
cifically Polish?

— Let me start with the most pressing problem — immi-
grants. Straightaway, Poland was categorically against accept-
ing them and even now has not opened its borders. This po-
sition is well known in the European Union. Poland has
declared that it prefers to help the needy directly in the plac-
es where the migrants are living. This has been explained as
being due to the fear that the country will be inundated by
a large number of people of another culture, another reli-
gion, and completely different traditions and ways of life. In
Poland 92% of the population is Catholic, and the country
is extremely conservative religiously. They look upon us Ta-
tar Muslims as one of their own, as natives. But Arab culture,
to which the migrants belong, is completely different and
alien for Poles. The second problem is the Internet, where
young people today get all their information, including what
is harmful to them. We talked about this at the forum, we
talked about it with some anxiety. But I am convinced: we
can’t forbid young people from using the internet. Banning
it won’t give us anything. I think we ourselves need to work
more in the information space, create our own sites, and put
more information on them. That is, we need to offer young
people their own serious and interesting content. In Poland,
we have our own Muslim sites, which give information on Is-
lam and Tatar culture. We publish books on the history and
culture of the Tatars. But this doesn’t mean that young Mus-
lims in Poland will only read us. People are people. In order
to understand the good, a person must know the bad, too.
Then he will begin to distinguish between good and evil. A
person must know where he needs to go himself. Some say
that there is no democracy in religion. I always say to that:
«No! You are wrong! There is democracy in religion, because
every believer has freedom, freedom of choice.» Another
problem that is worrying Western Europe is the building of
mosques. We don’t have that problem. There are 15 mosques
in Poland now, which is absolutely sufficient. In addition, the
1936 law allows us, should the need arise, to build a mosque
or Islamic centre, without problems!

— And what are the things that worry the Muslim youth
now in Poland?

— Honestly speaking, the most urgent issue that people
come to me and my colleagues with is how to behave with
a girl who belongs to another religion. Or if a Muslim girl
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B EBpomne, B Tom uncire pykonucubie kauru. Hekoropoie
MaMATHUKA FICJTAMCKOM apXUTEKTypBI TPEOYIOT pecTaBpa-
U, A KHUTH — KaK X COXPaHATH U B KaKOH My3eil oT1aTh B
crydae HeoOXoMMOCTH? B 11e1oM Kak MyCy/TbMaHCKIM Hapo-
JlaMm, ’KUBYIIUM CETOHsA B EBpormie, COXpaHATh CBOIO KyJIBTYy-
py? HexoTopnle eBpomneiickne rocyrapcTsa IperoCTaBIsSIOT
JUISL 9TOTO MUPOKHE BO3MOKHOCTH, HEKOTOPBIE OCTABJIAIOT
OYEeHD Y3KHe PaMKI. DTUMU BOIPOCAMH MBI TOKE JIOTKHDI
03a6oTuThCA. MBI Bce monnmaeM, uro EBpona — 310 60b-
IO IOM, HO BEZDb B KAKIOM JOME €CTh CBOU ITPOGIEMBI.
Hanpumep, Ipon3BoCTBO XaIsaab. MOKHO pacCMOTPETD,
KaK pemaeTcs 5TOT Bonpoc B Bocrounoit n 3anmaanoit Espo-
nie. Ml Bonpoc npenogasanus peaurun. B IToabme npe-
ITOJIaBaTe b 10 HCJIAMY, KOTOPOTO MBI HAITPABJIAEM B ITKOJY,
3TO TAKOM JKe YIUTENDb, KaK yIUTeTh MaTEMaTUKH FUIU OHO-
soruu. OH paboTaeT B COOTBETCTBUH ¢ 3aKOHOM 00 06pa-
30BaHUM CTPAHBI, OTBEYAET IIEPE] TMPEKTOPOM ITKOIBI 32
CojiepKaHMe CBOETO IPEIMETA U IOJIyJaeT 3apILIaTy OT rocy-
nmapcrBa. OH CTaBUT TaKUe XKe OIEHKH, KaK JPyrue yauTesIs.
M 3T1 OIEHKN YIUTLIBAIOTCA IO OKOHIAHUHU YIEGHOTO Kyp-
ca. Jlo Takoif CTeTIeH! rOCYAaPCTBO OBEPAET HANIIM IPETIO-
nmaBarensm. K HIM npenbaBiasgioTcs onpesiesieHHbie Tpe6o-
BaHUA — Y HETO JTOJLKHBI OLITH BBICIIIEE 0OPa30BaHHE, COOT-
BETCTBYIOIIE JOKYMEHTRI OT MydruaTa. Ilogmucnisaercs
JIOTOBOP MEKIY My(DTUATOM M IITKOJIOH, M IMIKOJIA €TO OuIn-
aJTbHO IPUHHUMAET Ha paboTy. B npyrux eBponeiickux crpa-
HaX 3TOTO VI HET COBCEM, MM BO3HUKAIOT CEPhe3HbIE IIPO-
671eMbI. B pasHBIX cTpaHax pa3HbIe 3aKOHBI 06 06pa3oBaHNN
JeicTyioT. Hy:kHO TOCMOTPETDH, KaKMM MOJIOKHTETLHBIM
OTILITOM MBI MOKEM BOCTIOIBL30BATHCA. MBI IOJKHBI IIar

32 IITaroM penaTh Halli IPO6IEMbI B OOIIEM eBPOIeHiCKOM
Jiome.

— Bmarogapio Bac. #

is going out with a Catholic, what should she do? They love
each other, want to get married, but what should they do if
they have different religious beliefs? I explain to them: you
can’t have the nikah ceremony if your fiancé hasn’t become
Muslim. And what should you do next? That is already your
personal choice and your personal decision. Some young
people — those who are free and emancipated — don’t under-
stand this and say: religion calls on us to engage in dialogue,
and you mulftis are forbidding nikah? How can that be? They
don’t understand that the shariah has norms which one can-
not break. It all needs to be explained.

— Dear mufti, what topics would you like to discuss with
your European brothers in the future?

— The topic of «Islam and the law». To look at which laws
are operating in regard to Islam in Europe and in Russia.
How are a secular state, and the legislature of secular states,
reacting to the appearance of Muslim communities in Eu-
rope, and are the rights of Muslims being compromised? Per-
haps one could do a comparative analysis and decide what we
European Muslims can do for each other. The second ques-
tion is about the historical relics of Muslim culture in Eu-
rope, including manuscripts. Certain relics of Islamic archi-
tecture need restoration. How does one preserve books, and
what museums should they be given to if necessary? Over-
all, how should the Muslim peoples living today in Europe
preserve their culture? Some European states offer exten-
sive opportunities for this, while others have put in place
very narrow possibilities. We should be concerned with these
questions as well. We all understand that Europe is a large
house, but every house has its problems. For example, ha-
lal production. You can see how this question is being solved
in Eastern and Western Europe. Or the question of teaching
religion. In Poland, a teacher of islamic disciplines, who we
send into the school, is the same as a teacher of mathemat-
ics or biology. He works in accordance with the country’s Law
on education, is responsible to the school director for the
content of his subject and receives a government salary. He
gives marks just like the other teachers. These marks count
towards the final course grade. That is how much the gov-
ernment trusts our teachers. He has to meet certain require-
ments: he has to have a higher education and relevant doc-
uments from the muftiate. A contract is signed between the
muftiate and the school, and the school employs him official-
ly. In other European countries, this is either completely ab-
sent, or there are serious problems. In different countries,
different laws on education operate. We need to look at the
positive experience that we can use. We must gradually solve
our problems in the common European house.

— Thank you. #
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